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Kapitel 1: Einfuhrung in das Produkt
1.1.1 Produktmodellnummern inklusive Fotos

HP-M6-E-S, HP-M12-E-S, HP-M6-E-S, HP-M12-E-S,
Modell HP-M12-E-S2 HP-M12-E-S2

Foto

Modell HP-M18-E-S

Foto
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1.1.2 Tabelle der Modellparameter

DC-Inverter-Warmepumpe (R290)

Modellnummern HP-M6-E-S HP-M12-E-S HP-M12-E-S2 HP-M18-E-S
Heizleistungsbereich kKW [ 3.00~9.05 4.30-15.20 | 4.30-15.20 7.24-21.9
ol
ezing oW | 618 12.05 12.05 18
Kapazitat
Heizung 1 Eingangs- | kw 1.30 2.61 2.61 3.94
leistung
CcoP WW 4.75 4.61 4.61 457
o
eeing v | 61 12.18 12.18 18
Kapazitat
Heizung 2 Eingangs- | kw 2.03 4.05 4.05 5.90
leistung
CcoP W/W 3.03 3.01 3.01 3.05
Kihlun
aung 5 10 10 15
Kapazitat
Kuhlung 1 "Eingangs- | kw 1.91 351 351 5.77
leistung
EER WW 2.62 2.85 2.85 2.60
Kuhl
aung | 605 12.11 12.11 19.95
Kapazitat
Kuhlung 2 "Eingangs- | kw 157 3.01 3.01 4.66
leistung
EER WWw 3.85 4.02 4.02 3.85
ERP-Level (35°C) / A+++ A+++ A+++ A+++
ERP-Level (55°C) / A+++ A+++ A+++ At++
SCOP (35°C) / 4.83 4.85 4.85 4.90
SCOP (55°C) / 3.86 3.84 3.84 3.85
Bemessungs- m3/h 1.03 1.90 1.90 3.1
wassermenge
Nennspannung \Y 230V 230V 400V/3N~ 400V/3N~
Frequenz Hz 50 50Hz 50Hz 50Hz
Maximale kw 35 54 54 10.5
Eingangsleistung
Maximaler Eingangsstrom | A 15 25 10 17
Nennstrom / 15 25 10 18
Sicherungs-
schutz Schmelz- / 23 34 15 26
strom
Luftschalter A 16 32 16 25
Querschnittsflache des mm? 25 4 25 4
Leiters
Wasserleitungsanschliisse| Zoll G1" G1l" G1" G1 1/4"
Hochdruckventil MPa 3.2 3.2 3.2 3.2
Abschaltdruck
Niederdruckventil MPa 0.8 0.8 0.8 0.8

Abschaltdruck
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Prufbedingungen
Heizung:Umgebungstemperatur 7°C/6°C(DB/WB),Wasser Ein/Ausgangstemperatur 30°C/35°C
HeizungzUmgebungstemperatur7°C/6°C(DB/WB),Wasser-Ein/Ausgangstemperatur 47°C/55°C
Kihlungt:Umgebungstemperatur35°C/24°C(DB/WB),Wasser-Ein/Ausgangstemperatur 12°C/7°C
KihlungzUmgebungstemperatur35°C/24°C(DB/WB),Wasser-Ein/Ausgangstemperatur 23°C/18°C

Hinweis: Die Parameter kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden, bitte
beachten Sie das Typenschild des Gerats.

1.1.3 Abmessungen
1.1.3.1 Modell: HP-M6-E-S
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1.1.3.2 Modell: HP-M12-E-S, HP-M12-E-S2
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1.1.3.3 Modell: HP-M18-E-S
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1.1.4 Explosionszeichnung der Modelle
1.1.4.1 Modelle: HP-M6-E-S, HP-M12-E-S, HP-M12-E-S2

NI, Name NI, Name NI, Name
1 Luftauslassgitter 17 Halterungen fiir 33 [Sicherheitsventile
Expansionsventile
2 Windschutz- 18 Befestigungsplatte fur 34  |Ablassanschluss filr Sicherheitsventil
vorrichtung Ausgleichsbehélter
Ventilator 19 Ausgleichsbehélter 35  |Ablaufschlauch
Ventilator-Motor 20 Ventilplatte 36 Wasserpumpeneinlassleitung
5 Motorhalterung 21 Wasserdichte 37  [nverter- Pumpen
Anschliisse
6 Linke Seitenwand 22 Klemmenblock- Montageplatte (38  |Auslassrohr fir
Plattenwarmetauscher
(Wasserseite)
7 Linke Leiste 23 Hintere rechte Platte 39 [Plattenwéarmetauscher Einlassrohr
(Wasserseite)
8 Verdampfer 24 Klemmleiste 40  [Plattenwarmetauscher Einlassrohr
(Kéltemittel-Seite)
9 Oberer Rahmen 25 Klemme 41 Auslassrohr fur
Plattenwarmetauscher
(Kéltemittel-Seite)
10 Elektronische 26 Abdeckungder Anschlussdose 42  Platten-
Steuerungs- Wérmetauscher
komponenten
11 Abdeckung des 27 Rechte Seitenwand 43  [Flussigkeitsbehalter (nicht
Schaltkastens Standard)
12 Obere Abdeckung 28 Handgriff 44 Kompressor
13 Zentrale 29 Rechte vordere Leiste 45  Gestellkomponenten
Trennwand
14 Drosselspule 30 Durchflusschalter 46  Mordere Rechte Abdeckung
15 4-Wege-Ventil 31 Automatisches 47  [Frontplatte rechts
Baugruppe Entliftungsventil
16 Elektronisches 32 Anschluss Ausgleichsbehélter [48  [Frontplatte links
Expansionsventil
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1.1.4.2 Modell:

HP-M18-E-S

\

® @

.
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\

--@@ @ ®® G
Ly TR ”3%

Nr. Name Nr. Name
1 Luftauslassgitter ~ [14 Drosselspule 27 Hintere  rechte 40 | Halterungfir
Leiste Wasserpumpe
2 Windschutz- 15 Zentrale Trennwand 28 Klemmenblock- 41 Auslassrohr fur
vorrichtung Montageplatte Plattenwarmetauscher
(Kéltemittel-Seite)
3 Linke Seitenwand |16 Ausgleichsbehélter 29 Klemmleiste 42 [Plattenwérmetauscher
Einlassrohr (Wasserseite)
4 Linke Leiste 17 Befestigungsplatten  fir 130 Abdeckung der | 43 | Schlauch Ausgleichsbehalter
Ausgleichsbehalter Anschlussdose
5 Ventilator 18 Plattenwérmetauscher |31 Rechte Seitenwand 44 | Plattenwarmetauscher-
Halterung
6 Ventilator Motor ~ [19  Plattenwérmetauscher 32 Handgriff 45 | Elektronisches Expansionsventil
Einlassrohr
(Kéltemittel-Seite)
7 Motorhalterung 20 Durchflussschalter 33 Klemme 46 | 4-Wege- Ventil-
Baugruppe
8 Verdampfer 21 Automatisches 34 Sicherheitsventil 47 | Kompressor
Entliftungsventil
9 ObererRahmen 22 |Auslassrohr fiir 35 | Anschluss fur| 48 | Gestellkomponenten
Plattenwarmetauscher Sicherheitsventil
(Wasserseite)
10 | Elektronische 23 Ventilplatte 36 Ablaufschlauch 49 | Rechte vordere Platte
Steuerungs-
komponente
11 | Abdeckung des 4 Wasserdichte Anschlisse (37 Wartungsventil 50 | Frontplatte rechts
Schaltkastens
12 | Obere 25 Vordere rechte Leiste 38 Wasserpumpen- 51 Frontplatte links
Abdeckung einlassleitung
13 |Drosselspulen- 26 | Hintere rechte Platte 39 Inverter- Pumpen
abdeckung
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1.1.5 Zubehor

Name Anzahl
Betriebshandbuch | | ‘ | 1
Steuerung 1
Temperatursensor ¥ 6
i\ ﬁll 54=
Ko
Gummimatte 4
1.2 Systeminformation
1.2.1 Funktionsprinzip
17 16
15 ;o
= Mt 1 m—
T8 0 i
P
19 ) =
Y N 2N 12
¥
T T
5 . ERV 8
P2l @
6 7 il
P1 Eﬂ 71
P4 EE -
n 10
T2 9
P3 éL
1
Beschriftung
Nr. Name Nr. Name Nr. Name
1 Kompressor 12 Manuelles Ablassventil T4 Temperatursensor
derinneren Spule
2 4-\Wege- Ventil 13 Ausgleichsbehélter T7 Sensoren fiir die
Umgebungstemperatur
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Manuelles ) o
Platten- 14 Entliiftungsventil T8 Sensor fur die Wassereintritts-
warmetauscher (Nicht-Standard)
temperatur
Warmeruck- 15 Sicherheitsventil T15 Sensor fur d'.e
Wasseraustrittstemperatur
gewinner
Filter 1 16 Entliftungsventil Pl Hochdruck- Sensor
Einwegventil 17 Durchflussschalter P2 Hochdrucksschalter
Hilfskapillare zur 18 Hochdruck- P3 Niederdruck- Sensor
Drosselung Serviceventil
8 Filter 2 19 Niederdruck- P4 Niederdruckschalter
Serviceventil
9 Verdampfer T1 Temperatursensor EEV Elektronisches
fur Spulen Expansionsventil
10 Ventilator T2 Sensor fur die
Ansaugtemperatur
11 Umwalzpumpen T3 Ablufttemperatursensor
1.2.2 Betriebsbereich
Betriebsbereich - Heizung
80
gé, 75 -
@ 70
g 65
< 60
= 55
7 50
FBD' 45
3 40
® 35
Q
= 2 -~
S 20 ~
15
10 T T T T T T T T T T T T 1
-30 -25 -20 -15 10 5 0 5 10 15 20 25 30 35
Umgebungstemperatur °C
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Betriebsbereich - Kiihlen

30

) e
e

15

10

D, INTeladwalsnISNelassen

O T T T T T T 1
10 15 20 25 30 35 40 45
Umgebungstemperatur °C

Betriebsbereich - Warmwasserbereitung

80
75
70
65
60
55
50
45
40

35 //
30 -

25 —

20

15
10 T T T T T T T T T T T T T T 1

-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Do INTesadwalsnIsnelassen

Umgebungstemperatur °C

1.2.3 Nennleistungstabelle
1.2.3.1 HP-M6-E-S

-25 2.66 0.83 | 3.22 | 2.64 1.05 2.52 2.62 1.33 | 1.97 2.59 1.60
-20 3.06 0.88 | 3.49 | 3.03 1.11 2.74 3.01 140 | 2.14 2.98 170 | 1.75
-15 3.52 0.93 | 3.79 | 3.49 1.18 297 3.46 149 | 2.32 3.43 1.80 | 1.90
-10 4.05 0.98 | 411 | 4.01 1.25 3.22 3.98 158 | 2.52 3.95 191 | 2.07
-7 4.65 1.04 | 446 | 461 1.32 3.49 4.58 1.67 | 2.74 4.54 202 | 2.24
-2 5.35 1.10 | 4.89 | 531 1.39 3.83 5.26 1.76 | 3.00 5.22 213 | 2.45
2 5.46 1.07 | 5.09 | 541 1.36 3.98 5.37 172 | 3.12 5.32 2.08 | 2.55
7 6.28 1.03 | 6.09 | 6.23 1.31 4.77 6.17 165 | 3.74 6.12 2.00 | 3.06
12 6.91 0.97 | 7.13 | 6.85 1.23 5.58 6.79 155 | 4.37 6.73 1.88 | 3.58
20 7.18 0.87 | 824 | 7.12 1.10 6.45 7.06 1.40 | 5.05 7.00 169 | 4.14
27 7.47 0.78 | 952 | 741 0.99 7.45 7.34 1.26 | 5.84 7.28 152 | 4.78
1.Test Standard: EN14511
Hinweise: Die Werte fiur die Spitzenheizleistung beriicksichtigen nicht die Leistungsabfalle, die durch Frost und wahrend des Abtauens entstehen.
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Umge- Wasser Auslasstemperatur (°C)
bungs- 60 65 70 75
tempe- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs-
ratur Kapazitat leistung COP | Kapazitat leistung COP | Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP
(C) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW)
-25 2.46 | 1.66 148 2.33 172 | 135 / / / /
-20 2.83 1.76 1.61 2.68 1.83 1.47 / / / / /
-15 3.26 | 1.87 1.74 3.08 193 | 159 291 2.00 | 1.45 2.73 2.07 |1.32
-10 3.74 1.98 1.89 3.54 2.05 1.73 3.34 2.12 1.58 3.14 2.19 1.43
-7 431 | 2.10 2.05 4.08 217 |1.87 3.84 225 [ 171 3.61 232 | 156
-2 4.95 | 2.20 2.25 4.69 2.28 | 2.05 4.42 2.36 | 1.87 4.16 244 | 1.70
2 5.05 2.16 2.34 4.78 2.24 2.14 4.51 2.31 1.95 4.24 2.39 1.77
7 5.81 | 2.07 2.80 5.50 2.15 | 2.56 5.19 222 | 2.34 4.88 229 | 212
12 6.39 1.95 3.28 6.05 2.02 3.00 5.70 2.09 2.73 5.36 2.16 2.49
20 6.65 | 1.75 3.79 6.29 1.82 | 3.46 5.93 1.88 | 3.16 5.58 1.94 | 2.87
27 6.91 1.58 4.38 6.54 1.63 4.00 6.17 1.69 3.65 5.80 1.75 3.32
1.Test Standard: EN14511

Hinweise: Die Werte fiir die Spitzenheizleistung beriicksichtigen nicht die Leistungsabfalle, die durch Frost und wahrend des Abtauens entstehen.

Kiihlen Kapazitit'
Wasser Auslasstemperatur (°C)
U b 7 12 18
Kapazitat leistung EER Kapazitat leistung EER Kapazitat leistung EER
(kW) (kW) (kW) (kW) (KW) (kW)
15 5.54 1.12 4.95 6.30 1.17 5.38 7.21 1.23 5.85
20 5.28 1.25 4.24 6.00 1.30 4.61 6.86 1.37 5.01
25 5.03 1.38 3.63 5.71 1.45 3.95 6.54 1.52 4.29
30 4.79 1.54 3.11 5.44 1.61 3.39 6.22 1.69 3.68
35 4.56 1.71 2.67 5.18 1.79 2.90 5.93 1.88 3.16
40 4.34 1.90 2.29 4.94 1.98 2.49 5.65 2.09 2.70
45 4.14 2.1 1.96 4.70 2.20 2.13 5.38 2.32 2.32
1.Test Standard: EN14511
1.2.3.2 HP-M12-E-S, HP-M12-E-S2
Heizung Kapazitat*
Umge- Wasser Auslasstemperatur (°C)
bungs- 25 35 45 55
tempe- | Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs-
ratur Kapazitat leistung COP | Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP
) (kw) (kw) (kw) (kW) (kW) (kW) (kW) (kw)
-25 5.08 1.65 | 3.08 | 5.11 210 | 2.44 5.13 2.67 | 1.92 5.16 3.24 | 1.59
-20 5.84 1.75 | 3.35 | 5.87 222 | 2.64 5.90 2.83 | 2.09 5.94 344 | 1.73
-15 6.71 1.85 | 3.63 | 6.75 2.36 | 2.87 6.79 3.00 | 2.26 6.83 3.64 | 1.88
-10 7.72 1.96 | 3.94 | 7.76 250 | 3.11 7.81 3.18 | 2.46 7.85 3.86 | 2.03
-7 8.88 2.08 | 4.27 | 8.93 2.65 | 3.37 8.98 3.37 | 2.67 9.03 4.09 | 2.21
-2 10.21 2.18 | 4.68 | 10.27 2.78 | 3.70 10.33 3.54 | 2.92 10.39 4.30 | 242
2 10.41 2.14 | 4.87 | 10.47 2.72 | 3.85 10.53 3.47 | 3.04 10.59 4.21 | 2.52
7 11.98 2.05 | 5.83 | 12.05 2.61 | 4.61 12.11 3.33 | 3.64 12.18 4.04 | 3.01
12 13.17 1.93 | 6.83 | 13.25 2.46 | 5.39 13.32 3.13 | 4.26 13.40 3.80 | 3.53
20 13.70 1.74 | 7.89 | 13.78 2.21 | 6.23 13.86 2.82 | 4.92 13.94 3.42 | 4.08
27 14.25 1.56 | 9.12 | 14.33 1.99 | 7.20 14.41 2.53 | 5.69 14.49 3.08 | 4.71

1.Test Standard: EN14511

Hinweise: Die Werte fiir die Spitzenheizleistung beriicksichtigen nicht die Leistungsabfalle, die durch Frost und wahrend des Abtauens entstehen.
Umge- Wasser Auslasstemperatur (°C)
bungs- 60 65 70 75
tempe- | Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs-
ratur Kapazitat leistung COP | Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP
o) (kW) | (kW) (kW) | (kW) (kW) | (kW) (kW) | (kW)
-25 4.98 3.50 1.43 | 4.80 3.75 1.28 / / / / / /
-20 5.73 3.71 | 1.55 | 552 3.97 | 1.39 / / / / / /
-15 6.59 3.93 1.68 | 6.35 4.21 1.51 6.11 4.50 1.36 5.87 4.78 | 1.23
-10 7.58 4.16 1.82 | 7.30 4.47 1.63 7.02 4.77 1.47 6.75 5.07 | 1.33
-7 8.71 4.41 1.97 | 8.39 4.73 1.77 8.08 5.05 1.60 7.76 5.38 | 1.44
-2 10.02 4.63 2.16 | 9.65 4.97 1.94 9.29 5.31 1.75 8.92 5.64 | 1.58
2 10.22 454 | 2.25 | 9.85 4.87 2.02 9.47 5.20 1.82 9.10 553 | 1.65
7 11.75 4.36 2.70 | 11.32 4.68 2.42 10.89 4.99 2.18 10.47 531 | 1.97
12 12.93 4.10 | 3.16 | 12.46 4.40 | 2.83 11.98 4.69 | 2.55 11.51 499 | 2.31
20 13.45 3.69 | 3.65 | 12.95 3.96 | 3.27 12.46 4.22 | 2.95 11.97 4.49 | 2.66
27 13.98 3.32 | 4.21 | 13.47 3.56 | 3.78 12.96 3.80 | 3.41 12.45 4.04 | 3.08

1.Test Standard: EN14511
Hinweise: Die Werte fur die Spitzenheizleistung bericksichtigen nicht die Leistungsabfélle, die durch Frost und wéhrend des Abtauens entstehen.
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Kiihlen Kapazitit'
Wasser Auslasstemperatur (°C)
7 12 18
Umgebungf— . ... | Eingangs- . 4= | Eingangs- i Eingangs-
temperatur (°C) Kihlen Kapazitat leistung EER Klhlen Kapazitat leistung EER Ku.hlllen leistung EER
(kW) (kW) (kW) (kW) Kapazitat (kW) (kW)

15 10.00 2.09 4.79 11.22 2.14 5.24 12.67 2.21 5.74

20 9.53 2.32 4.11 10.68 2.38 4.49 12.07 2.45 4.92

25 9.07 2.58 3.52 10.18 2.64 3.85 11.50 2.72 4.22

30 8.64 2.87 3.02 9.69 2.94 3.30 10.95 3.03 3.62

35 8.23 3.18 2.59 9.23 3.27 2.83 10.43 3.36 3.10

40 7.84 3.54 2.22 8.79 3.63 242 9.93 3.74 2.66

45 7.47 3.93 1.90 8.37 4.03 2.08 9.46 4.15 2.28

1.Test Standard: EN14511
1.2.3.3 HP-M18-E-S
Heizung Kapazitat*
Umge- Wasser Auslasstemperatur (°C)
bungs- 25 35 45 55
tempe- | Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs-
ratur Kapazitat leistung COP | Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP
¢S kW) | (kw) (kW) | (kw) (kW) | (kw) (kW) | (kw)
-25 7.64 2.67 | 2.86 | 7.63 3.28 | 2.32 7.63 4.03 1.89 7.63 4.78 1.60
-20 8.78 2.83 | 3.10 | 8.78 3.48 | 2.52 8.78 4.28 2.05 8.77 5.07 1.73
-15 10.10 3.01 | 3.36 | 10.10 3.69 | 2.74 10.09 4.53 2.23 10.09 5.37 1.88
-10 11.61 3.19 | 3.65| 11.61 391 | 297 11.61 4.80 2.42 11.60 5.70 2.04
-7 13.36 3.38 | 3.96 | 13.35 4.15 | 3.22 13.35 5.09 2.62 13.34 6.04 2.21
-2 15.36 3.55 | 4.33 | 15.35 4.35 | 3.53 15.35 5.35 2.87 15.34 6.34 2.42
2 15.67 3.47 | 451 | 15.66 4.27 | 3.67 15.66 5.24 2.99 15.65 6.21 2.52
7 18.02 3.34 | 540 | 18.01 4.10 | 4.40 18.00 5.03 3.58 18.00 5.96 3.02
12 19.82 3.14 | 6.32 | 19.81 3.85 | 5.15 19.80 4.73 4.19 19.80 5.61 3.53
20 20.61 2.82 | 7.30 | 20.60 3.47 | 5.95 20.60 4.26 4.84 20.59 5.05 4.08
27 21.44 254 | 8.44 | 21.43 3.12 | 6.87 21.42 3.83 5.59 21.41 4.54 4.72
1.Test Standard: EN14511

Hinweise: Die Werte fir die Spitzenheizleistung beriicksichtigen nicht die Leistungsabfalle, die durch Frost und wahrend des Abtauens entstehen.
Umge- Wasser Auslasstemperatur (°C)
bungs- 60 65 70 75
tempe- | Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs- Heizung Eingangs-
ratur Kapazitat leistung COP | Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP Kapazitat leistung COP
G9) (kW) | (kW) (kW) | (kW) (kW) | (kW) (kW) | (kW)
-25 7.34 5.18 | 1.42 | 7.06 558 | 1.27 / / / / /
-20 8.45 549 | 1.54 | 8.12 591 | 1.37 / / / / /
-15 9.71 582 | 1.67 | 9.34 6.27 | 1.49 8.96 6.72 | 1.33 8.58 7.16 | 1.20
-10 11.17 6.17 | 1.81 | 10.74 6.64 | 1.62 10.30 7.12 | 1.45 9.87 7.59 | 1.30
-7 12.84 6.54 | 1.96 | 12.35 7.04 | 1.75 11.85 7.55 | 1.57 11.35 8.05 | 141
-2 14.77 6.87 | 2.15 | 14.20 7.40 | 1.92 13.63 792 | 1.72 13.06 8.45 | 1.54
2 15.07 6.73 | 2.24 | 14.48 7.25 | 2.00 13.90 7.77 | 1.79 13.32 8.28 | 1.61
7 17.33 6.46 | 2.68 | 16.66 6.96 | 2.39 15.98 746 | 2.14 15.31 7.95 | 1.93
12 19.06 6.07 | 3.14 | 18.32 6.54 | 2.80 17.58 7.01 | 251 16.85 7.47 | 2.25
20 19.82 5.47 | 3.63 | 19.05 5.89 | 3.24 18.29 6.31 | 2.90 17.52 6.73 | 2.60
27 20.61 4.92 | 419 | 19.82 5.30 | 3.74 19.02 5.68 | 3.35 18.22 6.05 | 3.01

1.Test Standard: EN14511
Hinweise: Die Werte fur die Spitzenheizleistung beriicksichtigen nicht die Leistungsabfalle, die durch Frost und wahrend des Abtauens entstehen.

Kiihlen Kapazitit'
Wasser Auslasstemperatur (°C)

Umgebungs- 7Eingangs 1 Eingangs 1 gingangs

temperatur (°C) Kiihlen ! . Kiihlen ! . Kiihlen ) :
Kapazitat (kW) 'e('i{,‘\’/';g BER | kapazitat (kw) 'egﬁf,‘\’/’)‘g BER | Kapazitit (kW) 'e('ﬁb‘\‘,';g IR
15 17.40 3.85 4.52 19.37 3.78 5.13 21.74 3.69 5.89
20 16.57 4.27 3.88 18.45 4.20 4.40 20.71 4.10 5.05
25 15.78 4.75 3.32 17.57 4.66 3.77 19.72 4.56 4.32
30 15.03 5.28 2.85 16.74 5.18 3.23 18.78 5.07 3.71
35 14.32 5.86 2.44 15.94 5.76 2.77 17.89 5.63 3.18
40 13.63 6.51 2.09 15.18 6.40 2.37 17.04 6.26 2.72
45 12.99 7.24 1.79 14.46 7.1 2.03 16.22 6.95 2.33

1.Test Standard: EN14511
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1.2.4 Leistung der Wasserpumpe

1.2.4.1 HP-M6-E-S / HP-M12-E-S/HP-M12-E-S2
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1.2.4.2 HP-M18-E-S
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1 HP-M6-E-S / HP-M12-E-S
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1.3 Elektrische Informationen zum Gerat

1.3.1 Verdrahtungsschema

& M&S POWER

1.31
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1.3.1.2 HP-M12-E-S2/ HP-M18-E-S
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1.3.2 Elektrischer Aufbau

1.3.2.1 HP-M6-E-S/ HP-M12-E-S

Nr. Beschreibung

XT2 Wasserpumpenausgang VAC230V
AP1 Hauptplatine
AP2 Kompressor-Treiberplatine
AP3 Wasserpumpen-Erweiterungsplatine
AP4 Schaltznetzteil-Platine
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1.3.2.2 HP-M6-E-S/ HP-M12-E-S

4
4
_\:1

Nr. Beschreibung

XT2 Wasserpumpenausgang VAC230V
AP1 Hauptplatine
AP2 Kompressor-Treiberplatine
AP3 Wasserpumpen-Erweiterungsplatine
AP4 Schaltznetzteil-Platine
AP5 DC-Lufterplatine
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1.3.2.3 HP- M18-E-S

Nr. Beschreibung

XT2 Wasserpumpenausgang VAC230V
AP1 Hauptplatine
AP2 Kompressor-Treiberplatine
AP3 Wasserpumpen-Erweiterungsplatine
AP4 Schaltznetzteil-Platine
AP5 DC-Lufterplatine
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1.3.3 Definition der Hauptplatinenanschlisse
1.3.3.1 Anschlussdefinitionsdiagramm der Hauptplatine (AP1)

S ZD02 D05 =Z=5Z2D03 D06 DO10 DOI3 DOSZ= =%
R B DT e
i
=
ON I
A58 | 2]
=
12345678 = et
=
AP1 FHE
O } E
L
B } E
B
. ] 2
L *F
L) ] S
(esse|[essccsce|ssce|sase|see 00| — =
® oo oo o ‘—H*MJ* :]E
XXX} ‘ocoooooc‘|nnccnnnn||coo|.. 6
A COM1p A COM2 5 4 COM3 & CoM1 T T2 13
Port Beschreibung Port Beschreibung Port Beschreibung
DOo1 P_h: Zone 2 Wasserpumpe DI3 Wasserdurchflussschalter Al3 Niederdruck-Sensor
D02 4-Wege-Ventil DI2 Niederdruckschalter T1 AuRere Spulentemperatur-Sensor
D03 Flussigkeitseinspritzventil DIl Hochdruckschalter T2 Rucklufttemperatur-Sensor
D04 Drosselklappen-Bypass- Ventile C3 COM T3 Temperatur der Abluft-Sensor
D05 SV3# Mischventil (geschlossen) H SG Signal T4 Temperatur der Kilhischlange-Sensor
D06 SV3#Mischventil (gedffnet) M EVU Signal T5 Eintrittstemperatur des Economizers-Sensor
D07 Heizung der Kurbelwelle L Niedriger Wasserstand T6 Austrittstemperatur des Economisers-
W ) Sensor
armwasser
D08 Gehéause Heizung Al2 Reserviert T7 Umgebungstemperatur-Sensor
D09 EH2: Elektrische Heizung All Reserviert T8 Wasserzulauftemperatur-Sensor
(Pufferspeicher)
Do10 EH3: Ausdehnungsgefalheizung Ald Hochdrucksensor T Gesamtauslasswasser-temperatur -
Sensor
D011 P_e: Warmwasserseitige Zusatz- COM3 Antriebsmodule T10 Temperatursensor firden
. Heizwassertank
Warmequellenpumpe
D012 P_f: heizungsseitige Zusatz- COM4 LCD-Steuerung T11 Heizungsseitiger Warmequellen-
Warmequellenpumpe Temperatursensor (optional)
D013 EH4: Plattenwarmetauscher- COM3 Reserviert T12 Solar Thermie — Temperatur Sensor
Elektroheizung
D014 Enthalpie-Ventile COM2 Hauptgerat- T13 Ricklaufwassertemperatur
Uberwachung
D015 Leichter Wind CoM1 Modul Kaskade T14 Frostschutztemperatur-Sensor
D016 Starker Wind ECL Erweiterungsmodule T15 Wasserauslasstemperatur-Sensor
D017 P_c Warmwasser-Zusatzpumpe 12v DC-12-V- T16 Tanktemperatur (Warmwasser)-Sensor
(optional) Stromversorgung
Cc2 Seite 1 EXV1 EEV-Hauptventil LED1 LED
C1 Seite 2 EXV2 EVI-Hilfsventile Swi Dip-Schalter
DI8 Mittelspannungsschalter 1 C Leistungsaufnahme N Nulldraht des Stromeingangs
T- Phase
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DI7 Reserviert B Leistungsaufnahme
S- Phase

Di6 Hauptgeréat-Verbindungsschalter A Leistungsaufnahme
R- Phase

1.3.3.2 Anschlussplanfirdie Erweiterungsplatineder Wasserpumpe (AP3)

O ouT? OouUTé OuUT5 OouUT4 OUT3 O
>
QD OouUT2 ouT1
z
>|:| FUSE D
e
r
T6.3A/250VAC
® = 9 D H
® ~
® = U
I o | = cren <~P®
r - LN =
® - w) 8 u .
® | 0 .
® = U
I ® - N g u .
® = U 8 n .
o | = 0 @
1 & L 1 20 L 4 R 1 2 d 1.2 4 o P 2 2 2
O rririrrissirsErasirararars O
" COM3 COM2 COM1 _ECL COM8 TH1 TH2 TH3 TH4 TH5
Port Beschreibung Port Beschreibung
OuUT1 Umwaélzpumpe
OUTZ2 | p p:Sekundare Heizungsumwalzpumpe DI5 Reserviert
OUT3 | SV2: 3-Wege-Ventil (Heizung) Dl4 Verbindungsschalter der sekundaren
Umwalzpumpe der Heizung
ouT4 SV2: 3-Wege-Ventil (Kihlung) DI3 Verbindungsschalter der Heizungsseite
der Warmequelle
OuT5 SV1: 3-Wege-Ventil (Warmwasser) DI2 Warmwasserseitiger
Verbindungsschalter fur Warmequellen
OouT6 SV1: 3-Wege-Ventil (Pufferspeicher) DIl Kopplungsschalter
(Warmequelle fur Warmwasser)
ouT7 Warmwasser Elektroheizung/ Gassignal ausgang | TH1 Reserviert
COM3 RS485 TH2 Reserviert
COM2 RS485 TH3 Reserviert
CcoM1 RS485 TH4 Reserviert
AC-L Strom-Eingang L TH5 Reserviert
AC-N Strom-Eingang N COM8 | Reserviert
ECL Kommunikation mit der Hauptplatine
COM4 | PWM-Eingang und -Ausgang der
Innenraumpumpe
COM6

Hauptgerat-Umwalzpumpe PWM-
Eingang und -Ausgang
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1.3.3.3 AP4- Stromversorgungsplatine

€€22 1S
HNOZ. 0¢d
VAZT00€d

& | fiw )=

R2 RS RE R7 RS
[SI=T=1=1=
DEQES
LA

IC1

Nr. ‘ Bevsc'h(reibung

1 Sicherung

2 Stromversorgung

3 Sekundére Stromversorgung 1
(DC12V)

4 Sekundére Stromversorgung 2
(DC12V)

1.3.3.4 AP2- Kompressorantriebsplatine

o
{

[sHou] ozsotoniz
(01A)1026-miam)

Modell Nr. Beschreibung
1 Kompressor-Ausgang U
HP-M6-E-S 2 Kompressor-Ausgang V
3 Kompressor-Ausgang W
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RS485 (zu AP1)

Lufter

Drosselspulen

PE

Stromversorgung N (VAC230)

© | 0| N |0 | >

Stromversorgung L (VAC230)

Modell Nr. Beschreibung
1 Kompressor-Ausgang U
> Kompressor-Ausgang V
3 Verdichter-Ausgang W
4 RS485 (zu AP1)
HP-M12-E-S 5 2# Lufter
6 1# Lafter
7 PE
8 Stromversorgung N (VAC230)
9 Stromversorgung L (VAC230)
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1308000500047
HMD3IW-7ASS(V1.0)
213032216 [RoHS]

Modell Nr. Beschreibung
1 RS485(zu AP5)
> RS485(zu AP1)
3 Drosselspulen
4 Stromversorgung R (VAC380)
HP-M12-E-S2/ 5 Stromversorgung S (VAC380)
HP-M18-E-S 6 Stromversorgung T (VAC380)
7 PE
8 Kompressor-Ausgang U
9 Kompressor-Ausgang V
10 Kompressor-Ausgang W
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1.3.3.5 AP5- Liifterantriebs-Platine

W e o

.....

211030099
HMM1I-7C01(V1.0)
[ROHKS]

<

OO~ WIN|F

Beschreibung
1# Lifter Ausgang
2# Lufter Ausgang
RS485 (zu AP1)
Stromversorgung N (VAC230)
Stromversorgung L (VAC230)
Sicherung

1.3.4 Eingebaute Temperatursensoren
Der eingebaute Temperatursensor muss per DIP-Schalter oder Parameter aktiviert werden.

Nr. Sensortyp Farbe/Spec. Einstellung | Siehe Hinweis
T9 | Gesamte Wasseraustrittstemp. | Schwarz/5K DIP-Schalter | 1.3.5.2 Deaktivieren (Standard)
T10 Puffertank Temp. Grin/5K DIP-Schalter | 1.3.5.2 Deaktivieren (Standard)
TN Zone 2 Wassertemp. Gelb/5K P257 2.7.5 Deaktivieren (Standard)
T12 Solarwasser-Temp. Orange/5K P151/P152 2.7.3.5 Deaktivieren (Standard)
T13 Rucklaufwasser-Temp. Rot/5K L22 2.7.3.4 Deaktivieren (Standard)
T16 Temperatur. Blau/5K P48 2613 Deaktivieren (Standard)
Warmwasserspeicher
1.3.5 Definitionen der DIP-Schalter
DIP-Schalter Typ Funktionen Status
Einstellen der Master- und Slave- ON | |
Adressen
Swi1
orr N
1234
Einstellen der Geratefunktionen ON
Sw2
OFF
5678
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1.3.5.1 Definitionen fir SW1
Adresseinstellungskombinationen fiir Master und Slave:

Nr. SE1 SE2 SE3 SE4 Status
Master OFF OFF OFF OFF OFF
1234
Slavel ON OFF OFF OFF OFF
1234
ON H
Slave2 OFF ON OFF OFF OFF
1234
Slave3 ON ON OFF OFF OFF
1234
ONWEE
Slave4 OFF OFF ON OFF OFF
1234
Slaveb ON OFF ON OFF OFF
1234
'
Slave6 OFF ON ON OFF OFF
1234
| 7 N N N FF
Slave @] (0] (@] (@] OFE
1234
ONW
Slave8 OFF OFF OFF ON OFE
1234
ONHHH
Slave9 ON OFF OFF ON OFF
1234
ONM
Slavel0 OFF ON OFF ON OFF
1234
ON!!.E
Slavell ON ON OFF ON OFF
1234
ON%
Slavel?2 OFF OFF ON ON OFE
1234
ONM
Slavel3 ON OFF ON ON OFF
1234
ONM
Slavel4 OFF ON ON ON
OFF
1234
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SE1 SE2 SE3 SE4 Status
ON
Slavel5 ON ON ON ON OFF
1234
1.3.5.2 Definitionen fur SW2
Funktion SE5
O(Keine) ON/OFF
O(Keine) ON/OFF
Funktion SE6 Status
, ON
Pufferspeicher Temp. Sensors
- ON
aktiviert OFF
6
ON
Puffertank-Temp. Sensor deaktiviert OFF (Standard) OFF
6
Funktion SE7 Status
gesamter Wasserausgangs ON
Temperatursensor aktiviert
ON
OFF
7
gesamter Wasserausgangs ON
Temperatursensor deaktiviert ﬁ
OFF (Standard)
OFF
7
Funktion SE8 Status
Dreiphasige Modelle
ON
ON
OFF
8
Einphasige Modelle
ON
OFF
OFF
8
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2. Installation

2.1 Vorkehrungen vor der Installation

A. Das Kuhl-und Heizwassersystem der Warmepumpe sollte ein geschlossenes System sein.
Sollte ein Frostschutzmittel oder ein anderes Kaltemittel verwendet werden, wenden Sie sich bitte an
geeignetes Fachpersonal.

B. Ein Filter mit einer Maschenweite von 40 Mesh oder mehr muss vor dem Einlassrohr der
Warmepumpeneinheit installiert werden.
C. Das Sieb des Filters muss aus rostfreien Stahl bestehen, um zu verhindern das durch Korrosion

Verunreinigungen in das System gelangen und Schaden am Warmetauscher anrichten.
Diese Warmepumpe verwendet ein ungiftiges, entflammbares und explosives Kéaltemittel und muss in einem
bellifteten AuRenbereich, entfernt von offenen Flammen, installiert werden.

2.1.1 Haftungsausschluss

1. Das Gerat muss Uber eine unabhangige Stromversorgung mit Hilfe von einem Kupferkabel mit
entsprechenden Durchmesser betrieben werden.

AuRerdem sollte es Uber ein zuverlassiges Erdungskabel verfugen.

Sollte die Verkabelung nicht den Anforderungen entsprechen und somit das Geréat nicht normal
funktionieren, Gbernimmt das Unternehmen keine Haftung dafr.

2. Bei der Reinigung des Gerats muss dieses angehalten werden und der Netzschalter ausgeschaltet sein.
Das Unternehmen tbernimmt keine Verantwortung fur Stromschlage, Verletzungen oder andere Schéaden,
welche durch eine Reinigung mit eingeschaltetem Gerat verursacht wurden.

3. Wenn im Winter oder bei einer Umgebungstemperatur unter 2°C das Geréat abgeschaltet werden sollte,
stellen Sie bitte sicher dass der Wasserkreislauf und Wassertank entleert wird. Dies soll verhindern, dass
das Wasser in der Leitung einfriert, sich dadurch ausdehnt und es zu Rissen oder sonstige
Beschadigungen der Maschine oder der Leitung kommt. Das Unternehmen haftet nicht fir Schaden und
Risse, die durch Einfrieren des Gerats aufgrund eines Stromausfalls und des Abschaltens des
Frostschutzes entstehen.

2.1.2 Warnung
(1) Vor der Installation sollte sichergestellt werden, dass die 6Ortliche Spannung mit der vom Gerét
bendtigten Spannung Ubereinstimmt und dass die Kapazitat der elektrischen Leitungen und Steckdosen
den maximalen Leistungsanforderungen entspricht.
(2) Ist das Standgerat weder mit einem Netzkabel und einem Netzstecker noch mit einem Netztrennschalter
(mit einer Kontakt6ffnung, der eine vollstandige Trennung unter den Bedingungen der
Uberspannungsklasse 11l gewéhrleistet) ausgestattet, dann muss die angeschlossene feste Verdrahtung
mit einer allpolig trennenden Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einer Kontaktéffnung von mehr als 3 mm
gemal den Verdrahtungsvorschriften ausgestattet sein.

(3) Bitte beauftragen Sie das Fachpersonal mit der Installation.
Der Installateur muss Uber einschlagige Fachkenntnisse verfiigen, sollte der Benutzer das Gerét selbst
installieren kdnnte es zu Fehlern kommen.
Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman installiert wird, kann es zu Wasseraustritt, Brand, Stromschlagen,
Verletzungen und anderen Schaden kommen.

(4) Bitte nutzen Sie nur die vom Unternehmen freigegebenen Zubehér-oder Ersatzteile
(5) Bitte beachten Sie bei der elektrischen Verkabelung auf die 6rtlichen Elektrovorschriften. Stellen
Sie sicher, dass das Gerat mit einer korrekten Erdung ausgestattet ist, ansonsten kann dies zu
Stromschlagen fuhren.
(6) Wenn die Warmepumpeneinheit bewegt oder neu installiert werden muss, beauftragen Sie bitte

das Fachpersonal damit. Wenn die Installation nicht ordnungsgemaf durchgefiihrt wurde, kann es
zu Unfallen wie z.b. Betriebsstérungen, Stromschlagen, Feuer, Verletzungen, Wasseraustritt oder
anderen Schaden kommen.
(7) Das Gerét darf nicht durch den Benutzer selbst modifiziert oder repariert werden. Ansonsten
kann es zu Lecks, Feuer, Stromschlagen, Verletzungen und anderen Unféllen kommen. Es muss
immer qualifiziertes Fachpersonal fur eine Reparatur beauftragt werden.
(8) Entfernen Sie keine Aufkleber, Platten, Anweisungen oder Typenschilder vom
Warmepumpengehause.
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2.1.3 Vorsichtsmalinahmen

(1) Die Stromversorgung muss mit einem Fehlerstromschutzschalter ausgestattet sein,

dessen Nennstromwert nicht geringer als der Betriebsstrom des Gerats ist.

Die Erdung muss ordnungsgemalfd funktionieren, ansonsten kann es zu Stromschlagen kommen. Bitte
Uberpriifen Sie immer ob die Verkabelung ordnungsgeman installiert wurde und richtig funktioniert, ansonsten
kann es es zu Uberhitzung und Feuer beim Gerat kommen und es kénnen Personenschaden entstehen.

(2) Steckdosen missen in Bereichen in dem Spritzwasser vorkommen kann in einer Hohe von mindestens
1.8m angebracht werden.

Es muss darauf geachtet werden dass kein Wasser an die Steckdose gelangt und Kinder sie nicht erreichen
kénnen.

(3) Wahrend des Heizens kdnnen Wassertropfen aus der Druckentlastungsoffnung des
Durckentlastungsventil tropfen. Wenn aber eine grof3e Menge an Wasser auftritt, wenden Sie sich bitte
an das Fachpersonal fir eine Reparatur.

Um Schaden an der Warmepumpeneinheit zu vermeiden, verstopfen Sie niemals die
Druckentlastungsoffnung. Das an der Druckentlastungé6ffnung angeschlossene Abflussrohr sollte bei der
Installation in einer frostfreien Umgebung mit Gefélle verlegt werden.

(4) Das Gerat muss immer mit dem vom Hersteller gelieferten Netzkabel betrieben werden. Sollte das
Netzkabel beschadigt sein, muss dieses durch entsprechendes Fachpersonal ersetzt werden.

(5) Sollten Teile des Gerats beschadigt sein, sollte die Reparatur nur von geeignetem Fachpersonal
durchgefuhrt werden und es sollten nur die Originalen Teile fUr diese Reparatur genutzt werden.

(6) Wenn die Warmepumpeneinheit Gber einen langeren Zeitraum (mehr als 2 Wochen) nicht benutzt
wird, kann sich im Wasserleitungssystem Sauerstoff bilden, welcher hochentztindlich ist. Zur
Verringerung des Risikos wird empfohlen vor der Verwendung eines an das Wasserleitungsystem
angeschlossenes Geréat den HeiBwasserhahn fur einige Minuten aufzudrehen.

Sollte Sauerstoff vorhanden sein, entsteht dabei ein ungewdhnliches Gerausch als wirde Luft durch das
Rohr stromen. Rauchen Sie nicht und ziinden Sie kein offenes Feuer in der N&he des Wasserhahns an
wahrend dieser eingeschaltet ist.

(7) Stecken Sie keine Finger, Stocke usw. in den Luftauslass oder Lufteinlass, da es sonst aufgrund der
hohen Drehzahl des Lifters zu Verletzungen kommen kann.
(8) Im Falle einer Anomalie (z.B. Brandgeruch) ist der manuelle Netzschalter sofort auszuschalten und

der Betrieb einzustellen. Fur die Reparatur sollte ein Fachmann beauftragt werden. Wenn das Geréat
weiterhin abnormal lauft, kann es zu einem Stromschlag oder einem Brand kommen.

(9) Es darf nicht an einem Ort installiert werden, an dem brennbare Gase austreten kénnen. Wenn das
brennbare Gas entweicht, kann in der Umgebung des Geréts ein Brand entstehen.

(10) Vergewissern Sie sich, dass der Aufstellful fur eine langfristige Nutzung stabilist. Wenn dies nicht der
Fall sein sollte, besteht die Gefahr, dass das Gerat herunterfallt und es zu Schaden kommt oder Menschen
verletzt werden.
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2.2 Leitfaden zur Auswahl einer Warmepumpe
Schritt 1: Heizlastberechnung

Berechnen der konditionierten Fléache
Auswahl der Warmestrahler (Art, Menge, Wassertemperatur und Heizlast)

Schritt 2: Auswahl der Geréte l

Erforderliche Warmeleistung der Gerate
bestimmen
Sicherheitsfaktor fur die Kapazitat festlegen

Stromversorgung auswahlen

\4

Vorlaufige Auswahl der Geratekapazitat auf der Grundlage
der Nennkapazitat

Korrekte Kapazitat der AuRengerate fiir die folgenden
Punkte:
AufBenlufttemperatur/Auf3enluftfeuchtigkeit/Wasser-
austrittstemperatur/Hohe/Gefrierschutzmittel

l

Ist die korrigierte Gerateleistung > erforderliche Warmeleistung des Gerats

l s l Nein

Fertig stellen Wahlen Sie ein groReres Modell

A

2.3 Installationsanforderungen

2.3.1 Anforderungen an den Aufstellungsort

Bitte beachten Sie bei der Wahl des Aufstellungsortes der Warmepumpe die folgenden Regeln.

1. Der zukinftige Aufstellungsort muss fir eine bequeme Bedienung und Wartung leicht zugénglich sein.
2. Das Gerat muss auf dem Boden installiert werden, am besten auf einem ebenen Betonboden. Stellen
Sie sicher, dass der Boden ausreichend stabil ist und das Gewicht des Geréts tragen kann.

3. In der Nahe des Gerats muss ein Wasserabfluss vorgesehen werden, um den Aufstellungsort zu
schiitzen.

4. Falls erforderlich, kann das Gerét mit Hilfe geeigneter, fiir sein Gewicht ausgelegter Montageplatten
erhoht werden.

5. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal belliftet wird, dass der Luftauslass nicht zu den
Fenstern der benachbarten Geb&aude zeigt und dass die Abluft nicht zurtickstromen kann. AuRerdem
muss um das Gerat herum ausreichend Platz fir Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten vorhanden sein.
6. Das Gerat darf nicht in einem Bereich aufgestellt werden, in dem es Ol, brennbaren Gasen,

atzenden Produkten, Schwefelverbindungen oder Hochfrequenzgeréten ausgesetzt ist.

7. Um Schlammspritzer zu vermeiden, darf das Geréat nicht in der Néhe einer Stral3e oder eines Weges
installiert werden.

8. Um eine Belastigung der Nachbarn zu vermeiden, stellen Sie das Gerét so auf, dass es in Richtung
des am wenigsten lArmempfindlichen Bereichs aufgestellt wird.

9. Halten Sie das Gerat so weit wie moglich au3erhalb der Reichweite von Kindern.
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2.3.1.1 Anforderungen an die Einzelinstallation

Aufstellungsort:

Einheit:

mm

Wand oder Hindernis

nn

= Luftstrom
A
|

of

L |

—L Luftstrom

-600

@ Luftstrom

Wand oder Hindernis

2.3.1.2 Anforderungen an die Kaskadeninstallation
Das Gerat muss an einem Ort mit Luftzirkulation, ohne Warmestrahlung oder andere Warmequellen

installiert werden, und der zulassige Mindestabstand zwischen dem Gerat und den umgebenden

Wanden oder anderen Schutzraumen betragt:
Installationstyp 1: Der Abstand zwischen der Lufteintrittsflache und der Wand betragt mehr als 300

mm, der Abstand zwischen jeweils 2 Geraten betragt mehr als 600 mm, wie in der Abbildung
dargestellt:

Wand oder Hindernis

@ Luftstrom

-300

@ Luftstrom

s

@ Luftstrom

=600

@ Luftstrom

s

>300

HHHHH

U

Boa

>0

>600

>600

Luftstrom

>3000

@ Luftstrom

@ Luftstrom

@‘ Luftstrom

@J Luftstrom

Wand oder Hindernis
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Installationstyp 2: Der Abstand zwischen der Lufteintrittsflache und der Wand betragt mehr als 4000 mm,
der Abstand zwischen jeweils 2 Geraten betréagt mehr als 4000 mm, wie in der Abbildung dargestellt:

Einheit:
mm
| [
|
i \
12 I8 1=E
i Luftstrom ! Luftstrom Luftstrom
! AR i ‘T
| =40004 @; % 40004 -30007 7
I i \
il |
I ) \
! 3 JT|

Installationstyp 3: Der Abstand zwischen der Lufteintrittsflache und der Lufteintrittsflache betragt mehr als
300 mm, der Abstand zwischen jeweils 2 Geraten betragt mehr als 4000 mm, wie in der Abbildung
dargestellt:

‘ Einheit: |
mm [

> < I = =

/
Luftstrom Luftstrom | |

23000 |

e

Luftstrom

Luftstrom

-

300l

6000 =0k L1000
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2.3.1.3 Installation in kalten Klima-Zonen

In schneebedeckten Gebieten muss eine Schneeschutzvorrichtung installiert werden. Um nicht durch
Schnee beeintrachtigt zu werden, wird eine erhdhte Plattform verwendet, und am Luftein- und -auslass
wird ein Schneeschutz installiert.

Schneeschutz

Sockel

/S s

2.3.1.4 Installation in warmen Klima-Zonen

Da die AuRentemperatur iber den Auflentemperatursensor gemessen wird, ist darauf zu achten, dass das
Gerat an einem Ort oder unter einem

Vordach installiert wird, wo es nicht der direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. Andernfalls kann es
durch die Sonnenware zu Fehlern kommen.

2.3.1.5 Anforderungen an die Sockelmontage

Bei der Konstruktion des Sockels der Aul3eneinheit sollten die folgenden Aspekte berticksichtigt werden:
0 Ein solider Sockel verhindert ibermafige Vibrationen und Gerdusche. Der Sockel des Aullengerats
sollte auf festem Boden oder auf einer Struktur stehen, die stark genug ist, um das Gewicht des Gerats
zu tragen.

0 Der Sockel sollte mindestens 100 mm hoch sein, um eine ausreichende Entwasserung zu
gewabhrleisten und das Eindringen von Wasser in den Sockel des Gerats zu verhindern.

00 Es kdnnen sowohl Stahl- als auch Betonsockel verwendet werden.

0 AuBRengerate sollten nicht auf tragenden Strukturen installiert werden, die im Falle eines verstopften
Abflusses durch eingedrungenes Wasser beschadigt werden kénnten.

[ Befestigen Sie das Gerat mit der Spreizschraube ®10 sicher am Fundament. Am besten schrauben
Sie die Fundamentbolzen so weit ein, dass sie 20 mm von der Fundamentoberflache entfernt sind.

Einheit:
mm
o |
Dehnschraube _
Gummimatte
Beton \ o /
o T
Erde m %
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2.3.2 Anforderungen an die Installation von Entwésserungsrohren

Die Abflusséffnungen des Gerats sind fur eine gleichmaRige Abflussbehandlung ausgelegt, und es fallt
Kondensat an, wenn das Gerat im Heizbetrieb oder im Warmwasserbetrieb lauft. Achten Sie daher bei
der Installation des Gerats darauf, dass in der Ablauféffnung gentigend Platz fir die Ableitung des
Kondensats vorhanden ist.

- . T
L o C}D
S o
Abflussloch 8@@@@0@@@@@@ 89
—70 O
& O
e |o |o
= 4| e
Einheit:
mm
=
N
| —— E ,
i -

Achten Sie beim Einbau des Ablaufstutzens auf den Abstand
des Gehauses zum Fundament

2.4 Installation des Wassersystems

2.4.1 Vorkehrungen
2.4.1.1 Installationsschema

Wire Contredler,

33



& M&S POWER

Hinweis

1. Die Installation eines ordnungsgemafen Wasserleitungssystems fiihrt zu einer gleichmafigen
Wasserverteilung.

2. Das System muss mit einem automatischen Fullventil ausgestattet sein und am hdchsten Punkt
des Wassersystems muss es mit einem automatischen Ablassventil ausgestattet sein;

3. Das manuelle Ablassventil muss am Boden des Wassersystems installiert sein, um die Entleerung
zu erleichtern.

4, Das automatische Entliiftungsventil wirdam héchsten Punktdes Systems installiert und die
Wasserleitung an der Installation muss einen vergréerten Durchmesser haben.

5. Die normale Betriebswasserkapazitat kann eine normale Winterabtauung gewahrleisten (stellen
Sie sicher, dass die Wasserkapazitat mehr als 10 | pro KW betragt);

6. Das Geréat ist mit einem internen Durchflussschalter ausgestattet, der bei der Installation nicht

hinzugefligt werden muss. Zur Erleichterung der Wartung des Geréts sind Manometer an der Druckleitung
anzubringen.

7. Wird die Fulzbodenheizung in R&umen geregelt und ist die Anzahl der Verteilerwege im kleinsten
Bereich kleiner oder gleich 2, wird ein Differenzdruck-Bypassventil gemafl Schema eingebaut.
8. Wenn das Geratim Winter nichtin Betrieb ist, muss das Wasser im System abgelassen werden, um

das Einfrieren von Leitungen oder Komponenten zu verhindern.

24.1.2 Anforderungen an die Wasserqualitatfirdie Verwendung der Einheit

(1) Eine schlechte Wasserqualitat kann zu einem hohen Anteil an Kalk und Sedimenten wie Sand fuhren.
Daher muss das verwendete Wasser gefiltert und mit Wasserenthartungsanlagen enthartet werden, bevor
es in das Wassersystem flief3t.

(2) Die Qualitat des verwendeten Wassers sollte vor dem Einsatz des Gerats analysiert werden, z. B.
PH-Wert, elektrische Leitfahigkeit, Chloridionenkonzentration, Schwefelionenkonzentration usw. Im
Folgenden sind die fur diese Einheit geltenden Wasserqualititsnormen aufgefuhrt.

PH-Wert Harte Elektrische Schwefel Chlorid Ammoniak-
Leitfahigkeit -lonen lonen lonen
7 bis 8,5 7 bis 8,5 7 bis 8,5 7 bis 8,5 7 bis 8,5 7 bis 8,5
Sulfat- lon Sulfat- lon Sulfat- lon Sulfat- lon Sulfat- lon Sulfat- lon
<50ppm <30ppm <0,3ppm  Keine Keine /
/Anforderung Anforderung
2.4.1.3 Schritte zur Verlegung der Wasserleitung
(1) die Verlegung aller Wasserleitungen.
(2)  Wasserleitungen unter Druck setzen und nach Lecks suchen.
(3) die Rohrleitungen reinigen.
2.4.1.4 Bestimmungen der Wasserdruckprifung
1. Vor der Prifung sollten die Rohre fixiert werden, die Verbindungen mussen offen verlegt werden, und
es sollten keine Wasserverteilungsgerate angeschlossen werden.
2. Das Manometer wird am untersten Teil des Priifrohrs mit einer Druckgenauigkeit von
0,01 MPa installiert.
3. Fullen Sie das Rohrlangsam vom untersten Teil des Rohrabschnitts aus mit Wasser, um die Luftim
Rohr vollstandig auszuschlieRen, und fihren Sie die Wasserdichtheitsprifung durch.
4. Erhodhen Sie langsam den Druck der Rohrleitung. Es ist ratsam, eine manuelle Pumpe zum erhéhen

des Drucks zu verwenden. Die Erhdhungszeit sollte nicht weniger als 10 Minuten betragen.
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5. Nachdem Sie den Druck auf den angegebenen Testdruck erhéht haben, stabilisieren Sie den Druck
fur 1 Stunde und der Druckabfall darf 0,06 MPa nicht tiberschreiten

6. Beim 1,15-fachen des Arbeitsdrucks darf der Druckabfall bei gleichbleibendem Druck tiber einen Zeitraum
von zwei Stunden nicht mehr als 0,03 MPa betragen.

1. Wahrend der Prufung darf an den Anschliissen keine Leckage auftreten.

8. Lassen Sie zwei Nachfilldricke innerhalb von 30 Minuten auf den angegebenen Prufdruck dazu.
2.4.2 Auswahl des Pufferspeichers

Bei Wasserheizungssystemen muss der Einfluss der Systemwasserkapazitat auf die Stabilitat des Systems
berucksichtigt werden. Bei Luft-Wéarmepumpen-Heizsystemen ist der grof3te Einflussfaktor die Abtauung der
Einheit im Winter. Die Abtauzeit der Luft-Warmepumpeneinheit betragt 3-8min. Beim Betrieb im Winter
nehmen Sie die Abtauzeit in Hohe von 4min um das Volumen des Pufferspeichers zu berechnen. Die
Wasservorlauftemperatur darf um nicht mehr als 3°C sinken. Ein Pufferspeicher wird auf der
Rucklaufleitung des Wassersystems installiert, um Temperaturschwankungen im Wassersystem
auszugleichen. Der Pufferspeicher ist ein Druckbehélter mit einem maximalen Betriebsdruck von = 7 bar
und einer OffnungsgroRe, die der GroRRe der Hauptleitung entspricht

Berechnungen zur Auswahl des Pufferspeichers

Gesamtwassermenge der Heizungsanlage:

V1=Q*/(C*AT)

wobei
Q------- ist die Nennwarmeleistung des Geréats in kW.
AT ----- Wassertemperaturabfall in °C, im Allgemeinen 3 °C.

- Abtauzeit des Geréts, 240s

C--—--- Die spezifische Warme von Wasser wird mit4,2 (kJ / (kg-°C) ) angegeben.

Wassermenge in den Heizungsleitungen.

V2=1"d**L/4000

T------- ist die Umfangskonstante, die mit 3,14 angenommen wird.
d------ Innendurchmesser des Rohrs, inm.
L------ Gesamtlange der Rohrleitung, basierend auf der tatsachlichen Projektinstallation, in m

Kapazitat des Pufferspeichers V=V1-V2

Tabelle mit Empfehlungen zur Auswahl von Pufferspeichern

Modell HP-M6-E-S HP-M12-E-S/HP- | HP-M18-E-S
M12-E-S2
Empfohlenes Fassungsvermdgen| S0-70 80-100 100-150

des Pufferspeichers L
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2.4.3 Auswahl der inneren Rohrschlange des Warmwasserspeichers

Die Erwarmung von Brauchwasser erfolgtin der Regel tiber eine eingebaute Spirale, so dass die Wahl der
inneren Spirale einen direkten Einfluss auf die Heizwirkung und die Betriebssicherheit des Geréats hat.

Die Spezifikationen der eingebauten Spirale sind unten aufgefuhrt.

Material Rostfreier Stahl SUS316L 20# Stahl + emaillierte AuBenflache
Rohre 22 28 32 22 28 32
Durch-
messer
der Rohre | Fajtenbalg | 22 28 32 / / /

Auswahlberechnung: Erfahrungsgemal betragt der Warmeaustausch pro Flacheneinheit der Réhre 3 kW
und der Warmeaustausch pro Flacheneinheit des Faltenbalgs 6 kW.

S=Q/q

wobei: S die aul3ere Oberflache der inneren Spirale in m2ist.
Q ist die Nennwarmeleistung des Gerats.
g ist die Warmeubertragung pro Flacheneinheit kW/m?

Spirallange L=S/(1*d)

wobei: S die aulRere Oberflache der inneren Spirale in m2ist;
m die Umfangskonstante .
d ist der Durchmesser des Rohrsinm

Berechnen Sie die entsprechende Rohrlange anhand der obigen Gleichung.

Hinweis: Bei Verwendung eines Faltenbalgs erhoht sich der Widerstandsverlust des Wassersystems, bitte
achten Sie auf die richtige Einstellung des Pumpenkopfes der Umwalzpumpe.

2.4.4.Auswahl des Zubehdrs
Grundprinzipien von Wasserumwalzpumpen

(D) Der groliere der beiden Werte fur Durchfluss und Forderhdhe, die fir die Heizbedingungenim Winter
und die Kiihlbedingungen im Sommer erforderlich sind, sollte eingehalten werden.

2) Wenn die Férderhthe der passenden Pumpe des verwendeten Geréats geringer ist als der
Systemwiderstand, sollten zuséatzliche Pumpen in Reihe geschaltet werden.

3) Wahlen Sie den ungunstigsten Wasserkreislauf aus, fuhren Sie hydraulische Berechnungen durch und
wahlen Sie die Umwalzpumpe auf der Grundlage des gesamten Druckverlusts unter Berticksichtigung der
Marge aus.
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24.4.1 Wasserpumpe

Berechnen Sie den Widerstandsverlust der erdverlegten Rohre fir die Ful3bodenheizung und wéhlen Sie die
Férderhohe der Pumpe. Die hydraulische Berechnungsformel fiir Kunststoffrohre fiir FuBbodenheizungen
lautet

AP =AF, +AP,

A Berechnung des Langswiderstands
AP =R*]
B Berechnung des lokalen Widerstands

_
2

AP.

i

Die oben genannten Werte kénnen im Detail berechnet werden, indem man die entsprechenden
Parameter in der hydraulischen Berechnungstabelle nachschlagt. Sie kann auch nach der folgenden
Formel geschéatzt werden.

Forderhdhe H = K*(Hohenunterschied zwischen den Leitungen h (m) + Druckverlust auf der Wasserseite der
Anlage + langste Leitungslange (m)*0,07)

Bemerkung:
1) K ist ein Sicherheitsfaktor von 1,1-1,2; 1,1 fir Einkanal-Wassersysteme und
1,2 fir Mehrkanal-Wassersysteme
2) Wasserseitiger Druckverlustin kPa,10kPa = 1m (H20) Férderhohe.
3) Bei einem Gerat mit eigener Pumpe ist die Férderhdhe der Hilfspumpe abziiglich der Forderhéhe
der entsprechenden Geratepumpe zu berechnen

Durchflussmenge von Wasserpumpen

FuRbodenheizungspumpen sind fir das 1,2-fache des gesamten Systemdurchflusses ausgelegt.

24.4.2 Ausdehnungsgefal

Grundanforderung: Rostschutz, auch fur den Einsatz mit Wasser/Glykolldsungen (bis 30%) geeignet.
Allgemeine Spezifikationen

Spezifikationen des Ausgleichsbehélters

Volumen (L) 2 4 5 8 12 18 19 20
Voreingestellter Druck 1,5bis3 [1,5bis3 |1,5bis3|1,5bis3 | 1,5bis 31,5 bis3|1,5his3 | 1,5 bis3
(bar)

Max. Druck (bar) 10 10 10 10 10 10 10 10
Durchmesser des 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

Anschlussrohres

Max. Arbeitstemperatur {70 70 70 70 70 70 70 70
Q)
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Berechnung
Cxe
V=
1 Fi+l
P2+1
wobei

V:Volumen des Ausgleichsbehéltersin L

C: das Gesamtwasservolumen des Systems (einschlie3lich Kessel, Rohre, Heizkérper usw.) in L

e: der thermische Ausdehnungskoeffizient von Wasser

P1: Vorfulldruck des Ausgleichsbehalter in bar, dieser Druck darf nicht niedriger sein als der statische
Druck des System am Einbauort des Ausgleichsbehalters.

P2: Der maximale Betriebsdruck der Anlage (d. h. der Anfangsdruck des Sicherheitsventils in der
Anlage) in bar

Der Warmeausdehnungskoeffizient von Wasser
Temperatur (°C) | Ausdehnungskoeffizient | Temperatur (°C) | Ausdehnungskoeffizient

0 0.00013 55 0.01447

10 0.00025 60 0.01704

15 0.00085 65 0.01979

20 0.00180 70 0.02269

25 0.00289 75 0.02575

30 0.00425 80 0.02898

35 0.00582 85 0.03236

40 0.00782 90 0.03590

45 0.00984 95 0.03958

50 0.01207 100 0.04342
Anmerkung: Ausdehnungskoeffizient des Wasservolumens bei verschiedenen Temperaturen im
Verhaltnis zu 4°C

Hinweis:

. Der Hohenunterschied zwischen dem Ausdehnungsgefal und dem Sicherheitsventil muss
bertcksichtigt werden.

. Alle Driicke in der obigen Formel sind Relativdriicke (d.h. Uberdruck), und der

Auswahlgrundsatz lautet, eher groRe Spezifikationen als kleine Spezifikationen zu wahlen.

Schema fir den Einbau des Ausdehnungsgefal3es

Verbindungsstiick Ventil 2

Ventil 1
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2.4.4.3 Filter

Der Wasserricklaufanschluss der Warmepumpeneinheit muss mit einem Wasserfilter ausgestattet sein, der
dass Eindringen von Verunreinigungen in die Rohrleitung reduziert, um die Anlage zu schitzen, damit diese
weiterhin normal funktioniert.

Grundvoraussetzungen: Material aus Messing oder Edelstahl, Messing wird dabei empfohlen, Filter aus
Edelstahl, auch fir Wasser/Glykolldsungen (bis zu 30%) geeignet.

Filter-Spezifikationen

Durchmesser des 1"F 1.1/4"F 1.12"F 2"F
Anschlussrohres

Filtergewebe 40 40 40 40

Hinweise zur Auswahl: Die Aufgabe des Filters besteht darin, die Verunreinigung im System aufzufangen,
um zu verhindern, dass die Verunreinigung den normalen Betrieb des Systems beeintrachtigt. Je kleiner
die Maschenweite des Filters ist umso kleinere Partikel kdnnen mit dem Filter aufgefangen werden. Der
Durchmesser des Filters sollte gleich oder eine Nummer gréR3er sein als der AuRendurchmesser der
Hauptwasserleitung des Systems.

Vorschlag fiir die Installation:

Es muss ein geeigneter Standort fir den Filter ausgewahlt werden. Die Wasserflussrichtung des Systems
muss mit der Richtung des Pfeils auf den Filter Gibereinstimmen.

Bei Filtern mit Ablassventil muss das Ablassventil nach unten gerichtet sein. Ein falscher Einbau kann
dazu fuhren, dass die Verunreinigung nicht durch das Ablassventil aus dem Filtersieb entfernt werden
kann. Die langfristige Ruckhaltung der Verunreinigung im Sieb fUhrt zu einer Verringerung der wirksamen
Flache des Siebs, dies fiihrt zu einer Erhéhung des Wasserwiderstands des Siebs und zu einer
Verringerung des Wasserdurchflusses des Systems.

24.4.4 Sicherheitsventile

Sicherheitsventile werden im Allgemeinen in thermischen Anlagen wie Klimaanlagen, Heizkesseln,
Warmepumpen usw. installiert. Sie werden in der Regel am Riicklauf der Anlage eingebaut.
Grundvoraussetzungen: aus Messing oder Edelstahl, auch fur Wasser/Glykollésungen (bis 30%) geeignet.
Allgemeine Spezifikationen

Durchmesser des 1/2"MF 1/2"FF
Anschlussrohres
Nenndruck (bar) 1.5/2.5/3 1.5/2.5/3

Wenn der Systemdruck den angegebenen Wert Ubersteigt, 6ffnet sich das Sicherheitsventil und Iasst einen
Teil des HeiBwassers aus dem System ab, so dass der Systemdruck den zuldssigen Wert nicht
Ubersteigt, wodurch sichergestellt wird, dass es im System nicht zu Schaden aufgrund von hohem Druck
kommt. Der Nenndruck des Sicherheitsventils (Einschaltdruck) entspricht dem héchsten Betriebsdruck der
Anlage. Im Allgemeinen reicht es aus, sich auf die vom Gerateanbieter angegebenen Parameter zu
beziehen.

2.4.5 Schrittezum Auffillen von Leitungen und Entliiften von Wasserleitungen

1. Offnen Sie das Entluftungsventil des Verteilers und alle Ventile am Wasserverteiler.

2. Nachfillen von Wasser am Fllerventil.

3. Wahrend der Wasserauffillung missen das Auslass- und das Ablassventil beobachtet werden, ob
dort Wasser austritt. Sollte es dazu kommen, ist geniigend Wasser im System.

4, Schliel3en Sie das Entluftungsventil, und schauen Sie dann auf den Wasserdruckmanometer, wenn der
Zeiger grof3er als 0.15Mpa ist, kdnnen Sie das Fullventil schlieBen, die Entliftung der Wasserleitung ist

abgeschlossen.
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2.4.6 Anforderungen an die Wasserleitungsisolierung

1. Alle Warmwasserleitungen missen isoliert werden.

2. Wickeln Sie die Isolierung flach um das Warmwasserohr und fixieren Sie dies danach.

3. die AuRenhaut der Isolierung (z. B. diinnes Aluminiumblech, Aluminiumfolie usw.) wird flach um das mit der
Isolierung ummantelte Rohr gewickelt.

4. Die Wandstarke des Dammrohrs sollte entsprechend dem 6rtlichen Klima angemessen gewahlt
werden, wobei fir DN20-Rohre Dammwolle mit einer Starke von 10 mm oder mehr verwendet werden
sollte.

Zum Schluss wird die Dammwolle mit einer Lage Wickelband umwickelt.

2.4.7 Anforderungen an den Frostschutz der Wasserrohre
(die Verwendung von stark korrosivem Frostschutzmittel wie Methanol-Mischflissigkeit ist streng
verboten)

1. Achten Sie bei der Auswahl des Frostschutzmittels auf die niedrigeren 6rtlichen Temperaturen und
darauf, dass der Gefrierpunkt des Frostschutzmittels unter der AuBentemperatur liegt.
2. Bei der Zugabe sollte die richtige Menge verwendet werden. Die meisten Frostschutzmittel sind

korrosiv, und ein UberméaRiger Gebrauch beeintrachtigt die Warmeubertragungsleistung des Geréats. Je
niedriger die Konzentration, desto besser, vorausgesetzt, die Frostschutzleistung wird eingehalten.

3. Es ist nicht ratsam, sie zu kombinieren. Versuchen Sie, Frostschutzmittel der gleichen Marke zu
verwenden. Auch wenn die Hauptbestandteile verschiedener Frostschutzmittelmodelle gleich sind,
kénnen sich ihre Zusatzstoffe unterscheiden und sollten nichtgemischtwerden, umchemische Reaktionen,
Ausféllungen oder Blasenbildung zu vermeiden.

4, Achten Sie auf die Nutzdauer. Im Allgemeinen sollte es nicht zu lange verwendet werden und muss
regelmafig ausgetauscht werden. Es wird empfohlen, es einmal im Jahr, im Sommer, mit reinem Wasser
zu wechseln und im Winter sollte es erneut mit Frostschutzmittel versetzt werden

Frostschutz flr Wasserleitungen

Vereisung kann zu Schaden am Kreislaufsystem fihren. Da das AuRengerat Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt ausgesetzt sein kann, muss darauf geachtet werden, dass das System nicht einfriert. Alle
internen Komponenten des Flissigkeitskreislaufs sind isoliert, um den Warmeverlust zu verringern. Auch
die aul3enliegenden Rohrleitungen mussen zusatzlich isoliert werden.

Im Falle eines Stromausfalls versagt der Frostschutz des Geréts.

Aufgrund der Méglichkeit eines Stromausfalls, wenn das Gerat unbeaufsichtigt ist, empfiehlt der
Lieferant die Verwendung von Frostschutzmittel im Wassersystem.

Stellen Sie sicher, dass das Wassersystem mit Glykollisungen der in der nachstehenden Tabelle
angegebenen Konzentration gefillt ist, die auf der erwarteten MindestauRentemperatur basiert. Wenn
dem System eine Glykollésung zugesetztwird, wird die Leistung des Gerats beeintrachtigt. Die Tabelle zeigt die
Korrekturfaktoren fur Anlagenleistung, Durchflussmenge und Druckabfall an

Glykol- Korrekturfaktor Gefrierpunkt"°C"
Konzentration
(%) Kuhlleistung Leistungs- \Wasser- Wasser-
aufnahme \widerstand durchfluss

0 1.000 1.000 1.000 1.000 0

10 0.984 0.998 1.118 1.019 -4

20 0.973 0.995 1.268 1.051 9

30 0.965 0.992 1.482 1.092 -16
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Propylenglykol- Korrekturfaktor Gefrierpunkt
Konzentration "eC"
%) Kihlleistung Leistungs- Wasser Wasser-
aufnahme widerstand durchfluss

0 1.000 1.000 1.000 1.000 0

10 0.976 0.996 1.071 1.000 -3

20 0.961 0.992 1.189 1.016 -7

30 0.948 0.988 1.380 1.034 -13

Ungehemmtes Glykol wird unter dem Einfluss von Sauerstoff sauer. Der Reinheitsgrad des Kupfers und die
héheren Temperaturen beschleunigen diesen Prozess. Glykol, dass in seinem Sauregehalt ungebremst ist,
kann Mettalloberflachen angreifen und galvanische Korrosionszellen bilden, wodurch das System schwer
beschadigt wird.

Wichtig!
1. die Wasseraufbereitung muss von einem qualifizierten Wasserspezialisten korrekt durchgefiihrt
worden sein.

2. wahlen Sie Glykole, die Korrosionsinhibitoren enthalten, um der durch die Glykoloxidation gebildeten
Saure entgegenzuwirken.

3. Ist ein Warmwasserspeicher installiert, ist nur Propylenglykol zulassig. Inanderen Anlagen
istauch die Verwendung von Ethylenglykol zul&ssig.

4. Verwenden Sie keine Autoglykole, da diese nur eine begrenzte Lebensdauer als Korrosionsschutzmittel
haben und Silikate enthalten, die Systeme verunreinigen oder verstopfen kdnnen.

5. Verzinkte Rohrleitungen werden in Glykolsystemen nicht verwendet, da dies zur Ausfallung
bestimmter Elemente in Glykol-Korrosionsschutzmitteln fihren kann.

6. Stellen Sie sicher, dass das Glykol mit den im System verwendeten Materialien kompatibel ist.

2.5 Elektrische Verdrahtung

2.5.1 VorsichtsmaRnahmen

(@) Es sollte ein spezielles Netzkabel fur den Aul3enbereich verwendet werden und die
Versorgungsspannung sollte den Anforderungen der Nennspannung entsprechen.

2 Die Stromversorgungsleitung des Gerats muss mit einem Erdungsdraht versehen sein. Die
Erdung muss zuverlassig und ordnungsgeman verlegt sein.

3) Die Eingangsstromversorgung des Benutzers muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter
ausgestattet sein.

4 Die Verdrahtung muss von einem professionellen Installateur gemaf dem Schaltplan

vorgenommen werden.

(5) Die Strom- und Signalleitungen sollten sauber und verniinftig angeordnet werden, so dass sie sich
nicht gegenseitig stéren und nicht mit der Anschlussleitung oder dem Ventilgeh&use in Beriihrung
kommen, wobei ein Mindestabstand von 25 mm oder mehr zwischen starker und schwacher Leistung
gewabhrleistet sein muss.

(6) Die Steuerung sollte an einem Ortinstalliert werden, an dem der Betrieb leicht zu beobachten ist, und
nicht an einem Ort, an dem Wasser und Feuchtigkeit herrschen.

(7) Die Verbindungskabel im Gerét sind bereits werksseitig installiert, so dass sie beim Benutzer nicht
erneut angeschlossen werden mussen. So muss nur Uberpruft werden, ob die Verbindungskabel richtig
angeschlossen sind, ob sie beschéadigt sind oder lose sind.

(8)  Wenn das Kabel, dass den Temperatursensor und den Regler verbindet, nicht lang genug ist, kann die
Verbindung entsprechend verlangert werden und die Gesamtlange sollte 20m nicht Gberschreiten. Beachten
Sie dass die Verbindung fest umwickelt und wasserdicht isoliert sein sollte.

(9)  Fur den Aul3eneinsatz missen alterungsbestandige und korrosionsbesténdige Stromkabel (Typ
HO7RN-F oder héher) verwendet werden. Dies betrifft insbesondere

Kabel auf der Hochspannungsseite: Netzkabel der Einheit, Netzkabel der Wasserpumpe, Netzkabel der
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Elektroheizung, Netzkabel des Magnetventils usw.

Wenn die Stromverteilungskapazitat des Benutzers unzureichend ist oder das Auf3ennetzkabel
(Kupferkabel) nicht wie erforderlich spezifiert ist, kann das Gerat nicht starten oder normal laufen. In
diesem Fall ist das Unternehmen nicht daftr verantwortlich.

WICHTIG: Vergewissern Sie sichimmer, dass die Warmepumpe von der Stromversorgung
getrenntist, bevor Sie elektrische Installationsarbeiten durchfiihren

A WARNING

Dieses Gerat muss vor der
Verwendung zuverlassig geerdet
werden andernfalls kann es zum Tod
oder Verletzungen kommen

252

2.5.2 Auswahl des Stromversorgungskabels

Um einen sicheren Betrieb zu gewéahrleisten und die Integritat Ihres elektrischen Systems zu erhalten, muss
das Gerat gemaR den folgenden Vorschriften an eine allgemeine Stromversorgung angeschlossen werden:
0 Die allgemeine Stromversorgung muss durch einen 30-mA-Differenzschalter geschiitzt sein.

(1 Die Warmepumpe muss an einen geeigneten D-Kurven-Schutzschalter angeschlossen werden, der den
geltenden Normen und Vorschriften des Landes entspricht, in dem die Anlage installiert wird.

U Das Stromversorgungskabel muss auf die Nennleistung des Gerats und die fur die Installation
erforderliche Leitungslange abgestimmt sein. Das Kabel muss fiir die Verwendung im Freien geeignet sein.
U Bei einem dreiphasigen System ist es wichtig, die Phasen in der richtigen Reihenfolge anzuschlieRen.
Wenn die Phasen vertauscht sind, funktioniert der Kompressor der Warmepumpe nicht.

0 An offentlich zuganglichen Orten muss in der Nahe der Warmepumpe ein Not-Aus-Schalter angebracht
werden.

Stromversorgungsdréhte
Modell Stromversorgung Durlér?rt:lzléser Spezifikation
HPAMLSE-S Z02UIS0R: | awo 12

2.5.3 Richtlinien fur Netzkabelanschlisse
Sichern Sie die elektrische Verkabelung mit Kabelbindern. So, dass es nicht auf die Rohrleitungen trifft.
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e
Loch fir Hochspannungsleitung _X

Loch fur Signalkabel | ]

Loch fir Hochspannungsleitung ]

Loch fir Signalkabel

T @8e
°Q Q

2.5.4 Einfuhrung der Klemmleistenanschliisse
2.5.4.1 HP-M6-E-S/HP-M12-E-S

“{ 220v-~240v/50Hz

—]

'
e

TN

Port Beschreibung Port Beschreibung
L Netzeingang (220V-240V~/50Hz) 15-20 Schalter fur Zwangskuhlung
N Nullleitung 16-20 Verbindungsschalter (externe
. Wasserpumpe)
@ PE 17-20 Schalter fir Zwangs-Heizung
EH1# Elektrischer Heizkorper Verbindungsschalter (Warmequelle
1-N 18-20 ,
(Brauchwasser) fur Brauchwasser)
2-N P_b# Heiz-/Kihlwasserpumpe 19-20 Verbindungsschalter
3-N P_c# Zusatzwasserpumpe 20 COM
4-N | EH2# Elektroheizgerat (Pufferspeicher) Al-A2 P_h# Mischwasserpumpe
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Port Beschreibung Port Beschreibung
P_d# Brauchwasser- :
5N Riicklaufwasserpumpe A2 Nullleitung
6-N P_e# AHS-Wasserpumpe A3-N SV3# Mischventil (Schlief3en)
7-N SV1# 3-Wege-Ventil (zum A4-N SV3# Mischventil (Offnen)
Pufferspeicher)
8-N SV1# 3-Wege-Ventil (zum AB-A6 SG Signal
Warmwasser)
9-N SV2# 3-Wege-Ventil (zur Kihlung) A6 COM
10-N SV2# 3-Wege-Ventil (zum Heizen) A7-A8 EVU Signal
11 Nullleitung A8 COM
12 Nullleitung A9 Reserviert
13 Nullleitung A0 Reserviert
14 Nullleitung

2.5.4.2 HP-M12-E-S2/ HP-M18-E-S

P
¥

380~415V/3ph/S0Hz

Port Beschreibung Port Beschreibung
R Netzeingang (380V-415V/3N~/50Hz) 14 Nullleitung
S Netzeingang (380V-415V/3N~/50Hz) 15-20 Schalter flir Zwangskuhlung
T Netzeingang (380V-415V/3N~/50Hz) 16-20 Verbindungsschalter (externe
Wasserpumpe)
N Nullleitung 17-20 Schalter fur Zwangsbeheizung
EH1# Elektrischer Heizkdrper (DHW)/AHS Verbindungsschalter (Warmequelle fir
1-N 18-20
Warmwasser)
2-N P_b# Heizungs-/Kuhlungswasserpumpe 19-20 Verbindungsschalter
3-N P_c# Zusatzwasserpumpe 20 COM
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Port Beschreibung Port Beschreibung

4-N EH2# Elektroheizgerat (Pufferspeicher)/AHS Al-A2 P_h# Mischwasserpumpe
5-N P_d# DHW Rucklaufwasserpumpe A2 Nullleitung

6-N P_e# AHS-Wasserpumpe A3-N SV3# Mischventil (geschlossen)
7-N SV1# 3-Wege-Ventil (zum Pufferspeicher) A4-N SV3# Mischventil (offen)
8-N SV1# 3-Wege-Ventil (zum Brauchwasser) A5-AG SG Signal

9-N SV2# 3-Wege-Ventil (zur Kiihlung) A6 COM
10-N SV2# 3-Wege-Ventil (zum Heizen) A7-A8 EVU Signal

11 Nullleitung A8 COM

12 Nullleitung A9 Reserviert

13 Nullleitung AO Reserviert

2.5.5 Anschluss der Klemmenleiste
In diesem Abschnitt wird nur die Anschlussmethode beschrieben. Die spezifischen
Parametereinstellungen des Geréts finden Sie in Abschnitt 2.7.

BE
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Nr. Beschreibung Port Beschreibung
A Solar-Wassererhitzer H P_e# AHS-Wasserpumpe
B Steuerung I P_h# Wasser mischen
C Raumthermostat J SV1# 3-Wege-Ventil
D Zusatzliche Warmequelle K SV2# 3-Wege-Ventil
E P_a# Eingebaute Wasserpumpe L SV3# Mischventil
F P_b# Wasserpumpe fur Heizung/Kihlung M EH1# Elektroheizgerat (Warmwasser)
G P_c# Zusatzliche Wasserpumpe N EH2# Elektrischer Heizkérper (Pufferspeicher)
Die Geratespannung kann auf zwei Arten ausgegeben werden.
Typ Ausgabe
1 AC220V-240V~/50Hz
2 Passiv
2.5.5.1 Stromversorgung
Typ Verkabelungs-Typ Typ Verkabelungs-Typ
,,:E =':‘.
p T W] PE
= m?g@ =)
e st
Einphasig Dreiphasig

Sicherung

sereng {[] ] (]

2.5.5.2 Elektrisches Heizgerat/AHS
Fur die elektrische Heizung sind zusatzliche Relais erforderlich, siehe Schaltplan:

Nr. Verkabelungs -Typ

Ausgabe-Typ

11114

|

EH1/AHS

220V~ 240V/50HzZ
.7&5{5 G
[V
8l6l4 2
KM
EH1

Typ 1

EH2/AHS

¢ 1

i

220V~ 240VI50HZ
TEE TN

B 842

* Wenn AHS flr Pufferspeicher verwendet wird, an EH1 anschlieRen; wenn AHS fir
Warmwasserspeicher verwendet wird, an EH2 anschlieRen

46




& M&S POWER

2.5.5.3 Wasserpumpe
Fur die Wasserpumpe sind zusétzliche Relais erforderlich, siehe Schaltplan:

Nr. Verkabelungs -Typ Ausgabe-Typ

P_ bl
Wasserpumpe Heizung/Kiihlung

P c [N

Zusatzwasserpumpe mvrf?‘”ﬁﬂ"l
TS 1 Al

Pd N Typ 1

Brauchwasser-Rucklaufpumpe ”erwu

P e | 0
AHS-Wasserpumpe mlz\mu

P_h# Mischwasserpumpe WWWﬂ '
—‘-2;
kME T Ph

*1. Die Wasserpumpe kann PWM-gesteuert werden, wenn sie an den COM4-Anschluss auf der Hauptplatine AP3
angeschlossen ist.
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2.5.5.4 Drei-Wege-Ventil
Es gibt zwei Verdrahtungsarten fir 3-Wege-Ventile, siehe Schaltplan:

Steuerung Typ Nr. Verkabelungs -Typ Beschreibung Ausgabe-Typ
Wenn das Gerat im
7 8 11 Heizbetrieb lauft, gibt
H H H j Klemme 7# Spannung aus
=== und Klemme 8# nicht.
SV1 OFF ON[| N Wenn das Geréat im
3-Wege-Ventil L| ’J Warmwasserbetrieb lauft,
gibt die Klemme 7# keine
Spannung aus und die
V1 Klemme 8# gibt Spannung
aus.
Wenn das Gerdt im
(emmtonien) LAl Heizbetrieb  lauft,  gibt
o B ] Klemme 9# Spannung aus
[ Live Line(L) SV2 OFFON[| N und Klemme 10# nicht.
@_ﬂf_ 3-Wege-Venti ]ﬂ A Wenn das Gerat im
, Kihlbetrieb lauft, gibt
Null Line(N) Klemme 9# keine Spannung
V2 aus und Klemme 10# gibt
Spannung aus.
B MR Wenn das Gerat fur die
— Zwei-Zonen-Temperatur-
b e hed regelung aktiviert ist:
Sv3 TOFF ON N Wenn A3 Spannung ausgibt,
Mischventil h L‘ ’J ' wird das Mischventil
proportional geschlossen.
Wenn A4 Spannung
¥ ausgibt, wird das Misch-
ventil proportional gedffnet.
Wenn das Gerat im Typ 1
L 8 11 Heizbetrieb lauft, wird das 3-
H_H_]u Wege-Ventil nicht mit Strom
=== versorgt.
svi ON[N Wenn das Gerdt im
3-Wege-Ventil L| ,J Warmwasserbetrieb  |4uft,
wird an Klemme 8#
1 Spannung ausgegeben.
sV Schaltrichtung des 3-Wege-
Ventils &ndert die Richtung
Tvp 2 Wenn das Gerat im
yp L 10 Heizbetrieb lauft, wird das 3-
N bu H_]Lu Wege-Ventil nicht mit Strom
Sv2 ~FoniN | vWersorgt. g Gorst |
: enn as era im
ok 3-Wege-Ventil L] Kihlbetrieb lauft, liegt an
L b Klemme 10# Spannung an.
sv2 Schaltrichtung des 3-Wege-
Ventils wird geadndert
Wenn das Gerat fur die
L MR Zwei-Zonen-
H ‘ ol _T(imperaturregelung aktiviert
! ist:
Sv3 [ [N N Wenn L eingeschaltet wird,
Mischventil L‘ A schlieft das Mischventil

V3

proportional.

Wenn A4 eingeschaltet ist,
wird das Mischventil
proportional gedffnet.
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2.5.5.5 Verbindungsschalter

Nr. Verkabelungs-Typ Ausgabe-Typ

15 0

&
gl

Schalter fur Zwangskiihlung

Verbindungsschalter
(Externe Wasserpumpe)

Schalter fur Zwangs-Heizung

Typ 2

Verbindungsschalter
(Warmequelle fur Warmwasser)

m R ——
19 2
Verbindungsschalter COM
(Raumthermostat)
Ll
E.&:%D! :;
2.5.5.6 SG Ready
Nr. Verkabelungs-Typ Ausgabe-Typ

A5 A6 AT A

SG Ready Typ 2

SG COM EvU COM
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2.5.5.7 Kaskade
Die Verdrahtung des Gerats ist wie folgt, die Einstellung der DIP-Schalter bezieht sich auf 1.5 und die
Einstellung der Parameter auf 2.7.7.

Dieses Symbol erscheint auf der

A Steuerung um anzuzeigen, dass
die Kaskadierung der Einheiten
aktiviert ist.
I
=00 e=0000 D=
i

Steuerung
1
—  Master ]
= D] Slave 1 Slave 2 Slave3 - Slave 15
= AP1 ON ON ON ON
e ONM OFFW OFF OFF OFFM
[![![1[1 OFF123456?8 1221 1234
[D___ e P | | Ik /Kl G| ; e e
e ‘ u!' o= '![@Ql‘_'ll"_"ll'"n"l |
| |
——§ —

DED]D]ED][D[HD]D]EH DEDJD]ED]D]D]D]DED

Slave 1 I

Master ]

li‘l%ﬂﬂuu
N

=1
CIE=3 00010

Nachdem die Gerate kaskadiert sind, zeigt die Digitalanzeige auf der Hauptplatine die Anzahl der Kaskaden
und die Adressen der Slaves an, und Sie kdnnen den Betrieb der Gerate mit den entsprechenden Adressen
an der Steuerung abfragen.

Gesamtzahl der Kaskaden Adressen der Slave-Einheit

15-1

Anmerkung:

. Bei eingeschalteter Kaskade wird das Slave-Gerat nur durch die Master-Steuerung gesteuert.
) Kaskade maximal 1 Master-Gerat und 15 Slave-Gerate.

. Die Kommunikationskabel missen abgeschirmt und geerdet sein.
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2.6 Anwendungen und Einstellungen
Dieses Kapitel befasst sich mit gangigen Installationsanwendungen.

2.6.1 Warmepumpen-Systemlosungen
2.6.1.1 Einzelkreislaufsystem
Einzelkreislaufsystem: Es gibt nur einen Wasserkreislauf zwischen dem Gerat und der Verbraucherseite.

Geeignet fir Hauser mit relativ kleinen Flachen.

Wire Controller
cC

Parametereinstellungen:

P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert

L12=0 Desinfektion aktiviert

L22 ist die Einstellung des Ricklaufwasserparameters, bitte lesen Sie in Abschnitt 2.7.3.4 nach, wenn Sie ihn
einstellen mussen.

Siehe Abschnitt 2.5 und 2.7 fur Verdrahtung und Parametereinstellung.

Nr. Name Nr. Name

1 Entliftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)

2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) Pb Heiz-/Kuhlwasserpumpe (Feldversorgung)
3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)

4 Ausdehnungsgefald (eingebaut) P_d? Rucklaufwasserpumpe (Feldversorgung)

5 Kugelh&hne (Feldversorgung) sSV1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)

6 Filter (Feldversorgung) SV2 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)

7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)

8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) EH2 Elektrisches Heizgerat (Feldversorgung)

9 Pufferspeicher (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
10 FuBbodenheizung (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temp. Sensor (eingebaut)
11 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
12 Geblasekonvektor (Feldversorgung) T134 Rucklaufwassertemperatursensor (eingebaut)

T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu lang ist, ist
es notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Rucklauffunktion einschalten wollen, miissen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung gedffnet wird.

4. Wenn Sie die Rucklauffunktion aktivieren miissen, missen Sie diesen Sensor aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation hdngt von den tatsachlichen Bedingungen ab.
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2.6.1.2 FuBbodenheizung

Wire Controller

Einstellung der Parameter:
P48=0 Tanktemperatursensor deaktiviert (Standart)
L12=1 Hochtemperatur- Desinfektion deaktiviert (Standart)

Siehe Abschnitt 2.5 und Abschnitt 2.7 fur Verdrahtung und Parametereinstellungen.

Nr. Name Nr. Name
1 Entliftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)
2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Klhlwasserpumpe (Feldversorgung)
3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Zusatzliche Wasserpumpe (Feldversorgung)
4 Ausdehnungsgefal3 (eingebaut) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)
5 Kugelhahne (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
6 Filter (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temp. Sensor (eingebaut)
7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) T102 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
8 Bypass-Ventile (Feldversorgung)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung)

10 FuRbodenheizung (Feldversorgung)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu
lang ist, muss die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation erhéht werden.

2. dieser Sensor muss beim Offnen der Zweifach-Temperaturzonenregelung aktiviert werden.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation unterliegt den tatsachlichen

Bedingungen.

52




& M&S POWER

2.6.1.3 FuBbodenheizung und Warmwasserbereitung

Wire Contraller
6, LTemhp 5
5 T161
K
h EH1

SV1 | T104
EH2

10

Parametereinstellungen:

P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert

L12=0 Desinfektion aktiviert

L22 ist die Parametereinstellung fir den Ricklauf, siehe Abschnitt 2.7.3.4 zur Einstellung.
Siehe Abschnitt 2.5 und 2.7 fir Verdrahtung und Parametereinstellung.

Nr. Name Nr. Name

1 Entliftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)

2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Kihlwasserpumpe (Feldversorgung)

3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)

4 Ausdehnungsgefal’ (eingebaut) P_d2 Rucklaufwasserpumpe (Feldversorgung)

5 Kugelhéhne (Feldversorgung) Svi1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)

6 Filter (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)

7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)

8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temp. Sensor (eingebaut)
10 FuRbodenheizung (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
11 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T134 Rucklaufwasser-Temperatursensor (eingebaut)

T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu
lang ist, ist es notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Rucklauffunktion einschalten wollen, miissen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung gedffnet wird.

4. Wenn Sie die Rucklauffunktion aktivieren miissen, missen Sie diesen Sensor aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation hangt von den tatsachlichen

Bedingungen ab.
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2.6.1.4 FuBbodenheizung und Geblasekonvektor (Kiihlung)

Wire Confroller !
= N
2000

el

10

Einstellung der Parameter:
P48=0 Tanktemperatursensor deaktiviert (Standart)
L12=1 Hochtemperatur- Desinfektion deaktiviert (Standart)

Siehe Abschnitt 2.5 und Abschnitt 2.7 fir Verdrahtung und Parametereinstellungen.

Nr. Name Nr. Name
1 Entliftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)
2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Klhlwasserpumpe (Feldversorgung)
3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Zusatzliche Wasserpumpe (Feldversorgung)
4 Ausdehnungsgefald (eingebaut) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)
5 Kugelhahne (Feldversorgung) SvV2 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)
6 Filter (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temperatursensor (eingebaut)
8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) T102 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung)

10 FuRbodenheizung (Feldversorgung)

11 Geblasekonvektor (Feldversorgung)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu
lang ist, muss die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation erhéht werden.

2. dieser Sensor muss beim Offnen der Zweifach-Temperaturzonenregelung aktiviert werden.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation unterliegt den tatsachlichen
Bedingungen.

54




& M&S POWER

2.6.1.5 FuBbodenheizung & Gebldasekonvektor (Kiihlung) & Warmwasser

Wire Controller

Parametereinstellungen:

P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert

L12=0 Desinfektion aktiviert

L22 ist die Einstellung des Rickwasserparameters, siehe Abschnitt 2.7.3.4 zur Einstellung.
Siehe Abschnitt 2.5 fur die Verdrahtung

Nr. Name Nr. Name

1 Entliftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)

2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Kihlwasserpumpe (Feldversorgung)

3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)

4 Ausdehnungsgefald (eingebaut) P_d2 Rucklaufwasserpumpe (Feldversorgung)

5 Kugelhahne (Feldversorgung) SvV1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)

6 Filter (Feldversorgung) SV2 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)

7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)

8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)

9 Pufferspeicher (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
10 FuRbodenheizung (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temperatursensor (eingebaut)
11 Geblasekonvektor (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
12 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T134 Rucklauftemperatursensor (eingebaut)

T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu
lang ist, ist es notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Ricklauffunktion einschalten wollen, miissen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung getffnet wird.

4. Wenn Sie die Ricklauffunktion aktivieren mussen, missen Sie diesen Sensor aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation hangt von den tatsachlichen

Bedingungen ab.
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2.6.1.6 FuBbodenheizung & Warmwasserbereitung & Solar-Wassererwarmer

vz

o -~
ZO -

1\

Parametereinstellungen:

P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert

L12=0 Desinfektion aktiviert

L22 ist die Einstellung des Ruicklaufwasserparameters, bitte lesen Sie dazu Abschnitt 2.7.3.4.

Die Wasserpumpe wird durch die Parameter P151 und P152 gesteuert. Die spezifischen Einstellungen finden Sie
in Kapitel 2.7.3.5.

Siehe Abschnitt 2.5 und 2.7 fur Verdrahtung und Parametereinstellung.

Nr. Name Nr. Name
1 Entluftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)
2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Kihlwasserpumpe (Feldversorgung)
3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)
4 Ausdehnungsgefald (eingebaut) P_d2 Rucklaufwasserpumpe (Feldversorgung)
5 Kugelhahne (Feldversorgung) Pe AHS-Wasserpumpe (Feldversorgung)
6 Filter (Feldversorgung) SvV1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)
7 Rickschlagventile (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)
8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
10 FuRbodenheizung (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temperatursensor (eingebaut)
11 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
12 Solar-Wassererwarmer (Feldversorgung) T134 Rucklauftemperatursensor (eingebaut)
T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)
T12 AHS Temp. Sensor (eingebaut)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu
lang ist, ist es notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Ricklauffunktion einschalten wollen, miissen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung getffnet wird.

4. Wenn Sie die Ricklauffunktion aktivieren mussen, missen Sie diesen Sensor aktivieren.

HINWEIS: Wenn Sie einen Solar-Wassererwarmer installieren mochten, muss der Wassertank tber 2 Satze von
Spulen verfligen. Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation ist abhangig von den
tatsachlichen Bedingungen.
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2.6.1.7 FuBbodenheizung & Geblasekonvektor (Kiihlung) & Warmwasserbereitung &
Solarwarmwasserbereiter

vy
~ - E
IO\ -

T12

Parametereinstellungen:

P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert

L12=0 Desinfektion aktiviert

L22 ist die Einstellung des Ricklaufwasserparameters, bitte lesen Sie dazu Abschnitt 2.7.3.4.

Die Wasserpumpe wird durch die Parameter P151 und P152 gesteuert. Die spezifischen Einstellungen finden Sie in Kapitel 2.7.3.5.
Siehe Abschnitt 2.5 fur Verdrahtung und Parametereinstellung.

Nr. Name Nr. Name
1 Entliftungsventil (eingebaut) Pa Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)
2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Kuhlwasserpumpe (Feldversorgung)
3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)
4 Ausdehnungsgefal (eingebaut) P_d2 Rucklaufwasserpumpe (Feldversorgung)
5 Kugelhéhne (Feldversorgung) Pe AHS-Wasserpumpe (Feldversorgung)
6 Filter (Feldversorgung) SV1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)
7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) svV2 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)
8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)
10 FuRBbodenheizung (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
11 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temperatursensor (eingebaut)
12 Geblasekonvektor (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
13 Solar-Wassererwarmer (Feldversorgung) T134 Rucklauftemperatursensor (eingebaut)
T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)
T12 AHS Temp. Sensor (eingebaut)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu lang ist, ist es
notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Rucklauffunktion einschalten wollen, miissen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung getffnet wird.

4. Wenn Sie die Rucklauffunktion aktivieren miissen, mussen Sie diesen Sensor aktivieren.

HINWEIS: Wenn Sie einen Solarwarmwasserbereiter installieren mochten, muss der Wassertank tber 2 Satze von Spulen
verfligen. Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation ist abh&ngig von den tatsachlichen Bedingungen.
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2.6.2 Warmepumpen- und AHS-Systemlésungen
2.6.2.1 AHS (Heizung)

Wire Controller

10

Parametereinstellungen:

P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert

L12=0 Desinfektion aktiviert

L22 ist die Einstellung des Rucklaufwasserparameters, siehe Abschnitt 2.7.3.4 fiir dessen Einstellung.
Die AHS-Einstellung wird in Kapitel 2.7.2.1 beschrieben.

Siehe Abschnitt 2.5 flr Verdrahtung und Parametereinstellung.

Nr. Name Nr. Name

1 Entluftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)

2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Kihlwasserpumpe (Feldversorgung)

3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)

4 Ausdehnungsgefald (eingebaut) P_d2 Ricklaufwasserpumpe (Feldversorgung)

5 Kugelhahne (Feldversorgung) SvV1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)

6 Filter (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)

7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)

8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temp. Sensor (eingebaut)
10 FuRbodenheizung (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
11 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T134 Rucklaufwassertemperatursensor (eingebaut)
12 AHS (Feldversorgung) T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu
lang ist, ist es notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Ricklauffunktion einschalten wollen, missen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung gedffnet wird.

4. Wenn Sie die Rucklauffunktion aktivieren missen, missen Sie diesen Sensor aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation hangt von den tatsachlichen
Bedingungen ab.
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2.6.2.2 AHS (Heizung & Warmwasser)

Wire Controller

Nl

= @R

== )
Sv1| T104
: EH2
1
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10
Parametereinstellungen:
P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert
L12=0 Desinfektion aktiviert
L22 ist die Einstellung des Ricklaufwasserparameters, siehe Abschnitt 2.7.3.4 fiir dessen Einstellung.
Die AHS-Einstellung wird in Kapitel 2.7.2.1 beschrieben.
Siehe Abschnitt 2.5 flr Verdrahtung und Parametereinstellung.
Nr. Name Nr. Name
1 Entluftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)
2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Klhlwasserpumpe (Feldversorgung)
3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)
4 Ausdehnungsgefald (eingebaut) P_d2 Ricklaufwasserpumpe (Feldversorgung)
5 Kugelhahne (Feldversorgung) Sv1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)
6 Filter (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)
7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)
8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temperatursensor (eingebaut)
10 FuRbodenheizung (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
11 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T134 Ricklauftemperatursensor (eingebaut)
12 AHS (Feldversorgung) T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu
lang ist, ist es notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Ricklauffunktion einschalten wollen, miissen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung getffnet wird.

4. Wenn Sie die Ricklauffunktion aktivieren mussen, missen Sie diesen Sensor aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation hangt von den tatsachlichen
Bedingungen ab.
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2.6.2.3 AHS (Warmwasser)

Wire Controller
5T16-§

-

SVl

: EH2
7 u
5
Parametereinstellungen:

P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert

L12=0 Desinfektion aktiviert

L22 ist die Einstellung des Rucklaufwasserparameters, siehe Abschnitt 2.7.3.4 fiir dessen Einstellung.
Die AHS-Einstellung wird in Kapitel 2.7.2.1 beschrieben.

Siehe Abschnitt 2.5 fur Verdrahtung und Parametereinstellung.

Nr. Name Nr. Name

1 Entliftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)

2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Klhlwasserpumpe (Feldversorgung)

3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)

4 Ausdehnungsgefald (eingebaut) P_d2 Rucklaufwasserpumpe (Feldversorgung)

5 Kugelhahne (Feldversorgung) SvV1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)

6 Filter (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)

7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)

8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temperatursensor (eingebaut)
10 FuRbodenheizung (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
11 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T134 Ricklauftemperatursensor (eingebaut)

12 AHS (Feldversorgung) T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu
lang ist, ist es notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Ricklauffunktion einschalten wollen, miissen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung gedffnet wird.

4. Wenn Sie die Rucklauffunktion aktivieren missen, missen Sie diesen Sensor aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation hangt von den tatsachlichen

Bedingungen ab.
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2.6.3 Losungen zur Regelung von zwei Temperaturzonen
2.6.3.1 Heizkorper & FuBbodenheizung & Geblasekonvektoren & Warmwasserbereitung

Parametereinstellungen:

P48=1 Tanktemperatursensor aktiviert

L12=0 Desinfektion aktiviert

L22 ist die Einstellung des Ricklaufwasserparameters, siehe Abschnitt 2.7.3.4 fir dessen Einstellung.
Die AHS-Einstellung wird in Abschnitt 2.7.2.1 beschrieben.

Fir die Einstellung der Parameter fur zwei Temperaturzonen siehe Abschnitt 2.7.5.

Siehe Abschnitt 2.5 zur Aktivierung des T10-Temperatursensors.

Siehe Abschnitt 2.5 fiir die Verdrahtung.

Nr. Name Nr. Name
1 Entliftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)
2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Kuhlwasserpumpe (Feldversorgung)
3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Hilfswasserpumpe (Feldversorgung)
4 Ausdehnungsgefal (eingebaut) P_d2 Rucklaufwasserpumpe (Feldversorgung)
5 Kugelhdhne (Feldversorgung) P_h Mischwasserpumpe (Feldversorgung)
6 Filter (Feldversorgung) SV1 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)
7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) SV2 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)
8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) sVv3 Mischventil (Feldversorgung)
9 Pufferspeicher (Feldversorgung) EH1 Elektroheizung (Feldversorgung)
10 FuRbodenheizung (Feldversorgung) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)
11 Warmwasserspeicher (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)
12 Geblasekonvektor (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temperatursensor (eingebaut)
13 Heizkdrper (Feldversorgung) T103 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)
T13% Rucklauftemperatursensor (eingebaut)
T16 Brauchwassertank-Temp. Sensor (eingebaut)
T115 Zone 2 Temp. Sensor

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu lang ist, ist es notwendig, die
Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Wenn Sie die Rucklaufwasserfunktion einschalten wollen, miissen Sie diese Pumpe installieren.

3. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung geoffnet wird.

4. Wenn Sie die Riucklaufwasserfunktion einschalten wollen, missen Sie diesen Sensor aktivieren.

5. Dieser Sensor muss aktiviert werden, wenn die Zweifach-Temperatur-Zonenregelung eingeschaltet wird, um die Temperatur von Zone 2 zu
regeln.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation ist abhangig von den tatsachlichen Bedingungen.

61




2.6

& M&S POWER

.4 Kaskadenlésungen

12

3

‘Wirs Cantredsr

Einstellung der Parameter:

P48=0 Tanktemperatursensor deaktiviert (Standart)
L12=1 Hochtemperatur- Desinfektion deaktiviert (Standart)

P164 wird zur Steuerung der Kaskade verwendet. Siehe Kapitel 2.7.7 fiir spezifische Einstellmethoden.
Fur die Verdrahtung siehe Kapitel 2.5.5.7.
Siehe Kapitel 1.3.5.1 zur Einstellung der Slave-Einheit.

Nr. Name Nr. Name

1 Entliftungsventil (eingebaut) P a Eingebaute Wasserpumpe (eingebaut)

2 Wasserdurchflussschalter (eingebaut) P b Heiz-/Kuhlwasserpumpe (Feldversorgung)

3 Sicherheitsventile (eingebaut) P ct Zusétzliche Wasserpumpe (Feldversorgung)
4 Ausdehnungsgefald (eingebaut) EH2 Elektrische Heizung (Feldversorgung)

5 Kugelhdhne (Feldversorgung) SV2 3-Wege-Ventil (Feldversorgung)

6 Filter (Feldversorgung) T15 Wassereinlass-Temp. Sensor (eingebaut)

7 Ruckschlagventile (Feldversorgung) T8 Wasserauslass-Temperatursensor (eingebaut)
8 Bypass-Ventile (Feldversorgung) T102 Pufferspeicher-Temp. Sensor (eingebaut)

9 Pufferspeicher (Feldversorgung) T9 Total Wasserauslass-Temp. Sensor (eingebaut)
10 FuRbodenheizung (Feldversorgung)

11 Geblasekonvektor (Feldversorgung)

128 Warmepumpe Kaskade

1. Wenn das Gerat zu weit vom Pufferspeicher entfernt ist oder die Rohrschlange des Brauchwasserspeichers zu lang ist, ist
es notwendig, die Installation dieser Pumpe auf eine Hilfszirkulation zu erhéhen.

2. Dieser Sensor muss beim Offnen der Zwei-Temperatur-Zonen-Regelung aktiviert werden.

HINWEIS: Das Installationsdiagramm dient nur als Referenz und die Installation unterliegt den tatsachlichen Bedingungen.

2

.7 Geratebetrieb

In diesem Abschnitt werden nur die Einstellparameter und die Einflihrung in den Betrieb der allgemeinen

Betriebsarten und einiger Teile vorgestellt; weitere Parameter finden Sie in Abschnitt 4.3.

2

.7.1 Betriebsmodus
In diesem Abschnitt werden hauptséachlich die Betriebsart und die Einstellungsparameter der

verschiedenen Betriebsarten des Gerats erlautert.

2.7.1.1 Leiser Betrieb
In dieser Betriebsart reduziert das Gerat die Kompressor- und Ventilatorfrequenz, um die
Gerauschentwicklung zu verringern. Die maximale Kompressorfrequenz und Lifterfrequenz sind auf P88

und P89 begrenzt.
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Parameter | Standardwert/Bereich/Einheit Beschreibung
Max. Betriebsfrequenz des Kompressors
P88 50 (20-70) /Hz
Max. Betriebsfrequenz des Ventilators
P89 40 (20-60) /Hz

HINWEIS: Niedrigere Frequenz fiihrt zu geringerer Gerateleistung
Beispiel: Wenn Sie den Leisen Betrieb einschalten, wird die maximale Betriebsfrequenz des
Kompressors auf 50 Hz und die maximale Betriebsfrequenz des Ventilators auf 40 Hz begrenzt.

2.7.1.2 Leistungsstarker Betrieb
In diesem Modus erhéht das Gerat die Hochlaufgeschwindigkeit des Kompressors und die maximale
Betriebsfrequenz, die dann von P179 und P180 gesteuert wird.

Parameter | Standardwert/Bereich/Einheit Beschreibung
Erhéhung der Leistungsmodusfrequenz
P179 15 (0-40) /Hz
Erhéhung der Grenzfrequenz im Leistungsmodus
P180 5 (0-40) /Hz

Beispiel: Das Einschalten des Leistungsmodus erhéht die Kompressorfrequenz jedes Mal um 15 Hz,
und die maximale Frequenz wird um 5 Hz gegentber der urspringlichen maximalen Betriebsfrequenz
des Kompressors erhoht.

2.7.1.3 Desinfektionsmodus
Wenn das Gerat flir den HeiRwassermodus aktiviert ist, konnen Sie den Desinfektionsmodus aktivieren, und
die Parameter des Desinfektionsmodus werden gemaf den folgenden Parametern eingestellt.

Parameter Standardwert/Bereich/Einheit Beschreibung Hinweis
Manuell in den Desinfektion Siehe Abschnitte
L12=2 / / smodus wechseln 3.1.3.1und 3.2.3.1
zur Eingabemethode.
L12=1 / / Deaktivieren des Desinfektion
smodus
L13 7 (5-30) /Tage Ta%e z_W|schen den Desinfektion szyklus
esinfektionen
L14 23:00 (0-24) Startzeit der Desinfektion Stgrtzelt_punkt des
L12=0 Desinfektionsmodus
L15 10 (0-50) /Min Laufzeit der Desinfektion Desmfektlonsquus
Dauerlaufzeit
L16 70 (50-80) /'C Einstellung der Desinfektion Wasgerter_nperatur im
stemperatur Desinfektionsmodus

HINWEIS: Wenn das Gerét fiir die elektrische Heizung aktiviert ist, wird der Desinfektionsmodus bei Bedarf
eingeschaltet.

Beispiel: Wenn der Desinfektionsmodus aktiviert ist, wird das Gerat die Desinfektion einmal um 23:00 Uhr und
im Abstand von 7 Tagen durchfiihren, die Desinfektion wird bei 70°C Wassertemperatur fir 10 Minuten
weiterlaufen und dann beendet werden; das nachste Mal wird der Modus um 23:00 Uhr nach 7 Tagen
eingeschaltet werden.

2.7.1.4 Schnellaufheizmodus
Das Gerat schaltet die elektrische Heizung und die zusatzliche Warmequelle ein, um ein schnelles
Aufheizen zu erreichen, siehe 2.7.2 fiir den spezifischen Betrieb.

2.7.2 Elektrischer Heizer/AHS
Erlduterung des Betriebs und der Parameter von Elektroheizungen fir verschiedene Standorte.

2.7.21 Elektrische Heizung des Pufferspeichers (EH2) /
Trinkwasserspeichers (EH1) /AHS

Wenn der Pufferspeicher mit einer elektrischen Heizung ausgestattet ist und die Parameter P139/P140
fur das Einschalten der elektrischen Heizung oder der Zusatzwarmequelle verwendet werden, miissen

Elektrische Heizung des
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die Parameter wie folgt konfiguriert werden; zur Verkabelung siehe Abschnitt 2.5.1.

Parameter | Einstellung Wert Beschreibung
0 Elektrische Pufferspeicherheizung aktiviert
P139 1 Elektrische Pufferspeicherheizung deaktiviert
5 Zusatzwarmequelle flr Heizung aktiviert
0 Elektroheizung Warmwasserspeicher aktiviert
P140 y Elektroheizung Warmwasserspeicher deaktiviert
5 Zusatzwarmequelle fir Brauchwasser aktiviert

2.7.2.2 Elektrischer Heizkorper fiir Wasserrohre
Wenn die Installation um eine elektrische Rohrheizung erganzt wird, muss der Parameter P182 wie in der
Tabelle angegeben eingestellt werden.

Parameter Einstellung Wert Beschreibung
0 Elektrische Rohrheizung aktiviert (3kW+6kW)
1 Deaktivieren der elektrischen Rohrheizung
(3kW)
P182 2 Deaktivieren der elektrischen Rohrheizung
(6kW)
3 Deaktivieren der elektrischen Rohrheizung
4 Erzwungene Aktivierung der elektrischen
Rohrheizung
2.7.3 Wasserpumpe

In diesem Abschnitt wird die Funktionsweise der einzelnen Wasserpumpen im System erlautert.

2.7.3.1 Eingebaute Wasserpumpe (P_a)
Der Betrieb der eingebauten Wasserumwalzpumpe des Gerats wird durch den Parameter P28 gesteuert,
dessen Einstellungen in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt sind:

Parameter Eln;tlilrltung Beschreibung Hinweis
0 Die Wasserpumpe lauft kontinuierlich, nachdem
(Standard) das Gerat die Zieltemperatur erreicht hat.
Nachdem das Gerat die Zieltemperatur erreicht
1 hat, lauft die Wasserpumpe in einem Zyklus von 2
Minuten alle 10 Minuten.
Im Kihlmodus lauft die Wasserpumpe Nur fir den Kihlbetrieb, die
2 kontinuierlich, nachdem das Geréat die anderen Betriebsarten arbeiten
P28 Zieltemperatur erreicht hat. wie P28=1.
Im Kihl- und Heizmodus lauft die Wasserpumpe Nur fir den Kihl-/Heizbetrieb
3 ununterbrochen, nachdem das Gerat die werden die anderen
Solltemperatur erreicht hat. Betriebsarten entsprechend
P28=1 betrieben.
Im Heizbetrieb lauft die Pumpe kontinuierlich, Nur fir die Wassertemperatur
4 nachdem die FulRbodenheizung die Zieltemperatur der FuRbodenheizung, die

erreicht hat.

anderen Modi funktionieren
wie P28=1

2.7.3.2 Heizungs-/Kiihlungswasserpumpe (P_b)
Die Wasserpumpe wird als Wasserumwalzpumpe im Heizkreislauf verwendet und die Betriebsart wird
durch den Parameter P150 gesteuert, dessen Einstellungen in der folgenden Tabelle aufgefihrt sind:
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Parameter Ems\t;:lrltung Beschreibung Hinweis
Die Wasserpumpe schaltet sich ein, wenn das Gerat
1 eingeschaltet wird oder wenn es die Temperatur erreicht
und stoppt.
Die Wasserpumpe wird tGber das Raumthermostat
P150 2 gesteuert
Die Wasserpumpe wird Uber die Steuerung gesteuert Steuerung mit eingebautem
3 Temperatursensor flr den
Einsatz

2.7.3.3 Zusitzliche Wasserpumpe (P_c)

Da die Férderhdhe der eingebauten Wasserumwalzpumpe fest ist, kdnnen Sie, wenn Sie zusatzliche
Pumpen hinzufiigen missen, um den Systembedarf in der tatsachlichen Installation zu decken,
verschiedene Parameter fir die Installationsposition der Hilfspumpe einstellen, siehe Abschnitt 2.5.1 fur

die Verkabelung.
Einstellung .
Parameter Wert Beschreibung
0 Hilfspumpen flir Warmwasser
1 Hilfspumpen flr Kihl-/Heizkreislaufe
P161 2 Hilfspumpen flr Fulbodenheizung

3 Hilfspumpen fir Kihl-/Heiz- und Ful3bodenheizkreise
4 Hilfspumpen fir die Aggregatzirkulation

HINWEIS: Wenn die Umwalzpumpe des Hauptgerats im entsprechenden Modus anlauft, schaltet sich

gleichzeitig die Hilfspumpe des Gerats ein.

2.7.3.4 Brauchwasser-Riicklaufpumpe (P_d)

Die Wasserpumpe wird fir den Brauchwassertank verwendet. Die Regelparameter werden durch L22
gesteuert; die Parameter der Temperatur des zirkulierenden Ricklaufwasser werden durch L23 und L24
gesteuert, und der Zyklus und die Zeit des Riicklaufwassers werden durch L25 und L26 gesteuert. Die
spezifische Einrichtung und Betriebsart sind in der folgenden Tabelle dargestellt:

Einstellung

Wert Beschreibung Hinweis

Parameter

0

(Standard) Warmwasser-Rucklauffunktion deaktiviert

Aktiviert die Wasserriicklauffunktion und lasst die
Wasserpumpe eingeschaltet

Aktiviert die Wasserrticklauffunktion und steuert

die Wasserrlcklauffunktion entsprechend dem L25: Standart 30Min

2 Zyklus. (3-90Min)

Zu diesem Zeitpunkt lauft die Wasserpumpe L26 | L26: Standart 5Min(1-30Min)
nach jedem L25

L22

Aktiviert die Wasserrtcklauffunktion und
steuert die Wasserricklauffunktion in Abhangigkeit
von der Temperaturdifferenz. ) o ‘
3 Wenn zu diesem Zeitpunkt die L23_' Standart ‘}0 C(ZO:GS ©)
Ruicklaufwassertemperatur L23 < L23-L24 ist, wird L24: Standart 5C(1-15°C)
die Wasserriicklauffunktion aktiviert und nach
Erreichen der Temperatur gestoppt

Beispiel:

Wenn L22=2, lauft die Pumpe alle 30 Minuten fir 5 Minuten, um die Wassertemperatur in den Wasserleitungen im Haus
aufrechtzuerhalten.

Wenn L22=3 und die eingestellte Ricklauftemperatur 40°C betragt, wird die Ricklauffunktion aktiviert, wenn die
Temperatur in der Wasserleitung niedriger als 40-5=35°C ist, und wird ausgeschaltet, wenn die Wassertemperatur 40°C
erreicht.
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Leitungswasser

1 Warmwasserleitung
2 Kaltwasserleitung

3 Ventil

2.7.3.5 AHS-Wasserpumpe (P_e)
Wenn das System an einen Solar-Wassererhitzer angeschlossen ist, startet das Gerat den Solar-

Wassererhitzer durch Steuerung dieser Wasserpumpe. Die Wasserpumpe wird Uber die Parameter P151
und P152 gesteuert, die in der folgenden Tabelle angegeben sind:

Parameter Bsc:::i::;gm?\rgt Beschreibung Hinweis

Wenn die Wasserpumpe
P151 10 (0-40) /C Rucklauftemperatur der Wérmequelle d_es Solar-Wassererh_itzers

Warmwasserspeicher im Warmwasserspeicher

verwendet wird

Wenn die Wasserpumpe

P152 10 (0-40) /C RUckIauftemperaturqer Warmequelle .des Solar—Wassererhitzers
Pufferspeicher im Pufferspeicher verwendet
wird
HINWEIS:

Einschalten: Warmwasser-/Pufferseite Warmequellentemperatur > Warmwasser-/Pufferspeichertemperatur +

P151/P152

Ausschalten: Warmwasser-/Pufferspeichertemperatur < Warmwasser-Solltemperatur

2.7.4 Drei-Wege-Ventil

In diesem Abschnitt wird erklart, wie das Dreiwegeventil im System funktioniert.
2.7.4.1 SV1#Drei-Wege-Ventil
Dieses Drei-Wege-Ventil wird zum Umschalten zwischen Warmwasser-Pufferspeicher verwendet. Beim
Umschalten zwischen Heizungs- und Warmwassermodus verwenden Sie das Dreiwegeventil, um die
Wasserleitung umzuschalten, siehe die folgende Tabelle fir den spezifischen Betrieb:

Betriebsart Klemmenleisten Nr. Status Steuerungstyp
Warmwasser 74 230V
8# ov
Heizung/Kuhlung 74 oV Typ 1
8t# 230V

2.7.4.2 SV2#Drei-Wege-Ventil
Dieses Drei-Wege-Ventil wird verwendet, um von Geblasekonvektor zu Fullbodenheizung zu schalten.

Das Drei-Wege-Ventil wird verwendet, um den Wasserkreislauf zu schalten, der spezifische Betrieb ist in
der folgenden Tabelle dargestellt:
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Betriebsart Klemmenleiste Nr. Status Steuerungstyp
Geblasekonvektor o 230V
10# ov Tvo 1
FuBbodenheizung o# oV yp
10# 230V

2.7.4.3 SV3#Drei-Wege-Ventil (Mischventil)
Wenn die Zwei-Zonen-Temperaturregelung fiir die FuRbodenheizungsmischung aktiviert ist, siehe die
nachstehende Tabelle fiir den spezifischen Betrieb:

Drei-Wege-Ventil- Klemmenleiste Nr. Status Steuerungstyp
Status
Geschlossen A3# 230V
Ad# ov
Typ 1
Offen A3# oV
Ad# 230V

2.7.5 Verbindungsschalter
Der Verbindungsschalter ist ein potentialfreier Kontakt, der sowohl den offenen als auch den
geschlossenen Zustand anzeigt.

Klemmenleiste Beschreibung Funktionsprinzip Hinweis
15-20 Schalter fiir Wenn geschlossen, lauft das Gerat im
Zwangskihlung Klhlbetrieb
Verbindungs- Dient zum Anschluss der
16-20 Schalter Innenwasserpumpe, um das Gerat ein- StandardméRig
(Externe Wasserpumpe) und auszuschalten. gedffnet, keine
17-20 Schalter fr Zwangs- Wenn geschlossen, lauft das Gerat im Parametereinstellung
Heizung Heizbetrieb erforderlich
Verbindungs-
18-20 Schalter Normalerweise fur den Anschluss von
(Warmequelle far Solar-Wassererwarmern verwendet
Warmwasser)
Raumthermostat anschlie3en, Gesteuert durch
19-20 Verbindungs-Schalter Einstellparameter siehe Abschnitt Parameter PO5
2.75.1

2.7.5.1 Raumthermostat
Schliel3en Sie das Raumthermostat an und verwenden Sie die Raumtemperatur, um das Geréat ein- und
auszuschalten.

Parameter Einstellung Wert Beschreibung

Aktiviert den Verbindungsschalter, wenn der Verbindungsschalter gedéffnet ist,
0 schaltet sich das Gerét aus; wenn der Verbindungsschalter geschlossen ist,
lauft das Gerat entsprechend der Wassertemperaturregelung.

Deaktiviert den Verbindungsschalter, das Gerat verwendet die Steuerung, um
das Ein- und Ausschalten des Gerats zu steuern.

P05 Aktiviert den Verbindungsschalter. Wenn der Verbindungsschalter gedffnet ist,

befindet sich das Gerat im Standby-Modus, aber das Drei-Wege-Ventil und

2 die Pumpe werden entsprechend der vom Gerat eingestellten Betriebsart

gesteuert; wenn der Verbindungsschalter geschlossen ist, wird das Gerét in
Abhéangigkeit von der Wassertemperatur gesteuert.

Wenn der Verbindungsschalter aktiviert ist, kann das Gerat nur zum
Heizen/Kihlen verwendet werden.
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2.7.6 Zweifache Temperaturzone

Wenn das Haus zur gleichen Zeit mit Heizkérpern und FuBbodenheizung geheizt wird, missen
unterschiedliche Wassertemperaturen eingestellt werden. Dafiir muss die Zweifach-Temperatur-Zonen
Funktion aktiviert werden. Das Gerat kontrolliert dann das Mischventil und die Mischpumpe, um die
Fulbodenheizung Temperaturregelung zu steuern. Hierflr gibt es die folgenden Parameter in der Tabelle:

Parameter Elns\tlzl:tung Beschreibung Hinweis
0 Aktiviert die Zweifach-Temperatur-
Zonen beim Einschalten des Gerats Entspricht dem Temperatursensor:
pP257 y Aktiviert bei Bedarf die Zweifach- T11: Freigabe der Temperatur in
Temperatur-Zonen Zone 2.
2 Deaktiviert die Zweifach-Temperatur- | T10: Freigabe Pufferspeichertemperatur
(Standard) Zonen
P58 / Zyklus zur Einste!lung des
Mischventils Es wird empfohlen, die werkseitige
P259 / SchlieRdauer des Mischventils Einstellung der Parameter mit dem
- — - Hersteller abzustimmen.
P265 / Mischventil-Einzelanpassung in

Prozent

2.7.7 Kaskade
Wenn mehr als ein Gerat gleichzeitig installiert werden soll, muss die Kaskadenfunktion fir die
Geratesteuerung aktiviert werden, siehe Abschnitt 1.3.5.1 fir das Wahlverfahren und Abschnitt 2.6.4 fur

die Verdrahtung und Installation.

Die spezifischen Parametereinstellungen entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle:

Parameter Em;tlzlrltung Beschreibung Hinweis
0 Aktivieren des intelligenten Die Parameter P165-P170 werden
Kaskadenregelungsmodus wirksam, wenn sie aktiviert sind.
P164 — . .
3 Deaktivieren des intelligenten
(Standard) Kaskadenregelungsmodus
o Rucklauftemperatur der belasteten Steuert, ob das nachste Gerat
P165 3C N X
Einheit eingeschaltet werden soll
. Herabsetzung der Ricklauftemperatur Steuert, ob das nachste Gerat
P166 2C S
der Einheit ausgeschaltet werden soll
P167 3°C Not-Stop Riicklauftemperatur Steuert, ob die Einheit ausgeschaltet
werden soll
P168 50% Aktivierungsverhaltnis der Einheit im Begrenzung der Gesamtzahl der
° Warmwasserbetrieb startenden Einheiten
P169 100% Aktivierungsverhaltnis der Einheit im Begrenzung der Gesamtzahl der
° Heiz-/Kihlbetrieb startenden Einheiten
P170 ZMin Zyklus der Ladeeinheit Zeit bis zur Aktivierung der nachsten

Einheit

HINWEIS: Es wird empfohlen, die werkseitige Einstellung der Parameter mit dem Hersteller abzustimmen.
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2.7.8 SG Ready
Wenn das Geréat an das intelligente Stromnetz angeschlossen ist, kann diese Funktion Uber den
Parameter P255 aktiviert werden (siehe Abschnitt 2.5.4 fir die Verdrahtung), und das Gerat wird je
nach den empfangenen Signalen in verschiedenen Modi betrieben:

Status
Parameter (0:an 1:aus) Betriebsmodus Beschreibung
EVU SG
Laufender DHW-Modus 1. Stellen Sie die HeiBwassertemperatur auf
1 1 die Desinfektionstemperatur ein.
2. Elektrische Heizung einschalten
Laufender DHW-Betrieb 1. Stellen Sie die HeiBwassertemperatur auf
1 0 die Desinfektionstemperatur ein.
_ 2. Elektrische Heizung einschalten
P255=0 0 y Laufender Strommodus
Warmwasserbetrieb 1. Schalten Sie den Warmwasserbetrieb aus,
0 0 ausschalten und in den ECO- | schalten Sie die elektrische Heizung aus.
Modus wechseln 2. ausschalten nach Ablauf von P256 Min
(Standard 3Min)
(Sﬁﬁg: 0 Deaktiviert

2.7.9 Frostschutz
Bei kaltem Wetter im Winter schaltet das Gerat zum Schutz des Gerats und der Wasserleitungen je nach
Umgebungstemperatur automatisch in den Frostschutzmodus. Die Betriebsart des Gerats ist wie folgt:

Frostschutz-Level

Betriebsmodus

Laufende Wasserumwalzpumpe

Laufende Wasserumwalzpumpe und Heizbetrieb
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3.1 Steuerung und Parameter Einstellungen

3.1.1 Anzeige und Bedienung der Steuerung
Aktt{eller —\6'- = Wi-Fi-Symbol
Betriebsmodus 7N c
IN . SET .
g | O
Wassertemperatur ———— o ‘e Co—s — Einstellung der
' . ' ' . Temperatur
amY an amY e
o & 5
i B nBjnn_ Zeit- oder
UMy | Fehleranzeigebereich
Uhr-Taste
] [ Aufwartstaste
N A7 N AR AT N
Strom Ein/Aus \\(:)ﬁ @ M/ /> ; \\/ Abwartstaste

Modus andern
Heizung/Kihlung/
Warmwasser

3.1.2 Modus - Einstellung

=y

Ry

{O)

Wenn auf der Steuerung das Symbol “ o erscheint, halten Sie lange die Taste " Q" " gedrickt, um
die Sperre aufzuheben. Dann kann die Steuerung bedient werden.

3.1.2.1 Leiser Betrieb

OMNS 2)
Dricken Sie auf der entriegelten Steuerung gleichzeitig auf " "und" N ", bis das Symbol "
" auf der Steuerung erscheint und das Gerét in den leisen Betrieb Ubergeht.

3.1.2.2 Desinfektionsmodus
EIN:

@ @ " und @ "

Halten Sie auf der entriegelten Steuerung die Tasten " Lﬁ "und"

gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrickt, bis auf der Steuerung das Symbol IEEEEL " erscheint; das Gerat
geht in den Desinfektionsmodus Uber.

AUS:

N
Ol @ e

(V)
Halten Sie auf der entriegelten Steuerung die Tasten " &ﬁ " "und " " gleichzeitig 5

Sekunden lang gedrlckt, bis auf der Steuerung das Symbol "IE E!El " verschwindet; das Gerat schaltet
den Desinfektionsmodus aus;

70



& M&S POWER

3.1.2.3 Schnellaufheizmodus

Wenn das Gerat lauft und die Steuerung entriegelt ist, driicken Sie gleichzeitig " @ﬂ "und" / ", auf

der Steuerung. Es erscheint das Symbol " " und das Gerat geht dann in den Schnellheizmodus
uber.

3.1.3 Einstellung der Parameter

Methode der Parametereinstellung:

/ N\

(M)
1. Wenn die Steuerung entriegelt ist, driicken Sie 5 Sekunden lang" " ", um die Schnittstelle fiir die
Parametereinstellung aufzurufen.

" M\

2. Nach dem Aufrufen der Einstellungsschnittstelle driicken Sie lange auf " K—/ ", um zwischen den
verschiedenen Parametertypen zu wechseln.

\

OIS
3. In der Parametereinstellungsschnittstelle driicken Sie " " "oder" - ", um die
Parameternummer zu wechseln, zu diesem Zeitpunkt blinkt das Parametersymbol. Driicken Sie dann "

" " 1sek bis der Parameterwert in der unteren rechten Ecke blinkt und dann driicken Sie " N

~ —~
VJ (M)
"oder" "zur Wertanderung. Um den Wert zu bestatigen driicken Sie " " "1sek.

3.1.3.1 Einstellung der Desinfektion
Rufen Sie die Parametereinstellungsschnittstelle auf, wechseln Sie zum Parameter L12 "
) (1

CJ
- "— ", @ndern Sie den Wert, um die Desinfektionsfunktion zu aktivieren, wobei L13-L16
die Einstellparameter der Desinfektionsfunktion sind, siehe Abschnitt 2.7.1.3 fur die Parametereinstellung.

P
_) =

I (
L (

(g

NN EANS
O © M) ) (V)

S/

3.1.3.2 Einstellung des Warmwasserrucklaufs

Rufen Sie die Parametereinstellungsschnittstelle auf, wechseln Sie zum Parameter "L", andern Sie die
Werte von "L22-L26", um die Wasserrticklauffunktion einzustellen, und lesen Sie Abschnitt 2.7.1.3 fur die
Parametereinstellung.

3.1.3.3 Einstellung der Zweifachen Temperaturzone
Rufen Sie die Parametereinstellungsschnittstelle auf, wechseln Sie zum Parameter P257 und lesen Sie
Abschnitt 2.7.6 fir die Parametereinstellung.
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3.1.3.4 Einstellung des SG-Ready
Rufen Sie die Parametereinstellungsschnittstelle auf, wechseln Sie zum Parameter P255, und lesen Sie
in Abschnitt 2.7.8 nach, wie Sie die Parameter einstellen.

3.1.3.5 Kaskadeneinstellung
Rufen Sie die Parametereinstellungsschnittstelle auf, wechseln Sie zum Parameter P164, und lesen Sie
in Abschnitt 2.7.7 nach, wie Sie die Parameter einstellen.

3.1.4 Abfrage des Betriebsstatus

1. Dricken Sie 5sek lang auf " : ", um die Seite fUr die Abfrage der laufenden Parameter

aufzurufen.

2. Um die Parameter und die entsprechenden Werte anzuzeigen, driicken Sie " oder "

\a
( ", um die Werte der verschiedenen Parameter abzufragen.

Statusabfrage im Kaskadenmodus:

\a
1. Halten Sie " ( "5 Sekunden lang gedriickt, um die Seite zur Abfrage des Betriebsstatus aufzurufen,
’
o

0 &0
und geben Sie dann die Schnittstelle fir die Host-Statusparameter " ein.

@ @
2. Dricken Sie " " oder " "

Einheit abzufragen.
/ﬁ‘
©

, um die Werte der verschiedenen Parameter der Master-

3. Driicken und halten Sie " " fur 1sek lang gedriickt, um die Parameter der verschiedenen
il ’ '
L
Slave-Einheiten " " umzuschalten.
4. Dricken Sie " : " oder " Q , um verschiedene Parameter der Slave-Einheiten zu

Uberprifen.
5. Um zur Schnittstelle fur die Statusabfrage des Hauptgerats zurtickzukehren, driicken Sie 1sek lang auf

AN
M)

" und kehren Sie zurtick.
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Master/Slave Wert
Geratenummer T

3.1.5 Werkseinstellung

N
1. Driicken Sie im Standby-Modus 3 Sekunden lang auf " O ", um in den Wartungsmodus zu
gelangen;

\

2. Driicken Sie in der Wartungsmodus-Schnittstelle " " fir 5sek lang.
3. Die Steuerung zeigt die folgende Seite an, die anzeigt, dass die Werkseinstellungen erfolgreich
wiederhergestellt wurden. Nach 3 Sekunden kehrt das Gerat zur Hauptschnittstelle zuriick.

\

3.1.6 APP & Gerateeinbindung

Die Warmepumpe unterstltzt die Fernsteuerung Uber ein Mobiltelefon. Sie miissen die APP im App-Store
herunterladen und ein Konto registrieren, um Netzwerkverteilungsvorgange durchzufihren. Die
Warmepumpe unterstiitzt das intelligente Verteilungsnetz und das AP-Verteilungsnetz. Unter normalen
Umstanden wird empfohlen, das intelligente Verteilernetz zu verwenden.

Weitere APP-Bedienungen finden Sie im "Bedienungshandbuch".
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1. Suchen Sie "Smart Life" im App Store oder scannen Sie den folgenden QR-Code mit lhrem Mobiltelefon,
um die App herunterzuladen

3. Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, missen Sie ein Konto registrieren. Nachdem die Registrierung
abgeschlossen ist, geben Sie Ihr Konto-Passwort ein, um die APP-Hauptseite aufzurufen.
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3.1.6.1 Netzwerkbetrieb (Smart Mode)

Im Allgemeinen wird empfohlen, den Smart-Modus zu verwenden. Die Steuerung muss sich innerhalb der
WIFI-Abdeckung befinden.

Die Steuerung muss zunachst in den Netzwerkverteilungsmodus wechseln.

Im Folgenden wird die Vorgehensweise beschrieben:

1. Driicken Sie im entsperrten Zustand der Steuerung gleichzeitig

Cil

b | N
2. Wenn das WiFi-Symbol " = " auf der Steuerung blinkt, lassen Sie die Taste los, um in den
Smart-Modus zu wechseln.

=
©

Nachdem die Steuerung in den Netzwerkverteilungsmodus eingetreten ist, 6ffnen Sie die "Smart Life"
APP auf dem Mobiltelefon, um die Gerateeinbindung zu starten. Davor muss das Mobiltelefon mit dem
WIFI-Netz verbunden sein. Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth und WIFI des Mobiltelefons
eingeschaltet sind und autorisieren Sie die APP.

1. Legen Sie lhr Mobiltelefon in die Nahe der Steuerung und verbinden Sie es mit dem gleichen WIFI-

Add Device
"
m n

2. Im Smart-Modus wird die APP das Gerat automatisch erkennen, klicken Sie auf "

Netzwerk. Offnen Sie die APP und klicken Sie auf "

3. Nachdem Sie das aktuelle WIFI-Konto und das Passwort eingegeben haben, warten Sie, bis dle APP

> ¢ Add Device

. Intelligent Heat Pump

die Verbindung hergestellt hat.

Searching for
entered Enter Wi-Fi Information

Turn on Wi-Fi

WIFI NAME
Discovering devices...

o PASSWORD

Add Manually

Dualband Piug Socket
(2.4GH2B5GH?) (NB-IoT)

3.1.6.2 Netzwerkbetrieb (AP-Modus)

Die Steuerung muss sich innerhalb der WIFI-Abdeckung befinden.

Die Steuerung muss zunéchst in den Netzwerkverteilungsmodus wechseln.
Im Folgenden wird die Funktionsweise beschrieben:
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@ @
1. Driicken Sie im entriegelten Zustand der Steuerung gleichzeitig " a., und "

7

ﬁ c
L
2. Wenn das WiFi-Symbol " - " auf der Steuerung blinkt, lassen Sie die Tasten los, um den
AP-Modus zu aktivieren.

3. Zu diesem Zeitpunkt Ubertragt die Steuerung einen WIFI-Hotspot mit dem Namen "smartlife-XXXX"
oder "SL-XXXX".

Nachdem die Steuerung in den Netzwerkverteilungsmodus eingetreten ist, 6ffnen Sie die "Smart Life"-
APP auf dem Mobiltelefon, um die Gerateeinbindung zu starten. Davor muss das Mobiltelefon mit dem
WIFI-Netzwerk verbunden sein. Bestétigen Sie, dass Bluetooth und WIFI des Mobiltelefons eingeschaltet
sind und autorisieren Sie die APP.

1. Legen Sie lhr Mobiltelefon in die Nahe der Steuerung und verbinden Sie es mit dem gleichen WIFI-

Add Device
Netzwerk, 6ffnen Sie die APP und klicken Sie auf " - "

2. Im Smart-Modus wird die APP das Gerat automatisch erkennen, klicken Sie auf "

3. Geben Sie das Konto und das Passwort des zu verbindenden WIFI ein.

4. Klicken Sie auf " ", um die WIFI-Einstellungsseite aufzurufen, suchen Sie den
WIFI-Hotspot mit dem Namen "smartlife-XXXX" oder "SL-XXXX" und stellen Sie eine Verbindung her.

5. Warten Sie, bis die APP die Verbindung hergestellt hat.

<

Add Device
y devices. Make sure your device
tere

fj“""‘;"‘g Jotnenrls 2 Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

Turn on Wi-Fi

Discovering devices...

Add Manually
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( a» \/

X

a» \

Connecting Device

Power on the device.

Searching for nearby devices. Make sure your device has
entere

Connect your mobile phone to the

device's hotspot
Turn on Wi-Fi

© Turn on le k to ensure successful
connection.

@ Connect your phone to the hotspot shown below: Discovering devices...

o
v SmartLife-XXXX

v SL-XXXX
Add Manually

Electrical

© Go back and add devices.

(BLEWWE-F)

"

Dualband Plug Socket
(24GH2856H2) (NB-ioT)

3.2 Steuerung (TFT)

3.2.1 Anzeige
Auf der Startseite der Steuerung werden je nach Modus verschiedene Steuerseiten angezeigt.
EinzelImodus-Anzeigeseite:

02/06/2023 00:38:14 j20¢ % & Y O M = & @

45 -

Rral-time water Temperature

50 -

-_— @

Set temperature

@

Function
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Seite fiir die Anzeige des kombinierten Modus:

AN

W
t ]
-

Real-time water Temperature Real-time water Temperature

50« 60 «

Set temperature Set temperature

3.2.2 Moduseinstellung

Hier werden hauptsachlich die in Abschnitt 2.7 vorgestellten Betriebsmoduseinstellungen vorgestellt.
Weitere Funktionen und Einstellungen finden Sie im "Betriebshandbuch".

Methode der laufenden Einstellung:

1. Klicken Sie auf "le=2", um die Seite zur Einstellung der Benutzerfunktionen aufzurufen.

2. Klicken Sie auf " & User functions " um die Seite flir die Modusauswahl aufzurufen.

2 User functions

3.2.2.1 Leiser Modus

Klicken Sie auf " X User functions f um den Geratemodus zu wahlen.
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%) Quiet mode

3.2.2.2 Leistungsstarker Modus

Y- User functions |8

Klicken Sie auf " , um die Auswahl des Geratemodus zu 6ffnen.

% Boost

3.2.2.3 Desinfektionsmodus

¥ User functions B

Klicken Sie auf " , um die Auswahl des Geratemodus zu 6ffnen

® Germicidal mode
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3.2.2.4 Schnellaufheizmodus

X User functions B

Klicken Sie auf " , um die Auswahl des Geratemodus zu 6ffnen

5, Fast heat

3.2.3 Parametereinstellung

In diesem Kapitel wird hauptséchlich die in Kapitel 2.7 beschriebene Methode zur Einstellung der
Parameter erlautert. Spezifische Betriebsarten und Inhalte finden Sie in Kapitel 2.7.

Verfahren zur Eingabe von Benutzerparametern:

1. Klicken Sie auf "EEEEE ", um die Abfrageseite aufzurufen.
2. Klicken Sie auf "Benutzerparameter", um die Seite zur Einstellung der Benutzerparameter aufzurufen.

< User Parameters Back to main page < User Parameters Back to main page
Number Parameter Value Unit Number Parameter Value Unit
1 Heating set temperature 30 °C 6  Floor heating return difference value
2 Cooling set temperature 22 e 7  Hot water return difference value
3  Floor heating set temperature 60 ° 8  High temperature sterilization function
4 Hot water set temperature 55 “ 9 Sterilization interval days

5 Air conditioning return difference value 5 ° 10 Sterilization start time

< 1 <

< User Parameters Back to main page < User Parameters Back to main page

Number Parameter Value Unit Number Parameter Value Unit
Sterilization running time 10 min Return cycle 30 min
Sterilization temperature setting 70 C Return time 5
Retusn water mode ) zieptzlciazslteircrl‘:c heating temperature rise 30

Return water temperature

Return water return difference

3

Werksparameter-Eingabemethode:
£

1. Klicken Sie auf " "um die Einstellungsseite zu 6ffnen.
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B Factory Parameters

2. Klicken Sie auf "
Werkseinstellungen aufzurufen.

“, geben Sie das Passwort ein: "2345", um die

& Factory Parameters

Methode der Parametereinstellung:

1. Klicken Sie auf den Wert, dessen Parameter geandert werden sollen.

. . Set value: 50 &
2. Klicken Sie auf "".

P |
3. Geben Sie den 1ew[]nschten Wert ein und klicken Sie auf "HEl", um zu bestatigen.

4. Klicken Sie auf " ", um den Wert einzustellen und die Anderung ist erfolgreich.

3.2.3.1 Einstellung der Desinfektion

Um die Vielseitigkeit der Parameter zu verbessern, werden fiir die verschiedenen Steuerungen
unterschiedliche Parameter eingestellt. Die Parameter, die der Desinfektion entsprechen, sind in der
folgenden Tabelle aufgefihrt:

HEEETE Beschreibung SBIEUITE Beschreibung
Parameter Parameter
Tage zwischen den Tage zwischen den Desinfektionen
L13 . ! 9
Desinfektionen

L14 Anlaufzeit der Desinfektionen 10 Anlaufzeit der Desinfektion

L15 Laufzeit der Desinfektionen 1 Laufzeit der Desinfektion

L16 Einstellung der 12 Einstellung der

Desinfektionstemperatur Desinfektionstemperatur

HINWEIS: Stellen Sie einfach die Parameter 9-12 ein.

11  Sterilization running time

12 Sterilization temperature setting

9 Sterilization interval days

10 Sterilization start time

3.2.3.2 Einstellung des Brauchwasserriicklaufs

Um die Vielseitigkeit der Parameter zu verbessern, werden verschiedene Parameter flr verschiedene
Steuerungen eingestellt. Die Parameter fur den Brauchwasserriicklauf entsprechen der folgenden
Tabelle:
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Allgemeine . Steuerung .
Parameter Beschreibung Parameter Beschreibung
Wasserricklauf-Modus Wasserricklauf-Modus
L22 13
L23 Wasserriicklauftemperatur 14 Wasserrlcklauftemperatur
Wasserricklauf Rucklauf- Wasserrlcklauf Racklauf-
L24 15
Temperatur Temperatur
125 Wasserrlicklauf-Zyklus 16 Wasserrlcklauf-Zyklus
L26 Zeit Wasserrucklauf 17 Zeit Wasserrucklauf

16 Return cycle

17 Return time

13 Return water mode
14 Return water temperature

15 Return water return difference

3.2.3.3 Einstellung der Zweifachen Temperaturzonen

Die Steuerung der Zweifachen Temperaturzonen ist standardmafig deaktiviert, und die Parameter
mussen geandert werden, um die Steuerung der Zweifachen Temperaturzonen zu aktivieren.

1. Rufen Sie die Werksparameterseite auf und geben Sie das Passwort "2345" ein.

2. Nachdem Sie den Parameter "P257" gefunden haben, andern Sie den entsprechenden Wert, um die
Steuerung der Zweifachen Temperaturzonen zu aktivieren. Fir weitere Informationen siehe Abschnitt
2.7.7

3. Nachdem Sie die Steuerung der Zweifachen Temperaturzonen aktiviert haben, klicken Sie auf

um die Einstellungsseite zu 6ffnen, klicken Sie auf " " und suchen Sie nach "
88 Double temperature zone

4. Nachdem Sie die Seite aufgerufen haben, sehen Sie die Seite fir die Steuerung der Zweifachen
Temperaturzonen

48 Double temperature zone
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- [ tee o ot
B orf
|
- Real-time water temperature Real-time water temperature
- Set temperature Set temperature

3.2.3.4 SG Ready Einstellung

Die SG Ready Funktion ist standardmaRig deaktiviert, und die Parameter miissen geandert werden, um
die SG Ready Funktion zu aktivieren.

1. Rufen Sie die Werksparameterseite auf und geben Sie das Passwort "2345" ein.

2. Nachdem Sie den Parameter "P255" gefunden haben, andern Sie den entsprechenden Wert, um die

3. Nach der Aktivierung der SG Ready Funktion klicken Sie auf "=

d ", um die Einstellungsseite zu
& Smart power grid |

offnen, klicken Sie dann auf " > B und suchen Sie nach "
4. Nachdem Sie die Seite aufgerufen haben, kdnnen Sie die maximale Betriebszeit des Gerats einstellen,
wenn sowohl das SG-Signal als auch das EVU-Signal getrennt sind.

< Smart power grid Back to main page {#

& Smart power grid

Peak grid running time : @
(30~999 )

Mode: 5

SG state: ALL OFF
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3.2.3.5 Kaskadeneinstellung

Die Kaskade ist standardmafig deaktiviert. Wenn sie aktiviert werden soll, miussen die Parameter zur
Aktivierung der Kaskadenregelung geandert werden.

1. Rufen Sie die Werksparameterseite auf und geben Sie das Passwort "2345" ein.

2. Nachdem Sie den Parameter "P164" gefunden haben, andern Sie den entsprechenden Wert, um die
Kaskade zu aktivieren. Einzelheiten dazu finden Sie im Abschnitt 2.7.7.

3.2.4 Abfrage des Betriebsstatus

Die Steuerung kann den Betriebsstatus des Gerats abfragen. Wenn das Gerat ausfallt, wird der
Betriebsstatus zur Analyse an das Werk tUbermittelt, um die Fehlersuche zu erleichtern.
Methode zur Abfrage des Betriebsstatus:

1. Klicken Sie auf "Ie=%d ", um die Abfrageseite aufzurufen.
2. Klicken Sie auf "Systemparameter”, um den Betriebsstatus des Gerats abzufragen.

< System Parameters Back to main page

Number Parameter Value Unit

Compressor operating frequency 0] Hz

Fan running frequency/speed 0]
Electronic expansion valve steps
EVI valve steps

AC input voltage

Methode zur Abfrage des Betriebsstatus im Kaskadenmodus:

Wabhlen Sie das entsprechende Slave-Gerat aus, um den Betriebsstatus des entsprechenden Gerats
abzufragen.

< System Parameters Back to main page

No.01 No.09
No.02 No.10
No.03 No.11
No.04 No.12

No.05 No.13

No.06 No.14
No.07

No.08
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3.2.5 Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Tippen Sie auf der Einstellungsseite auf "Werkseinstellungen wiederherstellen", um die Seite zum
Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen aufzurufen. Berthren Sie "Ja", um das Zuricksetzen auf die
Werkseinstellungen zu bestatigen.

< Restore factory settings Back to main page f®

Restore factory settings?

L NoJ Yes

3.2.6 APP & Geratebindung

Die Warmepumpe unterstitzt die Fernsteuerung tber ein Mobiltelefon. Sie missen die APP im App Store
herunterladen und ein Konto registrieren, um Netzwerkverteilungsvorgdnge durchzufihren. Die
Warmepumpe unterstiitzt das intelligente Verteilungsnetz und das AP-Verteilungsnetz. Unter normalen
Umstanden wird empfohlen, das intelligente Verteilernetz zu verwenden.

Weitere APP-Bedienungen finden Sie im "Bedienungshandbuch".

1. Suchen Sie "Smart Life" im App Store oder scannen Sie den folgenden QR-Code mit Ihrem
Mobiltelefon, um die App herunterzuladen.
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3. 3. Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, missen Sie ein Konto registrieren. Nachdem die
Registrierung abgeschlossen ist, geben Sie Ihr Konto-Passwort ein, um die APP-Hauptseite aufzurufen.

Register

3.2.6.1 Netzwerkbetrieb (Smart Mode)

Im Allgemeinen wird empfohlen, den Smart-Modus zu verwenden. Die Steuerung muss sich innerhalb der
WIFI-Abdeckung befinden.

Die Steuerung muss zunachst in den Netzwerkverteilungsmodus wechseln.

Im Folgenden wird die Vorgehensweise beschrieben:

1. Klicken Sie auf " i auf der Steuerung um die Funktionseinstellungsseite aufzurufen.

2 Klicken Sie auf " WIFI distribution [

aufzurufen.

3. Klicken Sie auf "IBSRMGICEAMIGIMCSEREINCITISN * um den Smart-Modus aufzurufen.

, um die Auswahlseite fir den WIFI-Verteilungsmodus

&3 Intelligent WIFI Distribution Network
WIFI distribution

Nachdem die Steuerung in den Netzwerkverteilungsmodus eingetreten ist, 6ffnen Sie die "Smart Life"-
APP auf dem Mobiltelefon, um die Gerateeinbindung zu starten. Davor muss das Mobiltelefon mit dem
WIFI-Netzwerk verbunden sein. Bestatigen Sie, dass Bluetooth und WIFI des Mobiltelefons eingeschaltet
sind und autorisieren Sie die APP.
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1. Legen Sie lhr Mobiltelefon in die Nahe der Steuerung und verbinden Sie es mit dem gleichen WIFI-

Netzwerk, 6ffnen Sie die APP und klicken Sie auf "

2. Im Smart-Modus wird die APP das Gerat automatisch erkennen, klicken Sie auf "

3. Nachdem Sie das aktuelle WIFI-Konto und das Passwort eingegeben haben, warten Sie, bis d|e APP

X Add Device

. = Intelligent Heat Pump

die Verbindung hergestellt hat.

Add Device

Enter Wi-Fi Information

Turn on Wi-Fi

= WIFI NAME

Discovering devices...

P & PASSWORD

Add Manually

3.2.6.2 Netzwerkbetrieb (AP-Modus)

Die Steuerung muss sich innerhalb der WIFI-Abdeckung befinden.

Die Steuerung muss zunéchst in den Netzwerkverteilungsmodus wechseln.
Im Folgenden wird die Vorgehensweise beschrieben:

1. Klicken Sie auf "le=2 " auf der Steuerung um die Funktionseinstellungsseite aufzurufen.
= WIFI distribution

2. Klicken Sie auf "
aufzurufen.

3. Klicken Sie auf " " um den AP-Netzwerkmodus aufzurufen.

4. Zu diesem Zeitpunkt wird die Steuerung einen WIFI-Hotspot mit dem Namen "smartlife-XXXX" oder
"SL-XXXX" Ubertragen.

", um die Auswahlseite fur den WIFI-Verteilungsmodus

WIFI distribution & AP Distribution Network
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Nachdem die Steuerung in den Netzwerkverteilungsmodus eingetreten ist, 6ffnen Sie die "Smart Life"-
APP auf dem Mobiltelefon, um die Gerateeinbindung zu starten. Davor muss das Mobiltelefon mit dem
WIFI-Netzwerk verbunden sein. Bestéatigen Sie, dass Bluetooth und WIFI des Mobiltelefons eingeschaltet
sind und autorisieren Sie die APP.

Legen Sie Ihr Mobiltelefon in die Nahe der Steuerung und verbinden Sie es mit dem gleichen WIFI-

2. Im Smart-Modus wird die APP das Gerat automatisch erkennen, klicken Sie auf " m "

3. Geben Sie das Konto und das Passwort des zu verbindenden WIFI ein.

4. Klicken Sie auf “ ", um die WIFI-Einstellungsseite aufzurufen, suchen Sie den
WIFI-Hotspot mit dem Namen "smartlife-XXXX" oder "SL-XXXX" und stellen Sie eine Verbindung her.
5. Warten Sie, bis die APP die Verbindung hergestellt hat.

Netzwerk, 6ffnen Sie die APP und klicken Sie auf "

Searching for nearby devices. Make sure your device has Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
entered
enter password.

Turn on Wi-Fi

Discovering devices...

Add Manually

Electrical

Plug
(BLESWLF)
" "

Dualband Plug Socket
(24GH285GHz) (NB-loT)

Searching for nearby devices. Make sure your device has
entered

Connect your mobile phone to the Connecting Device
device's hotspot dev

Turn on Wi-Fi

© Turn on N to ensure successful
connection.

© Connect your phone to the hotspot shown below: Discovering devices...

o
v SmartLife-XXXX
v SL=XXXX

Add Manually

Electrical

© Go back and add devices.

Plug
(BLEWEFI)

Dualband Plug Socket
(24GH285GH2) (NB-ioT)
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3.3 Programm-Upgrade

3.3.1 Steuerung

Die Steuerung unterstitzt die Aktualisierung der Softwareversion; im Folgenden wird der Vorgang der
Programmaktualisierung beschrieben:

Werkzeuge:
Computer x1, Kartenleser x1, SD-Karte x1
1. Formatieren Sie die SD-Karte als "FAT32".

2. Kopieren Sie die Dateinamen "MCY-C008 w g w UartTFT_Flash v ¢ gie SD-Karte.

3. Trennen Sie Steuerung, 6ffnen Sie die hintere Abdeckung, suchen Sie den SD-Kartensteckplatz und
legen Sie die Speicherkarte ein.

4. Schalten Sie die Steuerung wieder ein. Die Steuerung wechselt automatisch in das
Aktualisierungsprogramm.

5. Wenn sowohl "_ " als auch "_ " zu 100 % fortgeschritten sind

wird automatisch die Hauptseite aufgerufen.
6. Entfernen Sie die Speicherkarte und schlief3en Sie die Abdeckung, klicken Sie auf "Einstellung" und
dann auf "Info", um die aktuellen Versionsinformationen anzuzeigen.

< About Back to main page

Mainboard version: 4.04

Controller Version: 1.0

3.3.2 Hauptplatine

Muss noch verbessert werden.
3.3.30TA

Muss noch verbessert werden.
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4 Anhang

4.1 Klima-Temperatur-Kurven
Durch Auswahl der entsprechenden Klimakompensationskurve passt das Gerat die
Wasseraustrittstemperatur automatisch an die Umgebungstemperatur an; die Klimakompensationskurve
an der Steuerung ist wie folgt bezeichnet:

Hohe Temperaturkurve fiir Heizung Niedertemperaturkurve fiir Heizung
Kurven Nr. Entsprechende Kurve Kurven Nr. Entsprechende Kurve
HH1 Heizung Kurve 1 HL1 Heizung Kurve 1
HH2 Heizung Kurve 2 HL2 Heizung Kurve 2
HH3 Heizung Kurve 3 HL3 Heizung Kurve 3
HH4 Heizung Kurve 4 HL4 Heizung Kurve 4
HH5 Heizung Kurve 5 HLS5 Heizung Kurve 5
HH6 Heizung Kurve 6 HL6 Heizung Kurve 6
HH7 Heizung Kurve 7 HL7 Heizung Kurve 7
HH8 Heizung Kurve 8 HL8 Heizung Kurve 8

Hohe Temperaturkurve fiir Kiihlen Niedertemperaturkurve fiir Kiihlen
Kurven Nr. Entsprechende Kurve Kurven Nr. Entsprechende Kurve
CH1 Heizung Kurve 1 CL1 Heizung Kurve 1
CH2 Heizung Kurve 2 CL2 Heizung Kurve 2
CH3 Heizung Kurve 3 CL3 Heizung Kurve 3
CH4 Heizung Kurve 4 CL4 Heizung Kurve 4
CH5 Heizung Kurve 5 CL5 Heizung Kurve 5
CHG6 Heizung Kurve 6 CL6 Heizung Kurve 6
CH7 Heizung Kurve 7 CL7 Heizung Kurve 7
CH8 Heizung Kurve 8 CL8 Heizung Kurve 8
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4.1.1 Heizung Kurven

216 50 217 45 216 45 219 40
8<T<16 51 14T <17 46 8<T<16 46 16sT<19 41
0<T<8 52 10sT<14 47 0<T<8 47 13<T<16 42
-8<T<0 53 6<T<10 48 -8<T<0 48 10sT<13 43
-16<T<-8 54 2<T<6 49 -16<T<-8 49 7<T<10 44
<-16 55 2<T<2 50 <-16 50 4<T<7 45

/ / -6sT<-2 51 / / 1sT<4 46

/ / -10<T<-6 52 / / -2<T<1 47

/ / -14<T<-10 53 / / -5<T<<-2 48

/ / -20<T<-14 54 / / 8<T<-5 49

/ / <-20 55 / / -10sT<-8 50

/ / / / / / -12<T<-10 51

/ / / / / / -14<T<-12 52

/ / / / / / -16sT<-14 53

/ / / / / / -18<T<-16 54

/ / / / / / <-18 55

217 40 216 40 217 35 216 35
14<T<17 41 8<T<<16 41 14<T<17 36 8<T<16 36
10sT<14 42 0<T<8 42 10sT<14 37 0<T<8 37
6<T<<10 43 -8<T<<0 43 6<T<<10 38 -8<T<0 38

25T<6 44 -16sT<<-8 44 25T<6 39 -16<T<<-8 39
-2sT<2 45 <-16 45 -2sT<2 40 <-16 40
-6sT<-2 46 / / -6sT<-2 41 / /
10<T<-6 47 / / -10<T<-6 42 / /
-14sT<<-10 48 / / -14<T<<-10 43 / /
-20sT<-14 49 / / -20sT<-14 44 / /
<-20 50 / / <-20 45 / /
HINWEIS: Kurve 4 und Kurve 6 sind ECO-Energiesparkurven
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Hohe Temperaturkurve fur Heizung

Wasserausgangstemperatur (°C)

-30

-25

-20 -15

-10

-5

54

0

Umgebungstemperatur °C

—— Curve 1
= Curve 2
e CUVE 3
— Curve 4
— Curve 5

— CLrve 6

5 10 15 20

25

30

35

Curve 7

— Curve 8

H s e TA(°C)

I_I_I.I_I_I_I_I_I_I.I_I_I_I_I_I_I.I_I_I_I_I_I_I_I_I_B.w_l_-

40

=18 32 =16 30 =14 30 =18 28
9<T<18 33 8<T<16 31 0<T<14 31 13<T<<18 29
4<T<9 34 0<T<8 32 -14<T<0 32 6=T<8 30
-3sT<4 35 -8<T<0 33 <-14 33 0<T<6 31

-10sT<-3 36 -16sT<<-8 34 / / -56sT<0 32
-16=T<<-10 37 <-16 35 / / -9<T<-5 33
<-16 38 / / / / -16=sT<<-9 34

/ / / / / <-16 35

216 28 216 26 214 26 216 24
8<T<16 29 8<T<16 27 0sT<<14 27 8<T<16 25
0<T<8 30 0<T<<8 28 -14sT<0 28 0=<T<8 26
-8<T<C0 31 -8<T<0 29 <-14 29 -8<T<<0 27
-16sT<<-8 32 -16<T<<-8 30 / / -16sT<-8 28
<-16 33 <-16 31 / <-16 29
HINWEIS: Kurve 4 und Kurve 6 sind ECO-Energiesparkurven
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Niedertemperaturkurve fur Heizung

39 =
[7)]
a
37
3 m— Curve 1

— Curve 2

e CUTVE 3

S ——
\J_T\

m— CUrve 5

Curve 6

\_E;-\\;_Y\ w— Curve 7
25 \—\ m—— CUrve 8

23 T4(°C)
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

-\
QA

Wasserausgangstemperatur (°C)

Umgebungstemperatur °C
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4.1.2 Kiihlen Kurven

=30 16 =30 17 =30 17 =30 18
22<T<30 18 22<T<30 18 22<T<30 19 22<T<30 19
16<T<<22 20 16<T<<22 19 16<T<<22 21 16<T<<22 20

<16 22 <16 20 <16 23 <16 21

=30 18 =30 19 =30 19 =30 20
22<T<30 20 22<T<30 20 22<T<30 21 22<T<30 21
16<T<<22 22 16<T<<22 21 16<T<<22 23 16<T<<22 22

<16 24 <16 22 <16 25 <16 23

HINWEIS: Kurve 4 und Kurve 6 sind ECO-Energiesparkurven

Hohe Temperaturkurve fur Kihlen

o)

e _

[¥a]

i

-
g - \
2 —23
g Curve 1
qE, Curve 2
k] = Curve 3
g C 4
S i \ urve
g 19 N Curve 5
g Curve 6
(9] L
% 17 L Curve 7
= [ Curve 8

I_l_l_l_l_l_q.g_l_- T4(°C)

-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Umgebungstemperatur °C
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=30 5 =30 6 =30 7 =30 8
20<T<30 8 20<T<<30 9 20<T<30 10 20<T<30 11
16<T<<22 1 16<T<<22 12 16<T<<22 13 16<T<<22 14

<16 17 <16 18 <16 18 <16 19

230 9 =30 10 =30 1 =30 12
20<T<30 12 20<T<30 13 20<T<30 14 20<T<30 15
16sT<<22 15 16sT<<22 16 16T <22 17 16sT<<22 18

<16 20 <16 21 <16 22 <16 23

HINWEIS: Kurve 4 und Kurve 6 sind ECO-Energiesparkurven

Wasserausgangstemperatur (°C)

0 . v
‘;, Niedertemperaturkurve fiir Kiihlen
24 ~ I
=
e Curve 1
18 : \ — Curve 2
16 - Curve 3
: \ Curve 4
14 ¢ e CUrve 5
12 ¢ Curve 6
10 _ Curve 7
- Curve 8
8 f \
6 F \
mew_u T4(°C)

o

10

15

20

25

30

Umgebungstemperatur °C
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4.1.3 Warmwasser Kurven

-25 49 51 53 55
-20 49 51 53 55
-16 49 51 53 55
-15 49 51 53 55
-9 48 50 52 54
-8 48 50 52 54
-1 48 50 52 54

0 48 50 52 54

7 47 49 51 53

8 46 48 50 52
15 45 47 49 51
16 45 47 49 51
20 44 46 48 50
26 43 45 47 49
31 41 43 45 47
32 41 43 45 47
37 40 42 44 46
38 39 41 43 45
41 38 40 42 44
42 38 40 42 44
45 37 39 41 43

Wasserausgangstemperatur (°C)

45

Hohe Temperaturkurve fir Warmwasser

Umgebungstemperatur °C
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4.2 Fehlercode

4.2.1 Hauptplatine

Fehlersuche und Fehlerursachen

Fehlercode Beschreibung des Fehlers
EO1 Schutz vor falscher Phase Falsche Phasenfolge der Stromversorgung
EO02 Phasenverschiebungsfehler Phasenverschiebung der Stromversorgung
1. funktioniert die Umwalzpumpe normal oder ist
das System blockiert
2.istder Wasserstrémungsschalter normal
Ausfall des Wasserdurchflussschalters : It ; ;
und in der richtigen Richtung eingebaut
oder Wasserdurchflussschalter hat : g geing
EO3 wegen zu niderdrigen Durchfluss 3.istder Anschluss des
ausgelost Wasserdurchflussschalters richtig gesteckt
4. Entspricht die Pumpe den Anforderungen
5. istdie Pumpe richtig herum und in der richtigen
Richtung eingebaut
Fehlerhafte Kommunikation zwischen Uberpriifen Sie die Kommunikationsverbindung
EO4 der Hauptplatine und dem Remote- zwischen der Hauptplatine und dem Remote-
Modul (reserviert) Modul
1.istder Druckschalter beschadigt oder
falsch verdrahtet
2. zuviel Kaltemittel im System
Ausfall des Hochdruckschalters
E05 3. funktioniert der Lufter normal und ist der
Wasserdurchfluss des Gerats normal
4.ist im System Luft oder Verstopfung
5.istderwasserseitige Warmetauscher stark
verschmutzt
1.istder Druckschalter beschéadigt und
Ausfall des Niederdruckschal richtig verdrahtet
E06 usfall des Niederdruckschalters 2. ein Mangel an Kaltemittel im System
3. funktioniert der Liifter ordnungsgemar
4. ist im System Luft oder Verstopfung
£09 Kommunikationsfehler zwischen Uberpriifen Sie die Kommunikationsverbindung
Steuerung und Hauptplatine zwischen der Steuerung und der Hauptplatine.
E10 Reserviert Reserviert
Zeitlich begrenzt Der kostenlose Testzeitraum ist abgelaufen,
Ell Eingabe des Einschaltkennworts
1. gibt es eine Verstopfung im System
E12 Zu hohe Abgastemperatur 2. zu wenig Kéltemittel im
System oder defekter Sensor
1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen
El4 Temperaturfehler im 2. beschadigter Sensor
Warmwasserspeicher 3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss
1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen
E15 Defekter Sensor fur die 2. beschéadigter Sensor
Wassereintrittstemperatur i i
3. beschadigter Hauptplatine-Anschluss
1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen
E16 Ausfall des Spulensensors 2. beschadigter Sensor

3. beschéadigter Hauptplatinen-Anschluss
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Fehlercode

Beschreibung des Fehlers

Fehlersuche und Fehlerursachen

E18

Defekter Abgassensor

1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss

E20

Defekter Raumtemperatursensor

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschédigter Sensor

3. beschéadigter Hauplatinen-Anschluss

E21

Ausfall des
Umgebungstemperatursensors

1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss

E22

Defekter Wasserrlicklaufsensor des
Benutzers (Warmwasser)

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschéadigter Hauptplatinen-Anschluss

E23

Wasserauslass-Temp. Zu niedrig im
Kihlimodus

1. prifen Sie, ob der Wasserdurchfluss zu gering
ist oder kein Wasser fliel3t

2. prufen, ob die Wasseraustrittssensor beschadigt
ist

3. die Verstopfung des Systems

E24

Ausfall der
Frostschutztemperatursensor im
Fluorkreislauf

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschéadigter Hauptplatinen-Anschluss

E25

Reserviert

Reserviert

E26

Defekter Frostschutztemperatursensor
(Wasserkreislauf)

1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschéadigter Hauptplatinen-Anschluss

E27

Defekter
Wasseraustrittstempeatursensor

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschéadigter Sensor

3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss

E29

Defekter Ansaugtemperatursensor

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss

E30

Defekter Ansaugtemperatursensor

1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschéadigter Hauptplatinen-Anschluss

E31

Defekter Wasserdruckschalter

1. falsch verdrahteter Wasserdruckschalter

2. defekter Wasserdruckschalter

E32

Zu hohe Wasseraustrittstemperatur
T15

1. unzureichender Wasserdurchfluss

2. beschadigter Sensor

E33

Ausfall des Hochdrucksensors

1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschédigter Sensor

3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss

E34

Ausfall des Niederdrucksensors

1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor
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Fehlercode Beschreibung des Fehlers Fehlersuche und Fehlerursachen

3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss

1. beschadigter Wasserein- oder -auslasssensor

2. der Sensor fur den Wasserein- oder - austritt

E37 Schutz vor zu groien befindet sich an der falschen Position oder wurde
Temperaturunterschieden zwischen nicht eingebaut
Wassereintritts- und Wassaustritt 3. unzureichender Wasserdurchfluss

E38 Ausfall eines DC-Lufters Beschadigte Lifterantriebsplatine oder Motor

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

E42

Ausfall des 2. beschéadigter Sensor
Kuhlschlangentemperatursensors 3. beschéadigter Hauptplatinen-Anschluss
Schutz vor niedrigen Tritt auf wenn zu niedrige
E44
Umgebungstemperaturen Umgebungstemperaturen herrschen
1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
£47 kurzgeschlossen
Ausfall des Economiser- 2. beschéadigter Sensor
Einlasstemperatursensors 3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss
1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
E48 Ausfall des Economiser- kurzgeschlossen
Einlasstemperatursensors 2. beschéadigter Sensor
3. beschéadigter Hauptplatinen-Anschluss
Defekter Economiser- = E47
E49
Ausgangstemperatursensor
E51 Zu hoher Druck = EO5
E52 Zu niedriger Druck = EQ6
1. schlechter Kontakt oder Unterbrechung des
Signalkabels
ESS Verbindung mit der Erweiterungsplatine | 2. die Erweiterungsplatine ist beschadigt
ist fehlerhaft 3. beschadigte Hauptplatine
Fehler in der Stromversorgung Einphasige Stromversorgungseinheiten erkennen
E80 das Vorhandensein eines dreiphasigen
elektrischen Signals
Ess Schutz des Frequenz Umrichters Fehlerhafter Kompressor oder
Kompressorantriebsplatine, siehe 4.2.2
1. Eingangsspannung der Stromversorgung
<165V
E94 Uber- und Unterspannung 2. Eingangsspannung >265V

Hauptumlaufwasserpumpe 3. Die elektronischen Komponenten auf der
Pumpenantriebsplatine sind beschédigt oder feucht

4. Beschadigte Wasserpumpe

1. schlechter Kontakt oder Unterbrechung des
Signalkabels

Verbindungsfehler zwischen

. . 2. elektronische Bauteile auf der
Antriebsplatine des Kompressors und Hauptplatine sind beschadigt oder
der Hauptplatine

£96 feucht

3. beschadigte oder feuchte elektronische
Komponenten auf der Antriebsplatine des
Kompressors

4. die Stromversorgung des Kompressors ist nicht
eingeschaltet

Verbindungsfehler zwischen 1. schlechter Kontakt oder Unterbrechung des
Antriebsplatine des Lufters und Signalkabels
E98 Hauptplatine 2. elektronische Bauteile auf der

Hauptplatine sind beschéadigt oder
feucht
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Fehlercode

Beschreibung des Fehlers

Fehlersuche und Fehlerursachen

3. beschadigte oder feuchte elektronische Bauteile
auf der Lifterantriebsplatine

4. die Stromversorgung der
Lufterantriebsplatine ist nicht
eingeschaltet

EAl

Netzwerkmodellfehler

Verschiedene Serien von Geréaten dirfen nicht
miteinander vernetzt werden

EA2

Solarwassererwarmer — Temperatur-
Sensor defekt

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschédigter Hauptplatinen-Anschluss

EA3

Defekter Sensor der Zweifachen
Temperaturzone

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss

EA4

Ausfall des Puffertank-Tepmeratur-
Sensors

1.die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschéadigter Hauptplatinen-Anschluss

EAS5

Stoérung des Sensors fur den
Gesamtwasserabfluss (mehrere
Netzwerke)

1. die Sensoranschlussleitung ist getrennt oder
kurzgeschlossen

2. beschadigter Sensor

3. beschadigter Hauptplatinen-Anschluss

4.2.2 Treiberplatine (Kompressor)

Beschreibung der Fehler der Treiberplatine (Kompressor)

P1 IPM-Uberhitzt/IPM-Modulschutz
P2 Kompressor Treiber Fehler
P3 Uberstrom im Kompressor
P4 Eingangsspannung — fehlende Phase
P5 IPM-Stromabnahmefehler
P6 Uberhitzungsabschaltung von Leistungskomponenten
P7 Vorladekreislauf- Spannungsfehler
P8 Uberspannung des DC-Bus
P9 Unterspannung des DC-Bus
P10 AC-Eingangsunterspannung
P11 AC-Einganguberspannung
Ess P12 Fehler bei der Abtastung der Eingangsspannung
P13 DSP- und PFC-Kommunikationsfehler
P14 Defekter Kuhlertemperatursensor
P15 Verbindungsfehler zwischen DSP und Kommunikationskarte
P16 Fehlerhafte Verbindung mit der Hauptplatine
P17 Uberstromalarm fiir den Kompressor
P18 Alarm bei schwachem Magnetismus des Kompressors
P19 IPM-Uberhitzungsalarm
P20 PFC-Uberhitzungsalarm
P21 Uberstromalarm am AC-Eingang
p22 EEPROM-Fehleralarm
P23 NA
P24 EEPROM-Flush abgeschlossen (kann erst nach Neustart geléscht
werden)
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Beschreibung der Fehler der Treiberplatine (Kompressor)
P25 Grenzfrequenz der Temperaturerfassungsfehler
P26 AC-Unterspannungs- und Frequenzgrenzwertalarm
P27 NA
P28 NA
P29 :NA
P30 NA
P31 NA
P32 NA
P33 Abschaltung des IPM-Moduls bei Uberhitzung
P34 Kompressor phasenverschoben
P35 Uberlastung des Kompressors
P36 Fehler bei der Stromabnahme am Eingang
P37 Ausfall der IPM-Versorgungsspannung
P38 Ausfall der Vorladekreislaufspannung
P39 EEPROM-Fehler
P40 Uberspannungsfehler am AC-Eingang
P41 Mikroelektronische Fehler
P42 _ Kompressor-Modellcode-Fehler
P43 Uberstrom des Stromabtastsignals (Hardware- Uberstrom)
Die Steuerung blinkt und zeigt E88 und obenstehende Codes an

4.3 Parameter & Erlauterung
4.3.1 Tabelle der Statusparameter

: Anzeige- . Anzeige-
Nr. Beschreibung bereich Nr. Beschreibung bereich
1 Betriebsfrequenz des 0~150Hz 31 System 2 Kompressor-
Kompressors Lauffrequenz
Lufterdrehzahl 0~999Hz 32 System 2 Geblasedrehzahl
EEV Offnungsschritt 0~480P 33 System 2 EEV Offnungsschritt
4 EVI Ventil- Offnungsschritt 0~480P 34 Sy§tem 2 EVI V_entll
Offnungsschritt
AC-Eingangsspannung 0~500V 35 System 2 AC-Eingangsspannung
AC-Eingangsstrom 0~50.0A 36 System 2 AC-Eingangsstrom
7 Phasenstrom des 0~50.0A 37 System 2
Kompressors Kompressorphasenstrom
8 Kompressor IPM-Temp. -40~140°C 38 System 2 Kompressor IPM Temp.
9 Hochdruck Sattigungstemp. -50~200°C 39 Syst?m 2 Hochdruck-
Séattigungstemp.
10 Niederdruck Sattigungstemp. -50~200°C 40 Systeﬂm_z Niederdruck-
Séattigungstemp.
11 Umgebungstemp. T1 -40~140°C a1 System 2 AuRRentemperatur der
Spule
12 | AuBentemperatur der Spule T2 -40~140°C 42 System 2 Innentemp. der Spule
13 Innentemp. der Spule T3 -40~140°C 43 System 2 Ansaugtemp.
14 Ansaugtemp. T4 -40~140°C 44 System 2 Abgastemp.
15 Auspuff-Temp. T5 0~150C 45 Syste_m 2 Economizer-
Eingangstemp.
16 Wassereinlass-Temp. T6 -40~140°C 16 System 2 Economizer-
Ausgangstemp.
17 Wasserauslass-Temp. T7 -40~140°C 47 Reserviert
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: Anzeige- . Anzeige-
Nr. Beschreibung bereich Nr. Beschreibung bereich
18 | Economizer-Eingangstemp. T8 -40~140C 48 Reserviert
19 Economlzer-fll‘_;sgangstemp. -40~140°C 49 Reserviert
20 Aktuelle Einheit 0~120 50 Reserviert
Werkzeugnummer
21 Brauchwassertank-Temp. -40~140C 51 Solar-Wassererhitzer Temp.
20 Plattenwarmetauscher -40~140°C 52 Zone 2 Temp.
Abgastemp.
23 Treiber Hersteller 0~10 53 Temperatur Puffertank
24 | Wasserpumpendrehzahl PWM 0~100% 54 Gesamte Wasseraustrittstemp.
25 Wasserdurchfluss 3~100L/min 55 .ElnhEIt B Phase
Eingangsspannung
26 Brauchwasser Ricklauftemp. -40~140C 56 Einheit B Phase Eingangsstrom
27 Einheit Eingangsspannung 0-500V 57 E|nhe|t C Phase
Eingangsspannung
28 Einheit Eingangsstrom 0.00A-99.99A 58 Einheit C Phase Eingangsstrom
29 Einheit Eingangsleistung 0.00-99.99KW 59 Smart-Grid-Status
30 Einheit Leistungsaufnahme 0-9999Kw.h 60 Zone 2 Mischventiléffnung
4.3.2 Werksparameter
Werks- Einstellungsbereich Bemerkungen
Nr. Beschreibung Parameter
Standart
Hochtemperatur-
0~2
L12 Desinfektionsfunktion 0
Anzahl der Tage
5~30
L13 zwischen den Desinfektionen !
L14 Startzeit der Desinfektion 23:00 00:00-24:00
L15 Laufzeit der Desinfektion 10 0-50Min
L16 Einstellung der Desinfektions- 20°C 50-80°C
temperatur
Wasserrucklaufmodus 0: deaktiviert/1 kontinuierlicher
(Hauptgerate) Rucklauf/2 zyklischer Rucklauf/3
L22 0 0~3 . .
Temperaturdifferenzricklauf
Wasser
L23 Rucklaufwassertemperatur 40°C 20~65C
Rucklaufwasser . o
5C 1~157C
L24 Rucklaufdifferenz
L25 _ Wasser- 30min 3~90min
rucklaufkreislauf
L26 Rucklaufzeit 5min 1~30min
Wert der
<
P22 Umgebungstemperatur - -15 -15~40 Wen dnarlfr:ngggtnu%ﬁes?ap&e_np22’
Einheit ohne Anlauf g
Wert der
Umgebungstemperatur- .
-10~10C
P24 Erlaubt den Start der 0
elektrischen Heizung
Uberlastungsschutzwert-
P25 Temperaturdifferenz zwischen 0 -10~10C
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Werks- Einstellungsbereich Bemerkungen
Nr. Beschreibung Parameter
Standart
Wasserein- und -auslass
Kompensationswert - .
0~10°C
P26 Rucklaufwassertemperatur 5
Rucklaufdifferenz- .
0~107T
P27 FuRbodenheizung 5
Wasserpumpensteuerung, 0 Betrieb / 1 Stopp/ 2
P28 wenn die Temperatur die 0 0~1 Kihlbetrieb/ 3 Kiihlung/Heizung
Abschaltung erreicht /4 Betrieb FuBbodenheizung
P29 Laufzeit der 5 0~10min
Frostschutzwasserpumpe
Auswahl des Abtaumodus 0 Smart/ 1 Timing / 2 Schnell /3
P30 0 0~2
Taupunktkontrolle
Schwellwert der kumulierten
0~120
P3l Laufzeit der Abtauung 45
Temperaturwert des
- -30~0
P32 Abtauschlange 5
P33 Abtaudifferenz 1 0~20
P34 Abtaudifferenz 2 0~20
P35 Maximale Abtauzeit 10 0~30
Temperatur des
P36 Abtaugebléases am 12 0~30
Ausgang
Temperaturabschaltmodus 0 Intelligent 1 Temperatur
P37 0 0~2 erreicht 2
Kihlen intelligent
P3g Offnungsgra_d kopstant - 300 -999~999
Hauptventil Heizung
Aktivieren/Deaktivieren des
P48 Temperatursensors im 0 0~1 0-Deaktivieren/1-Aktivieren
Warmwassertank
Pss Frequenz des leisen 50 20-70Hz
Kompressors
P89 Gerauss:harme Betriebsart 40 20-60Hz
Lufterfrequenz
P95 Vernetzte Pumpenbetriebsart 0 0-1 0: Gemeinsam 1: Unabhangig
P96 Differenzwert ) 5 0~10C
Warmwasserricklauf
Automatische Kompensation - -
P97 0 0~1 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
der Wassertanktemperatur
P9 Manuelle Kompensation der 0 -10~10°C
Wassertanktemperatur
Drehzahlregelung der
P99 Wasserpumpe 5 2~10°C
Temperaturdifferenz
P100 PWM Minimale Drehzahl der 50 20~80% Prozentsatz der Drehzahl
Wasserpumpe
P101 Verfahren zur Steuerung (?er 1 0~1 0-EINJAUS /1-PMW
Wasserpumpe (Hauptgerat)
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Werks- Einstellungsbereich Bemerkungen
Nr. Beschreibung Parameter
Standart
P115 Modellauswabhl 1 0~5 0-2-Einheit /1-3-Einheit
Verfahren zur Steuerung der 0-Wassereinlass-Temp./1-
P116 Ny 0 0~1
Geratetemperatur Wasserauslass-Temp.
P117 . Tempera.tur des . 5 0~10C
Gefrierschutzeingangsrings
P118 Frostschut;wasserelntrltts—und 3 0~20°C
austrittstemperatur
P119 Kaltemittel-Typ 2 0~20 1-R410A/2-R32/3-R290
P139 | Pufferspeicher Elektroheizung 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
. 0 0/1
P140 Warmwasser-Elektroheizung 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
P150 thlonen f.ur sekundéare 0/1/2/3 5
Heizungs-Kuhlungspumpen
Warmwasser-Warmequelle
p151 Riuicklaufdifferenz 0-40 0
Heizungswarmequelle
P152 Riicklaufdifferenz 0-40 0
Kombinierter
P153 Terpperaturgrenzwert 15-80 70
fur Warmwasser-
Warmequellen
Obere Temperaturgrenze der
P154 kombinierten 15-80 60
Heizungswéarmequelle
0-Warmwasser/1-Klimaanlage/2-
P161 Auswahl der Hilfspumpe 0/1/2/3/4 0 FulRbodenheizung/3-
Heizung&Klimaanlage/4-Alle
P162 Frostsicheres Int_ervall far 0~360 90 Deaktiviert, wenn auf 0 gesetzt,
Warmwasserleitungen in min
Mindestdurchflussmenge flr
P163 die 0~70 30 L/min
Drehzahlregelung der
Wasserpumpe
P164 . 0/3 3 0-Aktivieren/3-Deaktivieren
Kontrolle des Energieniveaus
P165 Rucklastdifferenz 1~15C 3
P166 Ruckkehr des Lastabwurfs 1~15C 2
P167 Not-Stopp 1~15C 3
P168 Akt|V|erungsverhéItr.1|s im 1~100% 50
Warmwasserbetrieb
P169 A_kthlerur_\gsverhaItnls.|m 1~100% 100
Nicht- HeiRwasserbetrieb
P170 Ladezyklus 3~60min 7
P179 | Zielfrequenz - Leistungsmodus 0~40Hz 15
P180 Obergren_ze der Zielfrequenz - 0~40Hz 5
Leistungsmodus
P181 Auswahl der AbtaUl.Jng - 0~2 0 0-Strom/1-Heizung/2-
Verdampfungsseite Warmwasser
Option elektrische 0-3kW+6kW/ 1- 3kW/ 2-6kW/ 3-
P182 i 0~2 o
Rohrheizung Deaktiviert
P255 Smart Grid Optionen - Ein/Aus 0~1
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Werks- Einstellungsbereich Bemerkungen
Nr. Beschreibung Parameter
Standart
Po56 Smart Gr.|d-Opt|one.n - 30~999
Netzspitzenlaufzeit
po57 Auswahl von zwei 0~2
Temperaturzonen
Po58 Zyklus des Mlschwasser- 520
Regelventils
P259 Zykluszeit des Mischventils 0~180
P260 Maximale Geschwindigkeit der 50~99 99 %
Wasserpumpe
Geschwindigkeit der
P261 Wasserpumpe - bei konstanter 20~99 30 %
Temperatur

4.4 Kommunikationsprotokolle
4.4.1 Kommunikationsweg
Die Steuerung, der PC und die externe Einheit sind Gber einen RS485-Bus verbunden. Die Steuerung,

der PC ist der Kommunikationsmaster und die externe Einheit ist der Kommunikationsslave. Die
Kommunikationstopologie ist wie folgt:

Einheit#2

Einheit#l
(Slave)

(Slave)

! v

o PC
euerung Virtueller
(Master) Master

_1

Adresskonvention: Bereich 1-255
Adresse 0: Broadcast-Adresse, verwenden Sie den Broadcast-Befehl zum Senden von Daten, alle
Gerate empfangen Daten, antworten aber nicht.

4.4.2 Kommunikationssequenz

Bei dieser Kommunikation wird der asynchrone serielle Halbduplex-Kommunikationsmodus Master-Slave
verwendet, und das externe Gerét arbeitet im Slave-Zustand. Nachdem der Slave den Befehl vom Host
empfangen hat, wartet er 100ms nach dem Ende der Kommunikation auf die nachste Ubertragung, und
jedes Mal ist die Zugriffsadresse nicht mehr als 100; da der PC und die Steuerung mit dem Host identisch
sind, muss die Kommunikationszeit gestaffelt werden, und es kann verwendet werden, um abwechselnd
zu senden.

4.4.3 Kommunikationsadresse

1. Kommunikation Uber RS485-Bus, asynchrones serielles Signal, 1 Startbit, 8 Datenbits, 1 Endbit, keine
Paritat, Baudrate 9600.

2. Entsprechend dem Standard-MODBUS-RTU-Protokoll, 16-Bit-Datenstruktur, 16-Bit-CRC-Prifsumme,
niedriges Byte vor dem hohen Byte hinten.
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3. Der Zustand Temperatur und Solltemperatur alle X10 Verarbeitung, wie 255, was 25,5 ist

4.Es gibt drei Befehle, die fur die Master-Slave-Kommunikation verwendet werden:

4.1. Befehl 03H (Abfrage von 1 oder mehreren Registern)

Befehl senden: [Gerateadresse] + [Befehlsnummer 03H] + [Startregisteradresse hohe 8 Bits] + [niedrige 8
Bits] + [Anzahl der Register lesen hohe 8 Bits] + [niedrige 8 Bits] + [niedrige 8 Bits] + [niedrige 8 Bits der
CRC-Prufsumme] + [hohe 8 Bits der CRC-Prifsumme]

Antwort des Geréts: [Gerateadresse] + [Befehlsnummer 03H] + [Anzahl der zurlickgegebenen Bytes] +
[Daten 1 hohe 8 Bits] + [Daten 1 hohe niedrige Bits] +... + [Data n] + [Untere 8 Bits der CRC-Prifsumme]
+ [Hohere 8 Bits der CRC-Prufsumme]

4.2. Befehl 06H (Andern eines einzelnen Registers)

Befehl senden: [Gerateadresse] + [Befehls-Nr. 06H] + [Zu senkende Registeradresse hohe 8 Bits] +
[Niedrige 8 Bits] + [Zu senkende Daten hohe 8 Bits] + [Niedrige 8 Bits] + [Niedrige 8 Bits] + [Niedrige 8
Bits der CRC-Prifung] + [Hohe 8 Bits der CRC-Prufung]

Antwort des Gerats: Bei Erfolg wird der vom Computer gesendete Befehl unverandert zuriickgegeben,
andernfalls wird nicht geantwortet.

4.3. Befehl 10H (Andern mehrerer Register)

Senden Sie den Befehl: [Gerateadresse] + [Befehlsnummer 10H] + [Startregisteradresse hohe 8 Bits] +
[niedrige 8 Bits] + [Anzahl der Register hohe 8 Bits] + [niedrige 8 Bits] + [Anzahl der Registerbytes] +
[Daten 1 hohe 8 Bits] + [niedrige 8 Bits] + .... + [Daten N hohe 8 Bits] + [niedrige 8 Bits] + [niedrige 8 Bits
der CRC-Prifsumme] + [hohe 8 Bits der CRC-Prifsumme]

Antwort des Gerats: [Gerateadresse] + [Befehlsnummer 10H] + [Startregisteradresse hohe 8 Bits] +
[niedrige 8 Bits] + [Anzahl der Register hohe 8 Bits] + [niedrige 8 Bits] +[Niedrige 8 Bits] + [niedrige 8 Bits
der CRC-Prifung] + [hohe 8 Bits der CRC-Prifung.

4.4. Befehl 01H (Abfrage von 1 oder mehreren Spulen) (gultig fir Kommunikationsprotokoll 2130)
Senden Sie den Befehl: [Gerateadresse] + [Befehls-Nr. 01H] + [Startspulenadresse hohe 8 Bits] +
[Niedrige 8 Bits] + [Spulennummer lesen hohe 8 Bits] + [Niedrige 8 Bits] +[Niedrige 8 Bits] + [Niedrige 8
Bits der CRC-Prifung] + [Hohe 8 Bits der CRC-Prifung

Antwort des Geréts: [Gerateadresse] + [Befehlsnummer 01H] + [Anzahl der zurlickgegebenen Bytes] +
[Daten 1] + [Daten 2] + ... + [Daten n] + [Untere 8 Bits der CRC-Priifsumme] + [Hohere 8 Bits der CRC-
Prifsumme]

Hinweis: Ein einziges Datum enthalt die Werte von 8 Spulen.

4.5. Befehl 05H (Andern einer einzelnen Spule) (gultig fur Kommunikationsprotokoll = 130)

Senden Sie den Befehl: [Gerateadresse] + [Befehl Nr. 05H] + [Hohe 8 Bits der zu platzierenden
Spulenadresse] + [Niedrige 8 Bits] + [Hohe 8 Bits der zu platzierenden Daten] + [Niedrige 8 Bits] +
[Niedrige 8 Bits] + [Niedrige 8 Bits der CRC-Priifung] + [Hohe 8 Bits der CRC-Prifung]

Antwort des Gerats: Bei Erfolg wird der vom Computer gesendete Befehl unverandert zuriickgegeben,
andernfalls erfolgt keine Antwort.

Hinweis: Wenn die unteren Daten Null sind, wird die Spule auf Null gesetzt; wenn die unteren Daten nicht
Null sind, wird die Spule auf Eins gesetzt;

4.6. Das Senden anderer Befehle ist ungultig und fihrt zu keiner Reaktion auf die Daten.

Nr. Name Adressbereiche Lesen-Schreiben Hinweis
1 Status und Storungen in 0x0000~0x003F L 64Bit
Echtzeit

2 Echtzeit-Daten 0x0040~0x00FF L 192Bit
3 Systemparameter P 0x0100~0x02FF LS 512Bit
4 Benutzer-Parameter 0x0300~0x032F LS 48Bit
5 Benutzer-Befehle 0x0330~0x035F LS 48Bit
6 Versionsinformationen 0x0360~0x036F L 16Bit
7 System-Parameter L 0x0800~0x083F LS 64Bit
8 Bit-Betriebsbhefehle 0x1000~0x10FF LS 256Bit
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1. Echtzeitdaten 0x0000~0x03F
Beinhaltet: Daten zu Switch-Ports, Relais, Dip-Schaltern, Fehlern usw.

Adresse Name Adressbhereiche | Standardwert | Lesen-Schreiben Hinweis
0x0000 | Betriebsstatus 1 Bit-Definitionen L
0x0001 | Betriebsstatus 2 Bit-Definitionen L
0x0002 | Fehlerstatus 1 Bit-Definitionen L
0x0003 | Fehlerstatus 2 Bit-Definitionen L
0x0004 | Fehlerstatus 3 Bit-Definitionen L
0x0005 | System 1 Fehlerstatus 1 Bit-Definitionen L
0x0006 | System 1 Fehlerstatus 2 Bit-Definitionen L
0x0007 | System 1 Treiber Fehlerstatus 1 Bit-Definitionen L
0x0008 | System 1 Treiber Fehler Status 2 Bit-Definitionen L
0x0009 | System 1 Treiber Fehlerstatus 3 Bit-Definitionen L
0x000A | System 2 Fehlerstatus 1 Bit-Definitionen L Siehe 0x0005
0x000B | System 2 Fehlerstatus 2 Bit-Definitionen L Siehe 0x0006
0x000C | System 2 Treiber Fehlerstatus 1 Bit-Definitionen L Siehe 0x0007
0x000D | System 2 Treiber Fehler Status 2 Bit-Definitionen L Siehe 0x0008
0x000E | System 2 Treiber Fehler Status 3 Bit-Definitionen L Siehe 0x0009
0x000F Bit-Definitionen L Siehe 0x0005
0x0010 Bit-Definitionen L Siehe 0x0006
0x0011 Bit-Definitionen L Siehe 0x0007
0x0012 Bit-Definitionen L Siehe 0x0008
0x0013 Bit-Definitionen L Siehe 0x0009
0x0014 Bit-Definitionen L Siehe 0x0005
0x0015 Bit-Definitionen L Siehe 0x0006
0x0016 Bit-Definitionen L Siehe 0x0007
0x0017 Bit-Definitionen L Siehe 0x0008
0x0018 Bit-Definitionen L Siehe 0x0009
0x0019 | Relaisausgang Status 1 Bit-Definitionen L
0x001A | Relaisausgang Status 2 Bit-Definitionen L
0x001B | Relaisausgang Status 3 Bit-Definitionen L
0x001C | Relaisausgang Status 4 Bit-Definitionen L
0x001D | Schalteranschluss Status 1 Bit-Definitionen L
0x001E | Schalteranschluss Status 2 Bit-Definitionen L
0x001F | Schalteranschluss Status 3 Bit-Definitionen L
0x0020 | Schalteranschluss Status 4 Bit-Definitionen L
0x0021 Realwert L
0x0022 Realwert L
0x0023 Realwert L
0x0024 | Laufende Nummer des Gerates Realwert L
0x0025 Realwert L
0x0026 Realwert L
0x0027 | Kompressor 1 Zielfrequenz Realwert L
0x0028 | Kompressor 2 Zielfrequenz Realwert L
...... L
0x003F | Reserviert

2. Echtzeitdaten 0x0040~0x00FF
Umfasst: Temperatur, Spannung, Druck, Expansionsventil6ffnung und andere Daten

Adress- Standard- Lesen- . :
Adresse Name - . Hinweis
bereiche wert Schreiben
0x0040 Betriebsfrequenz des Kompressors Realwert Realwert L
0x0041 Lifterdrehzahl Realwert Realwert L
0x0042 EEV Ofnnungsschritt Realwert Realwert L
0x0043 EVI Ventil-Offnungsschritt Realwert Realwert L
0x0044 AC-Eingangsspannung Realwert Realwert L
AC-Eingangsstrom Realwert Realwert L Anzeigew
0x0045 ert =
Realwert/
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10
Phasenstrom des Kompressors Realwert Realwert L Anzeigew
ert =
0x0046 Realwert/
10
0x0047 Kompressor IPM-Temp. Realwert Realwert L
0x0048 Hochdruck Sattigungstemp. Realwert Realwert L
0x0049 Niederdruck Sattigungstemp. Realwert Realwert L
0x004A Umgebungstemp. T1 Realwert Realwert L
0x004B AuRentemperatur der Spule T2 Realwert Realwert L
0x004C Innentemp. der Spule T3 Realwert Realwert L
0x004D Ansaugtemp. T4 Realwert Realwert L
0x004E Auspuff-Temp. T5 Realwert Realwert L
0x004F Wassereinlass-Temp. T6 Realwert Realwert L
0x0050 Wasserauslass-Temp. T7 Realwert Realwert L
0x0051 Economizer-Eingangstemp. T8 Realwert Realwert L
0x0052 Economizer-Ausgangstemp. T9 Realwert Realwert L
0x0053 Aktuelle Einheit Werkzeugnummer Realwert Realwert L
0x0054 Brauchwassertank-Temp. Realwert Realwert L
0x0055 Plattenwarmetauscher Abgastemp. Realwert Realwert L
0x0056 Treiber Hersteller Realwert Realwert L
0x0057 Wasserpumpendrehzahl PWM Realwert Realwert L
0x0058 Wasserdurchfluss Realwert Realwert L
0x0059 Brauchwasser Riicklaufwassertemp. Realwert Realwert L
0x005A Einheit Eingangsspannung Realwert Realwert L
Einheit Eingangsstrom Realwert Realwert L Anzeigew
ert=
0x0058 Realwert/
100
Einheit Eingangsleistung / kw Realwert Realwert L Anzeigew
ert=
0x005C Realwert/
100
0x005D Stromverbrauch der Einheit / kwh Realwert Realwert L
0x005E System 2 Kompressor-Lauffrequenz
0x005F System 2 Geblédsedrehzahl
0x0060 System 2 EEV Offnungsschritt
0x0061 System 2 EVI Ventil Offnungsschritt
0x0062 System 2 AC-Eingangsspannung
System 2 AC-Eingangsstrom Anzeigew
ert =
0x0063 Realwert/
10
System 2 Kompressorphasenstrom Anzeigew
ert =
0x0064 Realwert/
10
0x0065 System 2 Kompressor IPM Temp.
0x0066 System 2 Hochdruck-Sattigungstemp.
0x0067 System 2 Niederdruck-Sattigungstemp.
0x0068 System 2 AuRentemperatur der Spule
0x0069 System 2 Innentemp. der Spule
0x006A System 2 Ansaugtemp.
0x006B System 2 Abgastemp.
0x006C System 2 Economizer-Eingangstemp.
0x006D System 2 Economizer-Ausgangstemp.
0x0072 Temperatur Solar-Wassererhitzer Realwert Realwert L
0x0073 Zone 2 Temp. Realwert Realwert L
0x0074 Temperatur Pufferspeicher Realwert Realwert L
0x0075 Gesamte Wasseraustrittstemp. Realwert Realwert L
0x0076 Einheit B Phase Eingangsspannung Realwert Realwert L
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Einheit B Phase Eingangsstrom Realwert Realwert L Anzeigew
ert =
0x0077 Realwert/
100
0x0078 Einheit C Phase Eingangsspannung Realwert Realwert L
Einheit C Phase Eingangsstrom Realwert Realwert L Anzeigew
ert =
0x0079 Realwert/
100
0x007A Smart-Grid-Status Realwert Realwert L
0x007B Zone 2 Mischventiléffnung Realwert Realwert L
0x007C Zone 1 Mischtemp. Realwert Realwert L
0x007D Zone 1 Mischventil Offnung Realwert Realwert L
0x00F0
0x00F1
O0x00F2
O0x00F3
0x00F4
0x00F5
0x00F6
O0x00F7
0x00F8
0x00F9
OXOOEA Obere Grenze der FuRbodenheizung/Set Realwert Realwert L
Temp.
OXOOEB Untere Grenze der Realwert Realwert L
FulRbodenheizung/Heizung Solltemp.
Oberer Grenzwert der Warmwasser- Realwert Realwert L
O0x00FC
Solltemp.
0x00FD Obere Grenze der Warmwasser-Solltemp. Realwert Realwert L
0x00FE Obere Grenze der Kihlung Solltemp. Realwert Realwert L
0x00FF Obere Grenze der Kihlung Solltemp. Realwert Realwert L
Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
Bit0 Kéltemittel-Rickgewinnung Bit0 Desinfektion
Bit1 Primérer Frostschutz Bit1 Desmfe_ktlon und
Isolierung
Bit2 Sekundarer Frostschutz Bit2
Bit3 Stoérung Alarm Bit3
Bit4 System-Olriickfiihrung Bit4
Bit5 Bit5
Bit6 Bit6
Betriebstatus 1 Bit7 Betriebstatus 2 Bit7
(1: Aktivieren) Bit8 System Abtauung (1: Aktivieren) Bit8
(O: Deaktivieren) - (O: Deaktivieren) -
Bit9 Bit9
Bit10 Bit10 Steuerung an/aus
Bit11 Bit11
Bit12 Abschaltung nach Erreichen Bit12
der Temp.
Bit13 Abschaltung n:?\.ch Ausfall des Bit13
Gerétes
Bit14 Gerat in Betrieb Bit14
Bit15 Geréat wartet auf Betrieb Bit15
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Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
BitO Falsche Phase BitO Umgebrzjir;%?itgmp. Zu
Bit1 Fehlende Phase Bit1
Bit2 Ausfall des Wasserflusses Bit2
Bit3 Fehler in der Kommunikation Bit3
Bit4 Notfallausfall Bit4
Bit5 AuRerbetriebliche Zeit Bit5
Bit6 Wassertanl;\ Temp. Sensor- Bit6 Raumluftfeuchtigkeit
usfall Fehler
Fehlerstatus 1 Bit7 Wasserelnlaijsesf-e'll'(etzmp. Sensor Bit7
o g | M st ™ | | Fenlerstats | i
% Egmg:frelgabe) Bit9 AuRentemp. Sensor defekt 2 Bit9
deaktivieren) Bit10 Brauchwasser-Rucklauftemp. Bit10
Sensor defekt
Bit11 Wagser_aqsgarjgstem.p. zZu Bit11 Phasensequenz Dip-
niedrig im Kihlbetrieb Schalter Fehler
Bit12 Wasserstandsschalter defekt Bit12
Bit13 Wasserausgggf%skttemp. Sensor Bit13 Wa@ngr?)llljr?]epre .
sug | eSSty 2ok s | e
GroRRe Temp. Differenz Niedriger
Bit15 zwischen Wassereinlass und - Bit15 Wasserdurchfluss
auslass
Name Bit Statusventil
Bit0 Phasensequenz unterbrochen
Bit1 Kommunikationsfehler der Erweiterungskarte
Bit2 Plattenwéarmetauscher Temp. Sensor defekt
Bit3 Kommunikationsfehler der Lifterkarte 1
Bit4 Kommunikationsfehler der Lifterplatine 2
Bit5 Kaskadenmodell stimmt nicht tberein
Bit6 Ausfall des Temperatur§ensors des Solar-
Wassererwarmers
Fehlerstatus 3 Bit7 AHS Temp. Sensor defekt
Bit8 Pufferspeicher Temp. Sensor defekt
Bit9 Total Wasserauslass Temp. Sensor defekt
Bit10 Reserviert
Bit11 Reserviert
Bit12 Zone 1 Temp. Sensor-Ausfall
Bit13 Reserviert
Bit14 Reserviert
Bit15 Reserviert
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Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
BitO Ausfall des Hochdruckschalters BItO Ausfall des Hochdruck-
Sensors
Bit1 Niederdruckschalter defekt Bit1 _ Ausfall des
Niederdrucksensors
. Hochdruck zu hoch . Ausfall des
Bit2 Bit2 Mitteldruckschalters
Bit3 Hoher Druck zu niedrig Bit3 Spulentemp. zu hoch
. Abgasdruck zu hoch . Kompressorantriebsplatine
Bit4 Bit4 o
Kommunikationsfehler
Bit5 Stromschutz Bit5
Bit6 Spulendruck zu hoch Bit6
System 1 Bit7 Spulentemp. Sensor-Ausfall System 1 Bit7
Fehlerstatus 1 Bit8 Ansaugtemp. Sensor defekt Fehlerstatus 2 Bit8
Bit9 Auspuff-Temp. Sensor defekt Bit9
. Economizer Einlass-Temp. .
Bitl0 Sensor defekt Bitl0
Bit11 Economizer-Ausgangstemp. Bit11
Sensor defekt
Bit12 Kommunlkat!onsfehlgr der Bit12
Lifterantriebsplatine
Bit13 Ausfall des Geblases Bit13
Bit14 Kihlschlange Temp. Sensor- Bit14
Ausfall
Bit15 Reserviert Bit15
Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
. IPM-Uberstrom/IPM- . Verdichter-Uberstromalarm
Bit0 Modulschutz Bit0
Ausfall des Alarm fiir schwachen
Bitl Kompressortreibers Bitl magnetischen Schutz des
Kompressors
Bit2 Kompressor-Uberstrom Bit2 PIM-Uberhitzungsalarm
BIt3 Eingangsspannung BIt3 PFC-Uberhitzungsalarm
Fehlende Phase
Bit4 Ausfall der IPM- Bit4 Uberstromalarm AC-Eingang
Stromabtastung
Uberhitzung und EEPROM-Fehler-Alarm
Bit5 Abschaltung von Bit5
Leistungskomponenten
Bit6 Ausfall der Vorladung Bit6 K.A.
Bit7 DC-Bus-Uberspannung Bit7 EEPROM-Auffrischung
System 1 System 1 abgeschlossen
Fehlerstatus der BitS DC-Bus-Unterspannung Fehlerstatus BitS Grenzwert fur Ausfall der
; der Temperaturerfassung
Treiberkarte 1 . .
AC-Eingang Unterspannung Treiberkarte 2 AC-Unterspannungs-
Bit9 Bit9 Frequenzgrenzwert-
Schutzalarm;
Bit10 AC-Eingang Uberspannung Bit10 N.A
Fehler bei der N.A
Bit11 Eingangsspannungs- Bit11
abtastung
. DSP und PFC . NA
Bit12 Kommunikationsfehler Bit12
Bit13 Platine Kihlertemp. Sensor Bit13 N.A
defekt
Kommunikationsfehler N.A
Bit14 zwischen DSP und Bit14
Kommunikationsboard
Bit15 Fehler_ln der Kommur_nkatlon Bit15 N.A
mit der Hauptplatine
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Name Bit Statusventil
Bit0 IPM-Modul tberhitzt und schaltet ab
Bit1 Kompressor Fehlende Phase
Bit2 Uberlastung des Kompressors
Bit3 Fehler bei der Eingangsstromabtastung
Bit4 Ausfall der PIM-Versorgungsspannung
Bit5 Ausfall der Vorladeschaltungsspannung
Bit6 EEPROM-Ausfall
Eyﬁremtlt . Bit7 Uberspannung am AC-Eingang
ehlerstatus der - - -
Treiberkarte 3 Bit8 Ausfall der Mikroelektronik
Bit9 Ausfall des Kompressortypcodes
Bit10 Stromabtastsignal Uberstrom
Bit11 N.A
Bit12 N.A
Bit13 N.A
Bit14 NA
Bit15 NA
Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
Ausfall des Hochdrucksensor 2 defekt
Bit0 Hochdruckschalters BitO
2
Bit1 Niederdruckschalter Bit1 Ausfall des
2 defekt Niederdrucksensors 2
. Hochdruck 2 zu . Mitteldruckschalter 2
Bit2 hoch Bit2 defekt
Bit3 Hochqlruc.k 2zu Bit3 Spulentemp. 2 zu hoch
niedrig
Bit4 Abgasdruck 2 zu Bit4 Kompressorantriebsplatine
hoch 2 Kommunikationsfehler
Bit5 Strom 2 Schutz Bit5
Bit6 Spule 2 Druck zu Bit6
hoch
. Spule 2 Temp. .
Bit7 Sensor-Ausfall Bit7
Svst 5 Bit8 Ansaugung 2 Temp. Bit8
Fgﬁlgrn;tatus Sensor defekt System 2
) Auspuff 2 Temp. Fehlerstatus 2 :
1 Bit9 Bit9
Sensor defekt
Economizer 2
Bit10 Einlasstemp. Bit10
Sensor defekt
Economizer 2
Bit11l Auslass-Temp. Bit11
Sensor defekt
Fehler in der
. Kommunikation der .
Bit12 Lifterantriebsplatine Bit12
2
Bit13 Lufter 2 Ausfall Bit13
Kuhlung 2
Bit14 Warmetauscher Bit14
Temp. Sensor
defekt
Bit15 Reserviert Bit15
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Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
Bit0 IPM-Uberstrom/IPM-Modulschutz Bit0 Kompressorr-Uberstromalarm
Ausfall des Kompressortreibers Alarm fur schwachen
Bitl Bitl magnetischen Schutz des
Kompressors
Bit2 Kompressor-Uberstrom Bit2 PIM-Uberhitzungsalarm
Bit3 Eingangsspannung Fehlende Bit3 PFC-Uberhitzungsalarm
Phase
Bit4 Ausfall der IPM-Stromabtastung Bit4 Uberstromalarm AC-Eingang
. Uberhitzung und Abschaltung von . EEPROM-Fehler-Alarm
Bit5 . Bit5
Leistungskomponenten
Bit6 Ausfall der Vorladung Bit6 N.A
. DC-Bus-Uberspannung . EEPROM-Auffrischung
System 2 Bit7 System 2 Bit7 abgeschlossen
Treiberkarte Bit8 DC-Bus-Unterspannung Treiberkarte Bits Grenzwert fiir den Ausfall der
Eehlerstatus Fehlerstatus 2 Temperaturerfassung
. AC-Eingang Unterspannung . AC-Unterspannungsfrequenz-
Bit9 Bit9
Grenzwertschutz Alarm;
Bit10 AC-Eingang Uberspannung Bit10 N.A
Bit11 _ Fehler bei der Bit11 N.A
Eingangsspannungsabtastung
. DSP und PFC . N.A.
Bitl2 Kommunikationsfehler Bitl2
. Platine Kihlertemp. Sensor . N.A.
Bit13 defekt Bit13
. Kommunikationsfehler zwischen . N.A.
Bitl4 DSP und Kommunikationsboard Bitl4
Bit15 Fehler in der Kommur_ukatlon mit Bit15 NA.
der Hauptplatine
Name Bit Statusventil
Bit0 IPM-Modul Uberhitzt und schaltet ab
Bit1 Kompressor Fehlende Phase
Bit2 Uberlastung des Kompressors
Bit3 Fehler bei der Eingangsstromabtastung
Bit4 Ausfall der PIM-Versorgungsspannung
Bit5 Ausfall der Vorladeschaltungsspannung
Bit6 EEPROM-Ausfall
System 2 - - -
Treiberkarte Bit7 Uberspannung am AC-Eingang
Fehlerstatus Bit8 Ausfall der Mikroelektronik
3 Bit9 Ausfall des Kompressortypcodes
Bit10 Stromabtastsignal Uberstrom
Bit11l N.A
Bit12 N.A.
Bit13
Bit14
Bit15
Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
Bit0 IPM-Uberstrom/IPM-Modulschutz Bit0 Kompressor-Uberstromalarm
. Ausfall des Kompressortreibers . Alarm fir schwachen magnetischen
Bitl Bitl
Svstem 2 Schutz des Kompressors
- Ny ystem - T :
System 2 Bit2 Kompressor-Uberstrom Fehlerstatus Bit2 PIM Lfberhltzungsalarm
Treiberkarte Bit3 Eingangsspannung Fehlende der Bit3 PFC-Uberhitzungsalarm
Fehlerstatus 1 Phase Treiberkarte
Bit4 Ausfall der IPM-Stromabtastung 2 Bit4 Uberstromalarm AC-Eingang
. Uberhitzung und Abschaltung von . EEPROM-Fehler-Alarm
Bit5 . Bit5
Leistungskomponenten
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Bit6 Ausfall der Vorladung Bit6 NA
Bit7 DC-Bus-Uberspannung Bit7 EEPROM-Auffrischung abgeschlossen
. DC-Bus-Unterspannung . Grenzwert fur den Ausfall der
Bit8 Bit8
Temperaturerfassung
. AC-Eingang Unterspannung . AC-Unterspannungsfrequenz-
Bit9 Bit9
Grenzwertschutz Alarm;
Bit10 AC-Eingang Uberspannung Bit10 N.A
Bit11 _ Fehler bei der Bit11 N.A
Eingangsspannungsabtastung
. DSP und PFC . N.A
Bitl2 Kommunikationsfehler Bitl2
Bit13 | Platine Kuihlertemp. Sensor defekt Bit13 N.A
. Kommunikationsfehler zwischen . N.A
Bitl4 DSP und Kommunikationsboard Bitl4
Bit15 Fehler in der Kommur_ukatlon mit Bit15 N.A
der Hauptplatine
Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
BItO Warmwa}sser—" BItO Kompressor 1
Elektroheizgerat
Bit1 Geblase Hohe Windstarke Bit1 FIu55|gke|tsel|nspr|tzvent|I
Bit2 Bit2 EVIEEV 1
Bit3 Ventllgtor Nlednge Bit3 4-Wege-Ventil 1
Windstarke
Bit4 AC-Elektroheizgerat Bit4 Bypass-Ventil 1
Relais Status 1 - - 9 :
0x0019 Bit6 eingebaute Wasserpumpe Bit6
(1: Last | Bit7 Relais Status 2 | Bit7
freigeben) Bit8 0x001A Bits Sekundare
(O: Last Heizungspumpen
deaktivieren) Bit9 Kurbelwellen-Heizung Bit9
Bit10 Gestell-Heizung Bit10 Kompressor 2
Bit11 Wasserrucklaufventil/Pumpe Bit11 FIusygkeﬂse;mspntzvenuI
Bit12 Bit12 EVIEEV 2
Bit13 Bit13 Kompressor 2
Bit14 Heizung & Kuhlgng 3-Wege- Bit14 Flussigkeitseinspritzventil
Ventil 2
Bit15 FuBbodenhelzung 3-Wege- Bit15
Ventil
Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
BitO Bit0 Rohrheizkérper 1
Bitl Bit1 Rohrheizkorper 2
Bit2 Bit2 Zusatzwasserpumpe
Bit3 Bit3 Zone 2 Wasserpumpe
Bit4 Bit4 Zone 1 Wasserpumpe
Relais Bit5 Relaisstatus Bit5
Status 3 AR- 4
Bit6 Ausdehnung_sgefaB Bit6
Elektroheizung
Warmwasser-
Bit7 Warmequellen- Bit7
Wasserpumpe
Bit8 Heizung Warmequelle BitS
Wasserpumpen

114




& M&S POWER

Bit9 AHS Signalausgang Bit9
Bit10 Bit10
Bit11 Bit11
Bit12 Bit12
Bit13 Bit13
Bit14 Bit14
Bit15 Bit15
Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
Bit0 SW1 BitO
Bitl SW2 Bitl
Bit2 SW3 Bit2
Bit3 Sw4 Bit3
Bit4 SW5 Bit4
Bit5 SW6 Bit5
Bit6 SWr Bit6
Schalter Status 1 Bit7 SW8 Bit7 Hochdruckschalter 1
(1: Geschlossen) | Bit8 | Wasserdurchflussschalter gf;tiléezr Bit8 Niederdruckschalter 1
(0: Geoffnet) Bit9 Bit9 Mitteldruckschalter 1
Bit10 Verbindungsschalter Bit10 Hochdruckschalter 2
(Raumthermostat)
Bit11 (\S;t:;gg\lljvr;gslzse?rxﬁgr) Bit11 Niederdruckschalter 2
Bit12 Verbindungsschalter Bit12 Mitteldruckschalter 2
Bit13 Notschalter Bit13
Bit14 Bit14
Bit15 Bit15
Name Bit Statusventil Name Bit Statusventil
Bit0 BitO
Bitl Bitl
Bit2 Bit2
Bit3 Bit3
Bit4 Bit4
s |
Bit6 Bit6
Schalterstatus 3 E:t; Schalterstatus 4 E::;
Bit9 Bit9
Bit10 Bit10
Bit11l Bit11
Bit12 Bit12
Bit13 Bit13
Bit14 Bit14
Bit15 Bit15
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3. Werksparameter 0x0200~0x03FF

Adresse Name Adressbereiche | Standardwert Lesen-Schreiben
0x0100 T1 Umgebungstemperatursensor 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
0x0101 Einstellung des 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Hochdrucksensors
Einstellung des LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
0x0102 Niederdruckschalters 0~10
0x0103 Einstellung des 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Wasserstromungsschalters
0x0104 Einstellung der Schalter fir den 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
thermischen Uberlastungsschutz
0X0105 Einstellung des 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren /2-
Verbindungsschalter Thermostat 3-Heizungsthermostat
0X0106 Einstellung des 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Ventilatormotortyps
0x0107 Einstellung der 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Hochdruckschutzsperre
0x0108 Elnstellyng der Verriegelung des 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Niederdruckschutzes
0x0109 Einstellung der Sperrung des 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Auspuffschutzes
OXO10A Einstellung dgr Verriegelung des 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Wasserstromungsschalters
0x010B Hochdruckschutzwert 40~150 LS T
0x010C Grenzwert fur die 40~150 LS C
Hochdruckfrequenz
0x010D Schutzwert fir Niederdruck -50~-10 LS C
OXO10E Grenzwert fiir die 50~-10 LS C
Niederdruckfrequenz
0x010F Schutzwert der Abgastemperatur 100~130 LS C
0x0110 Grenzwert fur die 90~120 LS C
Abgastemperaturfrequenz
Ox0111 Wert fiir Geblasedrehzahl — 0~60 LS C
Kihlen
0x0112 Wert Geblasedrehzahl - 0~60 LS C
Verlangsamung — Kihlen
0x0113 Wert Ventllatordreh;ahl- 0~60 LS C
Verlangsamung-Heizen
Wert Geblasedrehzahl- LS .
0x0114 Erh6hung- Heizen 0~60 C
0x0115 Wert der Umgebungstemperatur- -40~-10 LS C
Gerat lauft nicht an
Wert der Umgebungstemperatur LS
0x0116 - Einschalten der elektrischen -15~40 C
Heizung zulassen
Uberlastungsschutzwert- LS
0x0117 Temperaturdifferenz zwischen 10~30 C
Wassereinlass und -auslass
0x0118 Ausgleichswert - -10~10C LS C
Wasserriicklauftemperatur
0x0119 Ausgleichswert- -10~10°C LS C
Wasseraustrittstemperatur
Ox011A H&C Rucklaufdifferenzwert 0~10C LS T
0x011B Rucklaufdifferenzwert der 0~10C LS C
FuRbodenheizung
Wasserpumpensteuerung - LS 0-Betrieb /1-Stop /2- Kuhlbetrieb /3-
Abschaltung des Geréts bei Kuhl-/Heizbetrieb
0x011C Erreichen der Temperatur 0~10 /4-Betrieb im Modus
FuRbodenheizung
0x011D Antifrost-Wasserpumpenlaufzeit 0~10 LS min
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Auswahl des Abtaumodus LS O-Intelligente Steuerung /1-
0x011E 0~10 Zeitsteuerung/ 2-Schnellsteuerung /3-
Taupunktsteuerung
0x011F Abtauung - kumulierte Laufzeit 0~120 LS T
0x0120 Abtauung - Wert der -30~0 LS C
Spulentemperatur
Ox0121 Abtauung - Tenl1peraturd|fferenz 0~20 LS C
0x0122 Abtauung - Ten21peraturd|fferenz 0~20 LS C
0x0123 Maximale Abtaudauer 0~30 LS C
Beenden der Abtauung - LS .
0x0124 Temperatur des Warmetauschers 0~30 C
Abschaltmodus - Erreichen der LS O-Intelligente Abschaltung/1-
0x0125 Zieltemperatur 0~10 Temperaturabschaltung /2-Kiihlung
intelligent
0x0126 Oﬁngngsgradkonstan'te - -999~999 LS
Heizungshauptventil
0x0127 Einstellung des Drucksensors 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
0x0128 Korrekturwert"- Ziellberhitzung 5~10 LS C
Kihlen
Korrekturwert - LS
0x0129 Hochspannungsschutz und -10~10 [
Frequenzbegrepzung Heizung
OXO12A Korrekturwert - Uberhitzungsziel 5~10 LS C
Heizung
Einstellung des LS o -
0x012B Mitteldruckschalters 0~10 0-Deaktivieren/1-Aktivieren
0x012C Einstellung der"FehIererkennung 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
des Wasserstromungsschalters
0x012D Code der 1~16 LS
Kommunikationsadresse
OXO12E Ffuc_klaufdﬁf_eren_z - Offnung des 0~15 LS C
Flissigkeitseinspritzmagnetventils
0x012F EVI-Ziel-Uberhitzungskonstante 0~12 LS
Aktivieren/Deaktivieren des LS
0x0130 Temperaturfihlers des 0~10 0-Deaktivieren/1-Aktivieren
Warmwassertanks
0x0131 Prozentsatz der 30~100 LS %
Warmwasserlauffrequenz
0x0132 Kihlen - Zlelfreguenzkonstanten -100~100 LS
0x0133 Kuhlen - Mindestfrequenzgrenze 15-60 LS Hz
0x0134 Kuhlen - obere 40-120 LS Hz
Sollfrequenzgrenze
0x0135 Kuhlen - Zielfrequenz 15-120 LS Hy
Untergrenze
0x0136 Heizung - Zlelfrgquenzkonstante -100~100 LS
0x0137 Heizen - Sollfrequenz oberer 50-120 LS Hy
Grenzwert
0x0138 Heizen - unterer Grenzwert der 20Hz-120 LS Hy
Zielfrequenz
0x0139 Heizen - Mindestfrequenzl 15-60Hz LS Hz
0x013A Heizen - Mindestfrequenz2 15-60Hz LS Hz
0x013B Heizung - Mindestfrequenz3 15-60Hz LS Hz
0x013C _ Warmwasser - -100~100 LS
Zielfrequenzkonstanten
0x013D Warmwasser - Sollfrequenz 50-120 LS Hy
oberer Grenzwert
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Warmwasser - Sollfrequenz

LS

0x013E 15-120 Hz
unterer Grenzwert
OXO13F Warmwasser - i/llndestfrequenz 15-60 LS Hyz
0x0140 Warmwasser - g/llndestfrequenz 15-60 LS Hyz
0x0141 Warmwasser - Mindestfrequenz 3 15-60 LS Hz
0x0142 DC-Lufter - Anfangsfrequenz 20-60 LS Hz
0x0143 DC_—Lufter - Heizung 20-60 LS Hyz
Mindestfrequenz
0x0144 DC-Lufter - Heizen maximale 20-80 LS Hy
Frequenz
0x0145 DC.-Lufter - Kuihlung 20-60 LS Hy
Mindestfrequenz
0x0146 DC-Lufter - Kiihlung maximale 20-80 LS Hy
Frequenz
Frequenz des Kompressors - LS
0x0147 Hilfsventil und EVI 6ffnen lassen 20-802 H
Kompressorfrequenz - Hilfsventil LS
0x0148 und EVI schlieRen lassen 20-80 Hz
Kuhlen - Anfangsoffnung des _ LS
0x0149 Hauptventils 1 20~480 P
OXO14A Kihlen - Anfangsc_)ffnung des 20~480 LS p
Hauptventils 2
0x014B Kuhlen - Anfangsc_)ffnung des 20~480 LS p
Hauptventils 3
0X014C Kihlen - Mindestoffnung des 0~300 LS p
Hauptventils
0x014D Heizen - Hauptventil minimale 0~300 LS
Offnung
0x014E Hauptventil - maximale Offnung 100~500 LS P
Hauptventil - » LS
0x014F Anfangso6ffnungskonstante ¢ 20~300
Hauptventil - - LS
0x0150 Anfangso6ffnungskoeffizient a -999~999
Hauptventil - - LS
0x0151 Anfangséffnungskoeffizient b -999~999
0x0152 Hilfsventil - Maximaler 100~500 LS =
Offnungsgrad
0x0153 Hilfsventil - Minimaler 50~300 LS =
Offnungsgrad
0x0154 Hauptventil - Anpassungszeit 10-120 LS
0X0155 Hilfsventil - Anfaggsoffnungsgrad -200~900 LS
0x0156 Hilfsventil - Anfaggst')ffnungsgrad -999~999 LS
0X0157 Hilfsventil - anfanglicher -999~999 LS
Offnungsgrad b
0x0158 Stiller Betrieb - maximale 20-70 LS Hy
Frequenz des Kompressors
Gerauschloser Betrieb - LS
0x0159 Hochstfrequenz des 20-60Hz Hz
Ventilatormotors
Umgebungstemperatur - LS .
Ox015A Hilfsventil und EVI 6ffnen lassen 0-45 C
Intervallzeit - Offnung von LS :
0x0158B Hilfsventil und EVI zulassen 0-30 min
Temperaturdifferenz (T8-T7) - LS
0x015C Offnung von Hilfsaggregat und 0-60 T

EVI zulassen
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Laufzeit des Kompressors - LS
0x015D Offnen von Hilfsventil und EVI 0-20 min
zulassen
0x015E Einstellungszyklus des Hilfsventils 10-120 LS S
OXO15E Kaskade - Betriebsart der 0-10 LS O-gememgame Kontrolle /1-
Wasserpumpe unabhéngige Kontrolle
0x0160 Brauchwasser-Differenzwert 0~10 LS T
0x0161 Automatische Kompensation der 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Wassertanktemperatur
0x0162 Manuelle Kompensation der -10~10 LS C
Wassertanktemperatur
Drehzahlregelung der LS
0x0163 Wasserpumpe 2~10 C
Temperaturdifferenz
0x0164 PWM-Pumpen-Mindestdrehzahl 20~80 LS %
0x0165 Steuerungsmodus der 0~10 LS 0-AC/1-DC
Wasserpumpe (Host)
0x0166 Vier-Wege-Ventil- 0~10 LS 0-Strom bei Kuhlung/l- Strom bei
Steuerungsmodus Heizung
Ox0167 Betriebsartumschaltung - Einheit 0~10 LS min
Mindestlaufzeit
Betriebsartumschaltung - LS o
0x0168 Prozentsatz der Betriebsfrequenz 20-100 %
0x0169 Be}rle.b im Kihlbetrieb - minimal 10~60 LS C
zulassige Umgebungstemperatur
OXO16A Bef[.rleb im Heizbetrieb - maximal 10~60 LS C
zuldssige Umgebungstemperatur
0x016B Warmwasserbetrieb lauft - 10~60 LS C
hdchste Umgebungstemperatur
OX016C Warmwasser-Solltemperatur - 30~80 LS C
hochste Temperatur
0x016D Warmwasser-Solltemperatur - 10~30 LS C
niedrigste Temperatur
OXO16E Solltemperatur Heizung - héchste 30~80 LS C
Temperatur
OXO16F Heizungs-Solltemperatur - 15~30 LS C
niedrigste Temperatur
0x0170 Solltemperatur Kiihlen - héchste 20~40 LS C
Temperatur
OxO171 Solltemperatur Kiihlen - niedrigste 520 LS C
Temperatur
0X0172 Anzahl der zu wahlenden 1~2 LS
Kompressoren
0x0173 Auswahl des Gerdtetyps 0~10 LS 0-2-Einheiten /1-3-Einheiten
0x0174 ~ Modus der 0~10 LS 0-Wassereinlass-Temp./1-
Geréatetemperaturregelung Wasserauslass-Temp.
0x0175 Umgebungstemperatur - Zugang 0~10 LS e
zum Frostschutz zulassen
Wasseraustrittstemperatur - LS
0x0176 Zugang zum Frostschutz 0~20 T
zulassen
0x0177 Kaltemittel-Typ 0~20 LS 1-R410A/2-R32/3-R290
0x0178 Akt|V|eren/[_)eakt|V|er.en ) 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Antikondensationsfunktion
Niedriger Wert - LS
0x0179 Heizfrequenzschild 1 0-120 Hz
OXO17A Hoher Wert - Hilzfrequenzschlld 0-120 LS Hy
OX017B Niedriger Wert - 0-120 LS Hy

Heizfrequenzschild 2
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0X017C Hoher Wert - Hzlzfrequenzschlld 0-120 LS Hz
Niedriger Wert - LS
0x017D Heizfrequenzschild 3 0-120 Hz
OXO17E Hoher Wert - H(:aslzfrequenzschlld 0-120 LS Hz
OXO17E Niedriger V_\/ert - Abschirmung 0-120 LS Hz
der Kiihlfrequenz 1
0x0180 Hoher Wgrt - Abschirmung der 0-120 LS Hz
Kihlfrequenz 1
0x0181 Niedriger V_\_/ert - Abschirmung 0-120 LS Hy
der Kuhlfrequenz 2
Hoher Wert - LS
0x0182 Kihlfrequenzabschirmung 2 0-120 Hz
0x0183 Niedriger V_\_/ert - Abschirmung 0-120 LS Hy
der Kuhlfrequenz 3
0x0184 Hoher We"rt - Abschirmung der 0-120 LS Hy
Kuhlfrequenz 3
0x0185 Luftermodul 0~10 LS 0-Integral/1-Individuell
0x0186 Niedriger Schutzwert - 0~100 LS L/min
Wasserdurchsatz
Temperaturdifferenz - Start des LS
0x0187 Kompressors zulassen (gliltig, 0~50 C
P120=1)
Umgebungstemperatur - Offnung LS
0x0188 des Drossel-Bypass-Ventils -20~50 C
zulassen
Laufzeit des Kompressors - LS
0x0189 Offnung des Drossel-Bypass- 0~999 S
Ventils zulassen
OXO18A Verdichterfrequenz - Abtauung 40~120 LS Hy
zulassen
0x018B Pufferspeicher-Elektroheizung 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren/2-AHS
0x018C Elektrischer Warmwasserbereiter 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren/2-AHS
0x018D Taupunkttemperaturdauer - 0~60 LS min
Abtauung zulassen
OXO18E Taupunktkonstante - Abtauung 0~60 LS
zulassen
OXO18F Wassereinlasstemperatur - 0~60 LS e
Abtauung zulassen
0x0190 Umgebungstemperatur - -20~30 LS e
Abtauung zulassen
OXO191 Wert des Frostschutzes — -20~10 LS C
Warmetauscher
0x0192 Wasserpumpe PWM - Bereich 0~100 LS L/min
Einstellwert
0x0193 Frostschutzmodus - Kiihlschlange 0~10 LS O—ngderdruck [1-Temperatur /2-
Niederdruck+ Temperatur
0x0194 Frostsc__hutztemperatur - -30-10 LS e
Kihlschlange
0x0195 ) _ Grenzfrequenzwert - 40-80 LS e
Uberhitzungsausgangstemperatur
Wasserpumpe - Sekundéres LS 0-Strom bei Betrieb/1-Strom ein/ 2-
0x0196 Heiz-/Kihlsystem 0~10 Verbindungsschalter/ 3-
Temperaturregelung
0x0197 Rucklaufdifferenz - Warmequelle 0-40 LS C
Warmwasser
0x0198 Rucklaufdﬁfere_nz - Warmegquelle 0-40 LS C
Heizung
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Obere Temperaturgrenze - LS
0x0199 Kombinierte Temperatur der 15-80 C
Warmequelle Warmwasser
Oberer Temperaturgrenzwert - LS
0x019A Kombinierte Temperatur der 15-80 C
Warmequelle Heizungswasser
0x019B Code des Kompressors 0~9999 LS
0x019C Ein/Aus - Zusatzliches 0~10 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
elektronisches Expansionsventil
Zuséatzliches elektronisches LS
0x019D Expansionsventil zur Reduzierung 0~99 T
der Temperaturdifferenz
OXO19E ' Umgebungstemperatur - -45~30 LS e
Heizgrenzwert Vorlauftemperatur
Ox019F Temperaturgrenzwertkonstante a 0~150 LS
OXO1A0Q Koeffizient der Tsmperaturgrenze -500~500 LS
Auswabhl der Hilfspumpe LS 0-Warmwasser/1-Kiihlung/2-
0x01A1 0~10 FuRbodenheizung/3-
Heizung&Kiuhlung/4-Alle
OXO1A2 Gefrlerschutzm_tervall - 0~360 LS min
Warmwasserleitungen
Drehzahlregelung der — LS o
OxD1A3 Wasserpumpe - Mindestdrehzahl 0~70 %
0x01A4 Niveauregelung 0~10 LS 0-Aktivieren/3-Deaktivieren
0x01A5 Lastrucklaufdifferenz 1~15 LS C
O0x01A6 Ruckkehr zum Lastabwurf 1~15 LS C
Ox01A7 Not-Stop 1~15 LS C
OXO1A8 Startverhaltnis b_el 1~100 LS %
Warmwasserbetrieb
OXO1AQ Startverhdltnis bei NICht- 1~100 LS %
Warmwasserbetrieb
O0x01AA Ladezyklus 3~60 LS min
Umgebungstemperatur - LS
0x01AB Abgeschirmter -50~0 T
Unterspannungsschalterschutz
OXOLAC DC—Lufter—SoIIfre_quenz konstant ¢ 40~70 LS H7
— Heizung
OXO1AD Mlnlmalg_ SoIIfreqqenz des 20~65 LS Hy
Geblases - Heizung
OXOLAE Offnung des Hauptventils — 0~480 LS =
Abtauung
Pumpenintervallzyklus - LS
Ox01AF Abschaltung des Gerats bei 0~360 min
konstanter Temperatur
OX01BO Mmdestlaufzgt des Kompressors 0-999 LS s
- bei Abtauung
Einstellwert der Abtaufrequenz - LS
0x01B1 bei unterschiedlicher 0~80 T
Wassertemperatur
OXO1B2 Abtaufrequenz - Hohe 40~120Hz LS Hy
Wassertemperatur
0x01B3 Sollfrequenz - Leistungsmodus 0~40Hz LS Hz
OXO1B4 Obere Grenze der Zielfrequenz - 0~40 LS Hy
Leistungsmodus
0x01B5 Auswahl der AbtaUl_Jng i 0~2 LS 0-Strom/1-Heizung/2-Warmwasser
Verdampfungsseite
OXO1B6 Option elektrische Rohrheizung 0~2 LS 0-3kW+6kW/ 1- 3KW/ 2-6kW/ 3-
deaktiviert
0x01B7 Parameter Passwort-Einstellung 0~9999 LS 0-Deaktivieren
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OxO1B8 D1 Arbeitshedingung 0~120 LS H7
Kompressorfrequenz
O0X01B9 C1 Arbeitsbedingung 0~120 LS H7
Kompressorfrequenz
OXO1BA B1Arbeitsbedingung 0~120 LS H7
Kompressorfrequenz
OXO1BB AlArbeitsbedingung 0~120 LS H7
Kompressorfrequenz
OXO1BC F1 Arbeitsbedingung 0~120 LS H7
Kompressorfrequenz
O0X01BD D2 Arbeitsbedingung 0~120 LS HZ
Kompressorfrequenz
OXO1BE C2 Arbeitsbedingung 0~120 LS HZ
Kompressorfrequenz
OXO1BE B2 Arbeitsbedingung 0~120 LS HZ
Kompressorfrequenz
0x01CO A2 Arbeitsbedingung 0~120 LS HZ
Kompressorfrequenz
0x01C1 F2 Betriebsbedingung 0~120 LS HZ
Kompressorfrequenz
0X01C2 D1 Bgtnebsbedlngung 0~60 LS H7
Lufterfrequenz
0x01C3 C1 Arbeltsbedlngung 0~60 LS H7
Lufterfrequenz
0X01CA B1 Bgtrlebsbedlngung 0~60 LS H7
Lufterfrequenz
0X01C5 Al Afbeltsbedlngung 0~60 LS H7
Lufterfrequenz
0X01C6 F1 Afbeltsbedlngung 0~60 LS H7
Lufterfrequenz
0X01C7 D2 Arpeltsbedlngung 0~60 LS HZ
Ventilatorfrequenz
0x01C8 Cc2 Arpeltsbedlngung 0~60 LS HZ
Ventilatorfrequenz
0x01C9 B2 Arl_3e|tsbed|ngung 0~60 LS HZ
Ventilatorfrequenz
OXOL1CA A2 Arl_3e|tsbed|ngung 0~60 LS HZ
Ventilatorfrequenz
OXO1CB F2 Bgtrlebsbedlngung 0~60 LS HZ
Lifterfrequenz
D1 Betriebsbedingung — LS o
0x01CC Hauptventil Zieliiberhitzung -10~10 C
C1 Betriebsbedingung 1O LS .
0x01CD Hauptventil Zieluberhitzung 10~10 C
B1 Betriebsbedingung 1O LS .
Ox01CE Hauptventil Ziel Uberhitzung 10~10 C
Al Betriebsbedingung 1O LS .
Ox01CF Hauptventil Ziel Uberhitzung 10~10 C
0x01D0 F1 Betrleb.sbe_dmgu.ng Hauptventil -10~10 LS e
Ziel Uberhitzung
D2 Betriebsbedingung - LS .
0x01D1 Hauptventil Ziel Uberhitzung ~10~10 C
C2 Betriebsbedingung - LS .
0x01D2 Hauptventil Ziel Uberhitzung -10~10 C
B2 Betriebsbedingung e LS .
0x01D3 Hauptventil Ziel Uberhitzung 10~10 C
A2 Betriebsbedingung e LS .
0x01D4 Hauptventil Ziel Uberhitzung 10~10 C
0x01D5 F2 Betriebsbedingung Hauptventil -10~10 LS C

Ziel Uberhitzung
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Anfangsoffnung des Hauptventils - LS
0x01D6 im Betriebszustand D1 0~500
Anfangso6ffnung des Hauptventils - LS
0x01D7 im Betriebszustand C1 0~500
Anfangsoffnung des Hauptventils - LS
0x01D8 im Betriebszustand B1 0~-500
Anfangso6ffnung des Hauptventils - LS
0x01D9 im Betriebszustand Al 0~500
Anfangsoffnung des Hauptventils - LS
Ox01DA im Betriebszustand F1 0~-500
Anfangsoéffnung des Hauptventils _ LS
0x01DB im Betriebszustand D2 0~-500
Anfangsoéffnung des Hauptventils - LS
0x01DC im Betriebszustand C2 0~-500
Anfangsoéffnung des Hauptventils _ LS
0x01DD im Betriebszustand B2 0~-500
Anfangsoéffnung des Hauptventils - LS
Ox01DE im Betriebszustand A2 0~-500
Anfangso6ffnung des Hauptventils — LS
Ox01DF im Betriebszustand F2 0~-500
OXO1EO D1 Betnebsb.(_admggng Hilfsventil -10~10 LS
Soll-Uberhitzung
OXO1E1L C1 Betriebsbedingung Hilfsventil -10~10 LS
Soll-Uberhitzung
OXO1E2 Bl Betrlebsbgdlngyng Hilfsventil -10~10 LS
Soll-Uberhitzung
OXO1E3 Al Betrlebsbgdlngyng Hilfsventil -10~10 LS
Soll-Uberhitzung
OXOLE4 F1 Betrlebsb_e;dlngt_mg Hilfsventil -10~10 LS
Soll-Uberhitzung
OXO1E5 D2 Betnebsb_(_admggng Hilfsventil -10~10 LS
Soll-Uberhitzung
OXOLE6 Cc2 Betnebsb_(_admg_ung Hilfsventil -10~10 LS
Soll-Uberhitzung
Uberhitzung des Ziels des LS
OXO1EY Hilfsventils im Betriebszustand B2 -10~10
Uberhitzung des Ziels des LS
OxO1ES Hilfsventils im Betriebszustand A2 -10~10
Uberhitzung des Ziels des LS
OXO1E9 Hilfsventils im Betriebszustand F2 -10~10
Anfangso6ffnung des Hilfsventils — LS
OxD1EA im Betriebszustand D1 0~-500
Anfangsoffnung des Hilfsventils - LS
OxO1EB im Betriebszustand C1 0~500
Anfangsoffnung des Hilfsventils - LS
Ox01EC im Betriebszustand B1 0~-500
Anfangsoffnung des Hilfsventils - LS
OxO1ED im Betriebszustand Al 0~500
Anfangsoffnung des Hilfsventils - LS
OxO1EE im Betriebszustand F1 0~-500
Anfangsoffnung des Hilfsventils - LS
OxO1EF im Betriebszustand D2 0~500
Anfangsoffnung des Hilfsventils - LS
O0x01F0 im Betriebszustand C2 0~500
Anfangsoffnung des Hilfsventils - LS
Ox01F1 im Betriebszustand B2 0~500
Anfangso6ffnung des Hilfsventils - LS
Ox01F2 im Betriebszustand A2 0~500
OXO1E3 Anfangso6ffnung des Hilfsventils 0~500 LS

im Betriebszustand F2
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OXO1E4 _SoII-_Wasserdurchquss bei 0~100 LS L/min
niedriger Wassertemperatur
OXO1F5 Soll-Wasserdurchfluss bei hoher 0~100 LS L/min
Wassertemperatur
OXO1F6 Nennfrequenz des Ventilators bei 0~60 LS Hy
niedriger Wassertemperatur
OXO1E7 Anf'an'gso'ffnung des Hauptventils 0~500 LS =
bei niedriger Wassertemperatur
Nennfrequenz des Ventilators bei LS
O0x01F8 hoher Wassertemperatur 0~60 Hz
OXOLF9 Anfangsoffnung des Hauptventils 0~500 LS p
bei hoher Nennwassertemperatur
Soll-Uberhitzung des Hauptventils LS
Ox01FA bei niedriger -10~10 [
Nennwassertemperatur
Ox01FB PFC-Abschaltstrom 0~50 LS A
OXOLEC So!I—Uberhltzung des Hauptventils -10~10 LS C
bei hoher Nennwassertemperatur
0x01FD PFC-Einschaltstrom 0~50 LS A
Ox01FE Heizmedium 0~1 LS 0-Wasser/1-Frostschutzmittel
OxO01FF Smart Grid-Optionen - Ein/Aus 0~1 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Smart Grid-Optionen - LS :
0x0200 Netzspitzenlaufzeit 30~999 min
Auswahl von zwei LS 1-Einschaltung/2-
0x0201 Temperaturzonen 0~2 Einschaltung/Ausschaltung bei
Bedarf/3-Temperaturregelung
0x0202 Zyklus des Mlschwasser— 5~20 LS min
Regelventils
0x0203 Zykluszeit des Mischventils 0~180 LS S
0x0204 Maximale Geschwindigkeit der 50~99 LS %
Wasserpumpe
0x0205 Wasserpumpendrehzahl - bei 20~99 LS %
konstanter Temperatur
0x0206 Testmodus - ein/aus 0~1 LS 0-Aktivieren/1-Deaktivieren
Zeit fur Frequenzerhéhung - LS
0x0207 Grenzwert fiir Uberhitzung des 3~240 min
Auspuffs
Prozentuale Korrektur fir die LS
0x0208 Offnung des Hauptventils - 30~100 %
Betrieb mit Anfangsfrequenz
0x0209 Prozentuqle Anpa§sung des
Mischventils
OX020A Auswahl des Modus fur zwei 0~1 LS 0-Standard Duale Temperaturzone /
Temperaturzonen 1-Intelligente Duale Temperaturzone
OX020B Rucklauftemperatur der Dual- 0~30 LS C
Temperatur-Zonenregelung
4. Benutzerparameter 0x0300~0x032F
Adresse Name Adressbereiche Standar Lesen- Hinweis
dwert Schreiben
0x0300 Temp. Soll-Kihlung 7-25 12 LS
0x0301 Temp. Soll-Heizung 20-60 55 LS
Temp. Einstellen- LS
0x0302 HeiRwasser 20-75 55
Temp. Einstellen LS
0x0303 FuRbodenheizung 20-60 50
Modus 0-Kuhlen/ 1-Heizen/ LS
0x0304 2-Warmwasser/
3-FuBbodenheizung
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4-Warmwasser + Kuhlen/
5-Warmwasser + Heizung/
6-Reserviert/
7-Warmwasser +
FulRbodenheizung
0x0305 EIN/AUS 0-AUS/1-EIN LS
0x0306 Einstellung der LS
Innentemperatur
Benutzerfunktionen 0-Standard-Modus LS
0x0307 1-Starker Modus
2-Stiller Modus
0x0308 Reserviert LS
0x0309 Reserviert LS
0x030A Funktionsmodus Reserviert LS
0x030B LS
Heizung/FuRbodenheizung Hoch 8-Bit: Kurve der LS
0x030C Kurveneinstellung FulRbodenheizung
Niedrig 8-Bit: Heizkurve
Einstellung der Warmwasser- Hoch 8-Bit: Kiihlkurve LS
0x030D /Kuhlkurve Niedrig 8-Bit:
Warmwasserkurve
0x030E Reserviert LS
0x030F Reserviert LS
0x0310 Reserviert LS
0x0311 Reserviert LS
0x0312 Reserviert LS
0x0313 Einstellkurve Kihlen 12:&;8 0 LS _ ;&ngﬁ%ﬁﬂ;p
il I 1115 o | [ e
0x0315 Warmwasser-Einstellkurve 0-4 0 LS o ;(%T;m;ggegmgsp
0x0316 Fubodenheizung Einstellkurve 1(1):§8 0 LS mt;g;?;m;gg Zt:fft'?;p
0x0317 Temp. Zone 2
0x0318
0x0319 Temp. Zone 1
HINWEIS: 0-Deaktivieren/1-8-HoheTemp. Kurve 1-8/11/2-Niedrigtemp. Kurve 1-8
5. Benutzerbefehle 0x0330~0x035F
Einheit Zwangssteuerung, Frequenz/Drehzahl der Zwangssteuerung
Adresse Name Adressbereiche Standardwert Lesen- Hinweis
Schreiben
Bit0 0
Bitl 0
Bit2 Schnellheizmodus
Bit3 Abtauung mit Zwangseintritt
Bit4 System-Evakuierungsmodus
0x0330 Steuerung der g0 Kaltemittel-Riickgewi
Einheit i altemittel-Rickgewinnung
Bit6 0
Bit7 0
Bit8 Erzwungene Desinfektion
Bit9 0
Bit10 Erlaubter Wasserrucklauf
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Bit1l 0
Bit12 0
Bit13 We_rksemstellungen
wiederherstellen
Bit14 0
Bit15 0
BitO Kompressor-Zwangssteuerung
Bitl EEV-Zwangssteuerung
Bit2 EVI-Zwangssteuerung
Bit3 Geblase-Zwangssteuerung
Bit4 0
Bit5 0
. Bit6 0
0x0331 L%?guifaﬂ”g Bit7 0 LS
g Bit8 0
Bit9 0
Bit10 0
Bit11 0
Bit12 0
Bit13 0
Bit14
Kompressor 1
0x0332 erzwungene 0-120Hz LS
Frequenz
Kompressor 2 LS
0x0333 erzwungene 0-120Hz
Frequenz
0x0334 0 LS
0x0335 0 LS
EEV 1 LS
0x0336 zwangsgeoffnet 0-500P
EEV 2 LS
0x0337 zwangsgeoffnet 0-500P
0x0338 0 LS
0x0339 0 LS
EVIEEV 1 LS
OxD33A zwangsgeoffnet 0-500P
EVI EEV 2 LS
0x033B zwangsgeoffnet 0-500P
0x033C 0 LS
0x033D 0 LS
0x033E Geblésedrehzahl 0-80Hz LS
0Xx033F 0 LS
0x0340 0 LS
0x0341 0 LS
0x0342 0 LS
0x0343 DC- 0-Auto/1-Manuell
Pumpensteuerung
DC- 0
0x0344 Pumpenausgang 0-100%
0x0345 PFC-Steuerung 0-Auto/1-Offnen/SchlieRen/2-Offnen
0x0346
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6. Versionsinformationen 0x0360~0x036F (Produktmodell/angepasste Version/Softwareversion)

Adresse Name Adressbereiche Standardwert Lesen- Hinweis
Schreiben

0x0360 Programm-Version 100 L V1.0.

0x0361 Produkttyp 0 L

0x0362 Produkttyp ID-Nummer 1 L

0x0363 Protokoll-Version 100 L V1.0.0
HINWEIS:
Produkttyp:

0-Gewerbliche Wechselrichtereinheit/1-Heimische EIN/AUS-Einheit/2-Gewerbliche EIN/AUS-Einheit
Produkttyp ID-Nummer

0- Gewerblicher Wechselrichtereinheit/0: Gewerblicher Wechselrichter 2-Gerate/1- Gewerblicher
Wechselrichter 3-Gerate

1- Haushaltsgerat ON/OFF/0-Haushaltsgerat Wechselrichter
2- Gewerbliche EIN/AUS-Einheit/0-Gewerbliche Wechselrichter-Einheit

11.Werksparameter L 0x0800~0x083F
Die Parameternummern beginnen mit L11; LO-L10 bleiben unverandert.
Adressbereiche Lesen- Hinweis
Adresse Name .
Schreiben
0x0800 Ladezyklus der elektrischen 1~300min LS
Rohrleitungsheizung
0x0801 Desinfektion 0~2 LS
0x0802 Tage zwischen den 5~30 Day LS
Desinfektionen
0x0803 Anlaufzeit der Desinfektion 00:00-24:00 LS
0x0804 Laufzeit der Desinfektion 0-50Min LS
0x0805 .Einstlellung der 50-80°C LS
Desinfektionstemperatur
0x0806 LS
0x0807 LS
0x0808 LS
0x0809 LS
0x080A LS
Warmwasser Ricklaufwasser LS 0-Deaktivieren / 1- Dauer-
0x080B Einstellung 0~10 rucklauf / 2-Zyklusricklauf / 3-
Temperaturdifferenzricklauf
Einstellung der L AES LS
0x080C Rucklaufwassertemperatur 20~65C
Rucklaufwasser . LS
0x080D Rucklauftemperaturdifferenz 1~15C
0x080E Rucklaufwasser Intervallzeit 3~90min LS
0x080F Rucklaufwasser-Laufzeit 1~30min LS
0x0810 Nie derterﬂ(:)z:]ar:grslzurve DIy 0~1 LS 0-Aktivieren/Deaktivieren
Koeffizient der LS Solltemperatur =
0x0811 Niedertemperatur-Heizkurve k 0~-50 k*(Umgebungstemperatur +
15 +b
Konstante der LS Solltemperatur =
0x0812 Heizungsniedertemperaturkurve 30~80 k*(Umgebungstemperatur +
b 15) + b
0x0813 Statistik der Heizleistung 0~1 LS 0-Aktivieren/Deaktivieren
0x0814 D”rChf'ussmF‘fSr?];ger externen 0~999 LS Einheit: L/min
Leistung des elektrischen LS L
0x0815 Wam%wasserheizers 0~9999 Einheit: W
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Leistung des elektrischen LS . .
0x0816 Roh?heizkbrpers 1 0~9999 Einheit: W
Leistung elektrischer LS . )
0x0817 Rohrh%izk('jrper > 0~9999 Einheit: W
Leistung elektrischer LS . .
0x0818 He?zkt')rper 0~9999 Einheit: W
Leistung der externen LS . .
0x0819 Wagserpumpe 0~9999 Einheit: W
0x081A
11. Spulenadresse 0X1000-0X10FF
Zugriffsbefehl 01H, 05H
Adresse Name Adressbereiche Lesgn- Hinweis
Schreiben
0x1000 Leistungsstarker Modus LS
0x1001 Leiser Modus LS
0x1002 Reserviert LS
0x1003 Reserviert LS
0x1004 Reserviert LS
0x1005 Reserviert LS
0x1006 Reserviert LS
0x1007 Reserviert LS
0x1008 Reserviert LS
0x1009 Reserviert LS
0x100A Reserviert LS
0x100B Reserviert LS
0x100C Reserviert LS
0x100D Reserviert LS
0x100E Reserviert LS
Ox100F Reserviert LS
0x1010 Reserviert LS
0x1011 Reserviert LS
0x1012 Schnellheizmodus LS
0x1013 Zwangsabtauung LS
0x1014 Systementleerungsmodus LS
0x1015 Kéltemittelrickgewinnung LS
0x1016 Reserviert LS
0x1017 Reserviert LS
Desinfektion erzwingen LS
0x1018 Werkseinstellungen
wiederherstellen
0x1019 Reserviert LS
0x101A Ricklaufwasser zulassen LS
0x101B Reserviert LS
0x101C Reserviert LS
Werkseinstellung LS
0x101D wiederherstellen
Ox101E Reserviert LS
0x101F Reserviert LS
0x1020 Kompressor-Zwangssteuerung LS
0x1021 EEV-Zwangssteuerung LS
0x1022 EVI-Zwangssteuerung LS
0x1023 Geblése-Zwangssteuerung LS
0x1024 LS
0x1025
0x1026
0x1027
0x1028
0x1029
0x102A
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0x102B

0x102C

0x102D

0x102E

0x102F
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